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BEGRUNDELSE

I forbindelse med bestraebelsemne for at forenkle fxllesskabsretten og gore den mere
gennemsigtig har Europa-Parlamentet, Kommissionen og Ridet pd baggrund af det alt
for store antal retsakter, der flere gange er ®ndret vasentligt, samstemmende erkendt,
at der kraeves en serlig arbejdsmetode for gennem en kodificering af retsakterne at
gore disse mere forstielige og gennemsigtige.

Med sin afggrelse af 1. april 1987 pilagde Kommissionen sine tjenestegrene at foreta-
ge den konstitutive kodificering af retsakterne senest efter den tiende ®ndring af dem,
men den understregede, at der er tale om en minimumsregel, fordi tjenestegrenene af
hensyn til at gore fallesskabslovgivningen klar og let forstdelig burde bestrabe sig for
med kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for.

I formandskabets konklusioner fra Ridets mgde i Edinburgh bekrzftes det ngdvendi-
ge heri, idet en kodificering af lovgivningen er vigtig, fordi den »giver retlig sikkerhed
med hensyn til, hvilken lov der gzlder pd et bestemt tidspunkt vedrgrende et bestemt
sporgsmil«. For ikke bare at sikre kvaliteten og den retlige sikkerhed af de kodificere-
de tekster foreslds det bl. a., at der »findes en hurtigere arbejdsmetode, der er accep-
tabel for alle parter, og som ggr det muligt at vedtage kodificeret LI-lovgivning (som
treder i stedet for den eksisterende lovgivning, uden at substansen andres)».

Det foreliggende forslag om kodificering til Rddets direktiv 66/403/EQF af 14. junmi
1966 om handel med leeggekartofler indgir i et stgrre kodificeringsprogram for bestem-
melserne om frg samt landbrugs — havebrugs og skovbrugsstiklinger. Det tager sigte
pd at germemfgre denne kodificering i overensstemmelse med de fundamentale prin-
cipper, Ridet, Parlamentet og Kommissionen blev enige om i 1974: det drejer sig om
en konstitutiv kodificering i den forstand, at det nye direktiv traeder i stedet for de
direktiver, som kodificeres (1. 1 kodificeringsprocessen tages der fuldt ud hensyn til
hovedindholdet af de kodificerede tekster, og man begranser sig siledes til at om-
gruppere dem og foretager kun de formelle andringer i dem, der kraeves som fglge af
selve kodificeringsprocessen. Narvarende kodificerede tekst skal tjene som grundlag
for den fremtidige udvikling i lovgivningen pd omridet.

En raxkke bestemmelser i direktiv 66/403/EQF omhandler »EQF-regler og -normer«.
I traktaten om Den Europziske Union er udtrykket »Det Europziske @konomiske

. Fzllesskab« zndret til »Det Europaiske Faellesskab«. Det skal derfor ogsd @ndres i

ovennavnte bestemmelser.

Skgnt en sidan xndring i sig selv kan betragtes som en formalitet, skal medlemssta-
terne gennemfgre den i national ret, navnlig for at de erhvervsdrivende kan anvende
etiketter med pdtegningen »EF« i stedet for »E@F«. Desuden kan andringen fi gko-
nomiske konsekvenser for de pigaldende virksomheder, hvis de uden varsel skal an-
vende sidanne nye etiketter.

P4 baggrund af ovenstdende og i betragtning af, at kodificeringsdirektivet ikke skal
gennemfgres i national ret — da kodificerede direktiver antages at vare blevet eller
blive gennemfgrt i national ret inden for de fastsatte frister — kan en sddan 2ndring
ikke optages i kodificeringsforslaget som en simpel, formel tilpasning.

Folgelig vil Kommissionen forelegge et separat forslag til eendring af direktiv
66/403/EQF med henblik pd at andre udtrykket »E@F« til »EF«.

Denne xndring samt de andringer, hvorom der allerede er fremsat forslag, vil, s&
snart de er vedtaget af Ridet, blive inkorporeret i kodificeringsforslaget, som herefter
vil blive forelagt for Ridet.

Nearvaerende kodificeringsforslag er udarbejdet pd grundlag af en forudgdende
konsolidering af teksten til direktiv 66/403/EQF pi alle de officielle sprog samt
@ndringsretsakterne hertil, udarbejdet ved hjalp af Kontoret for De Europziske
Fellesskabers Officielle Publikationers edb-system, sdledes som formandsskabets
konklusioner fra Det Europeiske R3d i Edinburgh laegger op til. Artiklernes tidligere
nummerering er bibeholdt for at ggre lzsningen lettere. Den er anfgrt i margenen
medens den nye er anfgrt over artikleme. De to nummereringer er opstillet i en
sammenligningstabel, der indgdr som bilag V til det kodificerede forordning.

(1) Bilag IV, del A, i dette forslag.
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Forslag til
RADETS DIREKTIV ./../EF

af

om handel med lseggekartofler

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Fellesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa—Parlamen-
tet (),

under henvisning til udtalelse fra Det gkonomiske og
Sociale Udvalg (4, og

ud fra fgigende betragtninger:

Rédets direktiv 66/403/EQF af 14 juni 1966 om handel
med laggekartofler 3 har ved flere lejligheder varet un-
derkastet omfattende @ndringer; direktivet bgr derfor
kodificeres, sledes at dets bestemmelser kan fremtrade
klart og rationelt;

kartoffelproduktionen er af stor betydning for landbruget
i Fellesskabet;

tilfredsstillende  resultater af  kartoffeldyrkningen
afthznger i vidt omfang af anvendelsen af velegnet plan-
temateriale; derfor har visse medlemsstater gennem no-
gen tid begrenset afsetningen af leggekartofler af hgj
kvalitet; de har draget fordel af resultatet af den gennem
flere drtier udfgrte systematiske planteforzdling, der har
fort til tilstrazkkeligt stabile og ensartede kartoffelsorter,
hvis karakteristiske egenskaber giver grund til at vente,
at de vil frembyde vesentlige fordele ved de tilsigtede
anvendelser;

en stgrre produktivitet ved kartoffeldyrkningen inden for
Fellesskabet vil kunne opnds ved, at medlemsstaterne
anvender ensartede regler, der er s strenge som muligt,
ved udvzlgelsen af de sorter, der er godkendt til
afsetning; sarligt hensyn tages til  sorternes
sundhedstilstand; sdledes er der ved Réidets direktiv
95/.../EF (4 givet hjemmel for et felles sortskatalog for
landbrugsplantearter;

EFTur.C

EFTnr.C

EFT nor. 125 af 11. 7. 1966, 8. 2320/66. Direktivet er senest zndret ved
beslutning 95/65/EF (EFT nr. L 56 af 14. 3. 1995, s. 18).

Se side ... i veerveerende EF Tidende

0570302 (CNS)

r

66/403/EQF

TI162/EQDF
[70/457/EDF)



5)

6)

7

8)

9

10)

1)

12)

en begrensning af afsaetningen til at omfatte visse sorter
er dog kun berettiget, for si vidt forbrugeren samtidig
har garanti for, at han faktisk fir laggemateriale af
netop disse sorter;

med henblik herpd anvender visse medlemsstater god-
kendelsessystemer, der ved en officiel kontrol skal garan-
tere sorternes agthed og renhed samt deres sundheds-
tilstand;

inden for rammerne af Den Jkonomiske Kommission
for Europa er der blevet udarbejdet henstillinger om
standardisering af handelskvaliteten for lzggekartoflcr,
der er genstand for international samhandel. Disse hens-
tillinger angir szrlig sundhedsvardien af avlen; de kan
derfor veere en del af grundlaget for ct ensartet godken-
delsessystem inden for Fallesskabet;

et sddant system bgr anvendes sdvel i samhandclen mel-
lem mediemsstaterne som i handelen pd de nationale
markeder; sdledes bgr faellesskabsreglerne ikke anvendes
pd lzggemateriale, om hvilket det er bevist, at det er
bestemt til udfgrsel til tredjelande;

i almindelighed mi laggekartofler kun kunne bringes i
handelen, hvis de i overensstemmelse med godkendelses-
reglerne er blevet officielt kontrolleret og godkendt som
basislazggemateriale eller certificeret lazggemateriale; val-
get af de tekniske udtryk »basislaggemateriale« og »cer-
tificeret lzggemateriale« bygger pd den allerede eksiste-
rende internationale terminologi; overgangsbestemmel-
serne bgr suppleres, og anvendelsen af laggemateriale
fra avlstrin, der ligger forud for basisleeggematerialet,
ber tillades;

medlemsstaterne kan opdele kategorierne af leeggekarto-
fler i klasser, der opfylder forskellige betingelser; det bgr
bestemmes, at fxllesskabsklasser og dertil knyttede
betingelser kan fastszettes ved cn hurtig fremgangsmédec;
i denne forbindelse bgr medlemsstaterne  kunne
bestemme, i hvilket omfang de vil anvende disse klasser
inden for deres egen produktion;

under hensyn til den videnskabelige udvikling i opforme-
ringsmetoderne bgr der fastlagges en fallesskabsproce-
dure for vedtagelsen af szrlige regler for handel med
leggekartofler, der er fremstillet ved mikroopformering;

leeggekartofler, der ikke er bragt i handelen, ber pd
grund af deres ringe gkonomiske betydning ikke vaere
omfattet af fellesskabsreglerne; medlemsstaterne bevarer
deres ret til at undergive sidanne lzggekartofler szrlige
forskrifter;

+
1.

66/403/EQF

69/62/EQF

79/967/EQF

90/404/EDF

66/403/EQF



13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

det mi bestemmes, at forzdlet materiale fra generatio-
ner forud for stamfrget og basislaeggematerialet, for at
kunne bringes i handelen i de forskellige mediemsstater,
bgr svare til bestemmelserne i nzrvarende direktiv;

for udover de genetiske egenskaber og sundhedsverdien
at forbedre ogsd den ydre kvalitet af laggekartofler in-
den for Fellesskabet, m3 der fastsaettes visse betingelser
med hensyn til urenheder, mangler og sygdomme hos
leggekartoflerne;

medlemsstaterne kan for handelen med leggekartofler
pa deres samlede omrdde eller dele heraf 4 tilladelse til
at gennemfgre strengere foranstaltninger end fastsat i bi-
lag I mod bestemte vira, der ikke findes i disse omrdder,
eller som forekommer serligt skadelige for kulturerne i
disse omrdder; denne bestemmelses rakkevidde bgr ud-
vides, s& den ogsd kommer til at omfatte andre skadegg-
rere cnd vira;

med henblik pd at sikre laggematerialets sortsaegthed
md der udarbejdes fallesskabsregler vedrgrende emballe-
ring, lukning og markning; med henblik herpd skal eti-
ketterne veaere forsynet med de angivelser, der er ngd-
vendige for udgvelsen af den officielle kontrol og for
vejledning af forbrugeren, ligesom de skal fremhave
godkendelsens fellesskabskarakter;

medlemsstaterne skal fastsztte egnede kontrolforanstalt-
ninger, for at der ved afsatningen af laggematerialet
kan veere garanti for, at bdde kvalitetsbetingelserne og
de bestemmelser, der sikrer lasggematerialets sortsegt-
hed, overholdes;

leggemateriale, der opfylder disse betingelser, m3 med
forbehold af anvendelse af traktatens artikel 36 kun un-
dergives  handelsrestriktioner, som er fastsat i
faellesskabsreglerne bortset fra tilfelde, hvor faellesskabs-
reglerne  fastsztter tolerancer for foreckomsten af
sygdomme, skadelige organismer eller smittebarere
heraf;

endvidere bgr det bestemmes, at laggematcriale, som er
hgstet i tredjelande, kun vil kunnc bringes i handelen i
Fallesskabet, hvis det frembyder samme garantier som
leggemateriale, der er officielt godkendt inden for
Felleskabet, og som er i overensstemmelse med felles-
skabsreglerne;

i perioder, hvor forsyningen med certificeret laggemate-
riale af de forskellige kategorier stgder pd vanskelighe-
der, bgr lazggemateriale, som er underkastet mindre
strenge krav, midlertidigt godkendes;

11.

12.

13.

14.

16.

17.

72/418/EDF (tilpasset)

66/403/EQF

89/366/EDF

66/403/EQDF



1)

21)

22)

23)

for at garantere, at laggemateriale, der er godkendt i
medlemsstaterne, opfylder de fastsatte betingelser, og for
i fremtiden at have sammenligningsmuligheder mellem
det lzggemateriale, som er godkendt inden for Falles-
skabet, og det, som stammer fra tredjelande, er det for-
mélstjenligt i  medlemsstaterne  at  anlzgge
faellesskabskontrolmarker til sammenligningsbrug for at
muliggore en &rlig efterkontrol af det certificerede
leeggemateriale af de forskellige kategorier; medlemssta-
terne bpr bemyndiges til, for alle eller for enkelte sorter,
at forbyde handelen med lzggekartofler, der stammer
fra andre medlemsstater, hvis de sammenlignende
underspgelser gennem flere 4r ikke har givet tilfredsstil-
lende resultater;

med henblik pd anvendelsen af gennemforelsesforanstalt-
ninger, som er overladt Kommissionen, bgr denne bistas
af den stiende Komité for frp- og plantemateriale hen-
hegrende under landbrug, havebrug og skovbrug, efter
den i artikel 2, nr. 11, i Ridets afggrelse 87/373/E@F (1)
fastlagte forvaltningskomitéprocedure;

nervaerende direktiv bor ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag IV, del B, om-
handlede gennemforelsesfrister —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

EFT nr. L 197 af 18.7.1987, s. 33.

18.

19.

(tilpasset)



Artikel 1

Dette direktiv vedrgrer laeggekartofler, der bringes i han-
delen inden for Feellesskabet.

Det gzlder ikke for ]zggekartofler, hvorom der foreligger
bevis for, at det er bestemt til udfgrsel til tredjelande.

Antikel 2

L I dette direktiv forstds ved:
A. Basislxeggekartofler: kartoffelknolde:

a)

b)

<)

d)

som er blevet frembragt ¢fter retningslinjerne for
systcmatisk vedligeboldelsesavl med hensyn il
sorten og sundhedstilstanden

som overvejende er bestemt til avl af certificere-
de lxggekartofler

som opfylder de mindstekrav, der er angivet for
basislaggekartofler i bilag I og I, og

for hvilke det ved en officiel undersggelse er ble-
vet konstateret, at de nzvnte mindstekrav er op-
fyldt.

B. Centificerede lggekartofler: kartoffelknolde

a) der stammer direkte fra basisleggekartofler eller
brugsizggemateriale eller fra laeggekartofier fra
avlstrin, der ligger forud for det basislasggekarto-
fler, som ved en officiel undersggelse har opfyldt
de for basisleggekartofler fastsatte betingelser

b) som overvejende er bestemt til avl af andre
kartofler end laeggekartofler

c) som opfylder de mindstekrav, der er angivet for
certificerede lxggekartofler i bilag I og I, og

d) for hvilke det ved en officiel undersggelse er
konstateret, at de navnte mindstekrav er opfyldt.

C. Officielle foranstaltninger: foranstaltninger, som
treffes:

a) af en stats myndigheder, eller

b) pi en stats ansvar, af offentlig- eller privatretlige
juridiske personer, eller

c¢) nir det drejer sig om hjalpevirksomhed,

ligeledes under en stats kontrol af autoriserede
fysiske personer

pd betingelse af, at de under b) og c) navnte perso-
ner ikke har personlig gkonomisk fordel af resultatet
af disse foranstaltninger.

66/403/EQF
Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

69/62/CAT art 2.1.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135
Berigugelse; specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

69/62/EQF art. 2. 2.

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

66/403/EAF
Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135



2. Medlemsstaterne kan i en overgangsperiode pd hgjst
to 4r cfter ikrafttreedelsen af de administrativt eller ved lov
fastsatte bestemmelser til gennemfg@relse af dette direktv
og som undtagelse fra stk. 1, litra B, som brugsleggemate-
rale godkende lxggekartofler, der stammer dirckte fra
lzeggekartoflcr, som er officiclt kontrolieret i en mediems-
stat cfter det nugeeldende system, og som frembyder de
samme garanticr som |aggekartofler, der er godkendt som
»basislaggekartofler« eller som »brugsiaggemateriale« ef-

ter grundsatningerne i dette direktiv.

Anrtikel 3

1. Med forbehold af bestemmelserne i direktiv 95/... /EF,
foreskriver medlemsstaterne, at laggekartofler kun méi
bringes i handelen, hvis de er blevet officielt godkendt som

basislaeggekartofler eller som certificerede lzggekartofier,
og hvis de opfylder de mindstekrav, der er fastsat i bilag 1

og II. De bestemmer, at laggekartofler, som ikke i hande-
len opfylder de mindstekrav, der er fastsat i bilag Il, kan
gores til genstand for frasortering. Ikke frasorterede |ggge-
kartofler underkastes derefter en ny officiel undersggelse.

2. Medlemsstaterne kan:

A. Opdele de i artikel 2 naevnte kategorier af Jeggekar-
tofler i klasser, der opfylder forskellige betingelser.

B. Fastszette undtagelser fra bestemmelserne i stk. 1,
farste saetning:

a) for foredlede lzggekartofler fra generationer
forud for basisleggckartofler

b) for forsgg eller arbejder med videnskabelige
formal

c) for foredlingsarbejde.

3. Efter proceduren i artikel 19, stk. 2 kan der for
lzggekartofier, som er officielt certificerede, fastsattes:

— feellesskabsklasser

— de betingelser, der skal vare gxldende for navnte
klasser, og

— betegnelser galdende for de pigaldende klasser.

Medlemsstaterne kan bestemme, i hvilket omfang de vil
anvende disse fallesskabsklasser i forbindelse med
certificeringen af deres egen produktion.

69/62/CAF art 2.3.

Berigtigelse; specialudgave 1965-60, s.
Berigtigelse, specialudgave 1965-66, s.

Berigtigelse: specialudgave 19605-606, s.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s.

66/403/CAF — |70/4S7/EQF)
(tilpassct)

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s.

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s.

Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s.

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s.

79/967/EDF art 1.

135
135

135
135

135

135

135

135

135
135



4. For laggekartofler, der er fremstillet ved mikroop-
formering, og som ikke opfylder de i dette direkuv
fastsatte stgrrelseskrav, kan fglgende fastsattes efter proce-
duren i artikel 19, stk. 2:

— undtagelser fra specifikke bestemmelser i dette
direktiv
— de betingelser, der gelder for sidanne leeggekartofler

— de betegnelser, der skal anvendes for sidanne legge-
kartofler.

Artikel 4

Medlemsstaterne kan med hensyn til de mindstekrav, der
er fastsat i bilag 1 og II, fastlzgge yderligere eller
strengere betingelser for godkendelsen af deres egen
produktion.

Anikel 5

Medlemsstaterne foreskriver, at myndighederne ved
underspgelse af knoldene med henblik pd certificering
udtager prgver efter egnede metoder.

Artikel 6

Medlemsstaterne foreskriver, at laeggekartofler ikke mi
bringes i handelen, hvis de er blevet behandlet med midler,
der hammer spireevnen.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne foreskriver, at laggekartofler kun
ma bringes i handelen, hvis de har en sddan mindstestgr-
relse, at de ikke kan passere gennem et sold med
kvadratiske masker med en sideleengde pd 28 mm. For
sorter med en gennemsnitlig l&ngde pd mindst to gange
den stgrste bredde, mi sidelangden ikke vare mindre end

25 mm. For knolde, der er for store til at passere gennem

udtrykkes den everste og nederste granse for storrelsen i
mangefold af fem. Ved sortering af et parti mi forskellen
mellem maskesiden i begge de benyttede sold med kvadra-
tiske masker ikke overstige 20 mm.

2. Et panti md ikke indeholde mere end 3 vaegtprocent
af knolde, hvis stgrrelse ligger under mindstemélet, og hel-
ler ikke mere end 3 vagtprocent af knolde, hvis stgrrelse
ligger over det angivne hgjeste mil.

3. Medlemsstaterne kan for laeggekartofler af national
produktion satte snavrere graenser for forskellen mellem
det mindste og det stgrste mil af knoldene i et parti.

90/404/CAOF art 1.1,

66/403/EQF

78/692/EQF art 4.1.

66/403/LAE

72/418/EQF art 4.1.

69/62/EQF art 3.

69/62/LAY art 3.

Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

69/62/LWI- art 3.



4, Medlemsstaterne kan:

a) anvende bestemmelserne i stk. 1, andet punktum, pi
andre sorter end de deri omhandlede

b) udvide den stgrste tilladte forskel mellem det mindste
og det stgrste ml af knoldene i et pari.

Anrtikel 8

1. Medlemsstaterne foreskriver, atham_lggggkgx_gﬂ_c_[og

kun mi bringes i handelen i
tilstrackkeligt ensartede partier og i pakninger eller
beholdere, der skal vaere lukkede og efter bestemmelserne
i artikerne 9 og 10 vaere forsynet med en lukkeanordning
og en markning. Pakningerne skal vare nye; beholderne
skal vaere rene.

2. Medlemsstaterne kan for afsatningen af sm3 masng-
der til den endelige forbruger fastsztte undtagelser fra
bestemmelserne i stk. 1 for si vidt angidr pakningen,
lukkeanordningen samt maerkningen.

Antikel 9

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger og
beholdere med basisleggekartofler og centificerede lagge-
kartofler af myndighederne eller under myndighedernes
kontrol lukkes siledes, at de ikke kan 4bnes, uden at
lukkeanordningen gdelaegges, eller uden at det kan ses pd
den i artikel 10, stk. 1, omhandlede officielle etiket eller
pd pakningen eller beholderen.

For at sikre, at pakningen er lukket, skal der pd lukke-
anordningen mindst vare anbragt den officielle etiket eller
en officiel forsegling.

De i andet afsnit omhandiede foranstaltninger er ikke
absolut ngdvendige, nir der er tale om en engangslukke-
anordning.

Efter proceduren i artikel 19, stk. 2 kan det konstateres,
om en bestemt lukkeanordning er i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette stykke.

2.

dighederne eller under myndighedernes kontrol. lulfa'-lde
heraf ggres der pd den i artikel 10, stk. 1, navnte etiket
ligeledes bemaerkning om den sidste nye lukning, om da-
toen herfor samt om den myndighed, der har foretaget
den.

3. Medlemsstaterne kan for smipakninger fastsztte
undtagelser fra stk. 1.
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72/418/EQF art 4.2.

72/418/EDF art 4.3.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135
Berigtigelsc; specialudgave 1965-66, s. 135

66/403/EOF

78/692/ENE art 4.2,
Benigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

69/62/FAF - 78/692/EQF art 4.3,

75/444/EDF art 4.



Artikel 10

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger og
beholdere med basislaggekartofler og certificerede legge-
kartofler:

a) udvendigt skal vare forsynet med en officiel etiket,
som endnu ikke har varet i brug, som er i
overensstemmelse med bilag 111, og hvis angivelser er
affattet pd et af Fallesskabets officelle sprog.
Etiketten skal vaere hvid for basislaggekartofler og
bla for certificerede laggekartofler. Er etiketten forsy-
net med et hul, skal dens fastggrelse i alle tilfaide
sikres med en officiel forsegling. Det er tilladt at
anvende officielle sevklzbende etiketter. Efter proce-
duren i artikel 19, stk. 2 kan det tillades under
myndighedernes kontrol at forsyne pakningen med de
foreskrevne angivelser pd en sddan mide, at de ikke
kan udviskes, og sdledes at de svarer til etikettens
udformning

b) indvendigt skal indeholde et officielt indlegsmaerke i
samme farve som etiketten med i det mindste de i
bilag III, del A, nr. 3, 4 og 6, for etiketten foreskrev-
ne angivelser; indlagsmaerket skal vere udformet si-
ledes, at det ikke kan forveksles med den i litra a)
omhandlede officielle etiket. Indlaegsmaerket er ikke
pdkraevet, sifremt angivelserne er pifgrt pakningen pd
en sidan mide, at de ikke kan udviskes, eller sifremt
der i overensstemmelse med litra a) anvendes en
selvklebende etiket eller en etiket af et materiale,
som ikke kan rives i stykker.

2.  Medlemsstaterne kan for smapakninger fastsztte und-
tagelser fra stk. 1, sifremt disse smépdkmnger er market:
»M4 udelukkende forhandles i . . . . (den pigaldende
medlemsstat)«.

Artikel 11

Med ke fortsat foresk -
¢ medindentandske eller indfante basislaczgc:

afsztning heraf pd deres omrdde, skal vaese forsynet med
en_leverandgretiket,

2. Den i stk. 1 omhandlede etiket skal udformes, si den
ikke kan forveksles med den i artikel 10, stk. 1, omhandle-
de officielle etiket.

Artikel 12

Medlemsstaterne foreskriver, at enhver kemisk behandling

af basislaggekartofler eller af certificerede laggekartofler
skal anfgres enten pd den officielle etiket eller pd en

leverandgretiket, samt uden pd eller inden i pakningen
eller uden pd beholderen.
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78/692/EQF art 4.4,

66/403/EQF — 88/380/EQF art 4.1.
72/418/COF art 4.5.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s, 135

88/380/CAF art 4.2,

66/403/EQF
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

T2/418/EQDF art 4.6.



Artikel 13

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at basislzggekar-

tofler og centificerede laggekartofler, der er officielt
godkendt, og hvis pakning eller beholder er blevet market

kontrol i overensstemmelse med bestemmelserne i dette
direktiv, kun undergives handelsrestriktioner, der er fastsat
i dette direktiv, for s& vidt angdr deres karakteristiske
egenskaber, undersggelsesforanstaltningerne, masrkningen
og lukningen.

2 Ef turen i artikel 19, stk. 2. giver Komumissio-

ne i disse omrdder, I tilfaelde af overhangende fare for

indfgrelse eller udbredelse af sddanne skadelige organismer
kan der traeffes foranstaltninger af den pigzldende med-
lemsstat allerede fra det tidspunkt, hvor den indgiver sin
begaring, og indtil Kommissionen har taget endelig stilling
til begzringen.

3. De medlemsstater, der har fastsat undtagelser i
henhold til artikel 3, stk. 2,, litra a), skal drage omsorg for,
at forzdlede laggekartofler fra generationer forud for ba-
sisleggekartofler ikke undergives nogen form for handels-
restriktioner med hensyn til dets karakteristiske egenska-
ber, undersggelsesforanstaltningerne, maerkningen og
lukningen,

a) hvis det er officielt kontrolleret af godkendelsesmyn-
digheden i overensstemmelse med bestemmelserne for

godkendelse af basisl@ggekartofler

b) hvis det er i pakninger eller beholdere, der er i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i dette direktiv, og

¢) hvis disse pakninger eller beholdere er forsynet med
en officiel etiket med mindst fglgende angivelser:

— godkendelsesmyndighed og medlemsstat eller
forkortet betegnelse herfor

— producentens identifikationsnummer eller partiets
referencenummer

— mined og 4r for lukning.

— art, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, eller under
den almindelige betegnelse eller begge

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver

— betegnelsen »prae-basislaggekartofler«.

Etiketten skal vare hvid og forsynet med en diagonal
violet streg.
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66/403/EQF

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135
Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135
T2/A18/EQDF art 4.7. - 78/692/EDF art 4.5,

89/366/EQF art 1.1.

72/A18/EQDF art 4.8

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse, specialudgave 1965-66, s. 135

78/692/EQF art 4.6.

88/380/EQF art 4.3.

72/418/EQDF art 4.8.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135



Artikel 14

1.  Medlemsstaterne kan helt eller delvist forbyde afsaet-
ning af laggekartofler, der er hgstet i en anden medlems-
stat, hvis avlen af prgver, som officielt er udtaget af basis-
lzggekanofler eller af certificerede laggekartofier, der er
hgstet i denne medlemsstat og dyrket pi en cller flere fel-
lesskabskontrolmarker, i lgbet af tre pA hinanden fglgende
ir har afveget betydeligt fra de mindstekrav, der er fastsat
i bilag l punkt 1, htra c), punkt 2, lxtra c), samt punkt 3

2. Foranstaltninger, der er truffet efter stk. 1, ophaves,
sd snart det med tilstrackkelig sikkerhed godtggres, at det i
den pdgzldende medlemsstat hgstede basisl@ggekartofler
og mﬁmg_d_c_l_agggkmgﬂﬂ for fremtiden vil opfylde de

mindstekrav, der er nzvnt i stk. 1.

3. Fgr de i stk. 1 forudsete foranstaltninger gen-
nemfgres, indhentes udtalelse fra den i artikel 19 navnte
Komité. En sidan udtalelse m ligeledes indhentes, nir en
medlemsstat afsldr at ophzve en foranstaltning, der er
truffet efter stk. 1, skgnt en sidan ophavelse synes ngd-
vendig i henhold til stk. 2.

4. Efter proceduren i artikel 19, stk. 2, fastszttes de be-
stemmelser, der er ngdvendige til gennemfgrelse af de
sammenlignende underspgelser. Lzggekartofler, der er
hgstet i tredjelande, kan inddrages i de sammenlignende
undersggelser.

Artikel 15

1. Efter forslag fra Kommissionen konstaterer Ridet
med kvalificeret flertal, at Jzggekartofler, der er hgstet i et
tredjeland, og som frembyder de samme garantier med
hensyn til dets karakteristiske egenskaber, sivel som til de
foranstaltninger, der traeffes med henblik pd undersggelse,
sikring af zgthed, markning og kontrol deraf, i s3 hense-
ende har tilsvarende vardi som det basislaggekartofler el-
ler certificerede lxggekartofler, der er hgstet inden for
Fllesskabet, og som er i overensstemmelse med forskrif-
terne i dette direktiv.

2. Indtil R&det i overensstemmelse med stk. 1 har afgi-
vet udtalelse, kan medlemsstaterne selv foretage de i
nzvnte stykke omhandlede konstateringer. Adgangen hertil

ophgrer den 1. juli 1975,

3. Medlemsstaterne bemyndiges til at forlenge gyldighe-
den af de beslutninger, de har truffet i henhold til stk. 2,
indtil den 31, marts 1995, idet disse beslutninger kun kan
genmemfgres i overensstemmelse med medlemsstaternes
forpligtelser i henhold til de fallesskabsregler vedrgrende
plantesundhed, der er fastlagt ved Ridets direktiv
95/......(1, stk, 2.

() EFTnr.L
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66/403/EQF

Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

TI/162/EQF art 4.2,

Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

T3/438/EDF art 4.1,

90/404/EDF art 1.2,

95/65/EF art. 1.

[77/93/EQF]



Den i fgrste afsnit omhandlede frist kan forlenges for
tredjelande efter proceduren i artikel 19, stk. 2, hvis de
foreliggende oplysninger ikke giver mulighed for en konsta-
tering i overensstemmelse med stk. 1, og sd laenge de ikke
giver mulighed for en sidan konstatering.

4. Stk 1 og 2 gxlder ligeledes for hver ny medlemsstat,
for perioden fra dens tiltraedelse indtil den dato, pd hvil-
ken den skal satte de love eller administrative bestemmel-
scr i kraft, som ecr ngdvendige for at efterkomme
bestemmelserne i dette direktiv.

Artikel 16

1. For at overvinde forbigiende vanskeligheder ved den
almindelige forsyning med basislacggekartofler eller med
i kan en eller flere medlems-
stater, ndr sddanne vanskeligheder opstir i mindst en
medlemsstat og ikke kan overvindes inden for Fallesska-
bet, efter proceduren i artikel 19, stk. 2 bemyndiges til for
en bestemt periode at give tilladelse til at bringe Jaeggekar-
tofler i handelen, der tilhgrer en kategori, som er undergi-
vet mindre strenge krav, cller leggekartofler, der tithgrer
sorter, der hverken er opfert i »den faelics sortsliste over
landbrugs-plantcarter« eller de nationale sortslister.

2. Den officielle etikets farve er brun for denne
kategori. Denne etiket angiver, at det drejer sig om lacgge-
kartofler af en kategori, der er underkastet mindre strenge
krav.

3.  Der kan vedtages regler for anvendelsen af stk. 1 ef-
ter proceduren i artikel 19, stk. 2.

Artikel 17

1. Mediemsstaterne treeffer alle egnede foranstaltninger
med henblik pd, at der i handelen kan foretages kontrol af

i det mindste ved stikprgver, for si vidt an-
gir overholdelse af de i dette direktiv fastsatte betingelser.

2. Medlemsstaterne treeffer alle ngdvendige foranstal-
tninger, for at fglgende oplysninger gives, nir
laggekartofler, der kommer fra en anden medlemsstat eller
et tredjeland, bringes i handelen:

a) art
b) sort
¢) Kategori

d) Produktionsland og kontrolmyndighed
e) afsendelsesland

f) importer

g) mzngde lzggekartofler
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90/404/EQF art 1.2.

TU2T4/EQDF art 2,

T2A18/EDF art 4.9.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135
Berigtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelsc; specialudgave 1965-66, s. 135

66/403/EQF - 69/62/EQDF art 8.

88/332/EQDF art 4.

Arikel 18
66/403/EQDF - 72/418/EQDF art 4.10.
Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

T2/A18/EQDF art 4.11.

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135



Reglerne om, hvorledes disse oplysninger skal gives, kan
fastszttes efter proceduren i artikel 19, stk. 2.

Artikel 18

De ®ndringer i bilagene, der bliver ngdvendige som fglge
af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden, vedtages
efter proceduren i artikel 19, stk. 2.

Artikel 19

1.  Kommissionen bistds af den stdende Komité for frg-
og plantemateriale henhgrende under landbrug, havebrug
og skovbrug, som er oprettet ved Ridets afggrelse
66/399/EQF (1)

2.  Kommissionen represcntant forelzgger komitéen et
udkast til de foranstaltninger, der skal traffes. Komitéen
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyntagen til det
pigzldende spgrgsmils hastende karakter. Den udtaler sig
med det flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afggrelser, som Ridet skal treffe pi
forslag af Kommissionen. Under afstemninger i komitéen
tillzegges de stemmer, der afgives af reprasentanterne for
medlemsstaterne, den vaegt, der er fastlagt i nevnte artikel.
Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder
anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse med den
af komitéen afgivne udtalelse, underrettes Ridet dog straks
af Kommissionen om disse foranstaltninger. I sd fald kan
Kommissionen udsztte gennemfgrelsen af de foranstalt-
ninger, den har truffet afggrelse om, i et tidsrum pi hgjst
en méned regnet fra datoen for denne underretning.

Radet kan med kvalificeret flertal treffe en anden
afggrelse inden for det tidsrum, der er nzvnt i andet af-
snit.

3. P4 anmodning af formanden eller en medlemsstat kan
Komitéen undersgge ethvert spgrgsmél relateret til emnet
for nzrvaerende direktiv.

Artikel 20

Med forbehold af de tolerancer, der er fastsat i bilag I og
II med hensyn til forekomsten af sygdomme, skadelige
organismer og smittebzrere heraf, bergrer dette dircktiv
ikke lovgivningen i de enkelte stater, der er begrundet i
beskyttelse af menneskers og dyrs liv og sundhed,
beskyttelse af planter eller beskyttelse af industriel eller
kommerciel ejendomsret.

(1) EFT or. L 125 af 11. 7. 1966, s. 2289/66.
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T2418/EAE art 4.11.

73/438/EOF art 4.2,

87/373/EQF
(tilpassct)

66/399/EQF art. 2
(tilpassct)

66/403/EOF



Artikel 21

1. De i bilag IV, del A, anfgrte direktiver ophaves, dog
uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag IV, del B, anfgrte gennemfglsesfrister bergres heraf.

2. Henvisninger til de ophavede direktiver glder som
henvisninger til nzrverende direktiv og laeses i henhold til
den i bilag V anfgrte sammenligningstabel.

Artikel 22

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggarelsen i de Europaiske Faliesskabers Tidende.

Artikel 23
Dette direktiv er rettet til mediemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den
P4 Ridets vegne
Formand
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BILAG I
Mindstekrav for lseggekartofier

Basisleggekartofler skal opfylde falgende betingelser:

a) ved den officiclle markinspektion md antallet af
planter, der er angrebet af sortbensyge, ikke
overstige 2 %

b) i den dirckte avl md antallet af ikke sortsacgte
planter ikke overstige 0,25 % og antallet af
planter af fremmede sorter ikke overstige 0,1 %

¢) iden direkte avl m antallet af planter, der viser
symptomer pd alvorlige eller lette viroser, ikke
overstige 4 %.

Certificerede lzggekartofler skal opfylde fglgende

betingelser:

a) ved den officielle markinspektion mi antallet af
" planter, der er angrebet af sortbensyge, ikke
overstige 4 %

b) i den direkte avl mi antallet af ikke sortszgte
planter ikke overstige 0,5 %, og antallet af
planter af fremmede sorter ikke overstige 0,2%

¢) iden dirckte avl ma antallet af planter, der viser
symptomer pi alvorlige viroser, ikke overstige
1 %; der tages ikke hensyn til svag mosaiksyge,
det  vil  sige  blotte  misfarvninger  uden
misdannelser af bladene.

Ved bedgmmelse af afkommet af en sort, som er kro-
nisk angrebet af virose, tages der ikke hensyn til de
lette symptomer, som fremkaldes af den pigzldende
virus.

De under punkt 1, litra c), punkt 2, litra ¢), og punkt
3 nzvnte tolerancer geelder kun for viroser, som er
fremkaldt af vira, der er udbredt i Europa.

Fremavismarken skal vare fri for Heterodera rosto-
chiensis Woll.

Bestanden skal vaere fri for:
a) Synchytrium endobioticum (Schilb.) Perc.

b) Corynebacterium ‘scpedonicum (Spieck. et Kotth.)
Skapt. et Burkh.
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66/403/EQF

Bengtigelse: specialudgave 1965-66, s. 135

Berigtigelse; specialudgave 1965-66, s. 135

72/418/EQF art 4.12.



BILAG 11

Mindstekrav til kvaliteten af partier af leggekartofier
A, Tolerancer for folgende urenheder, mangler og syg-

domme hos lzggekartofler:

1.  Forckomst af jord og fremmede
stoffer

2. Vid forradnelse og tgr forrddnclse
i det omfang hvori dette ikke er
frem bragt af Synchytrium endobio-
ticum, Corynebacterium aepedoni-
cum eller Pseudomonas solanacea-
rum

3. Ydre mangler (for eksempel: mis-
dannede eller beskadigede knolde)

4. Kartoffelskurv: knolde, der er an-
grebet p& mere end en tredjedel af
overfladen

Totaltolerance for punkterne 2 til 4

B. Laggekartofler skal vaere fri for Heterodera rostochiensis,
Synchytrium endobioticum, Corynebacterium sepedonicum

og Pseudomonas solanacearum.
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2 % of
vaegten

1% af
vagten

3 % af
vaegten

5 % af
vagten
6 % af
vagten

—

66/403/CAF

72/418/EQF  art. 4.13.

T2/418/EQF  art. 4.14,



BILAG I
Etiket

A. Foreskrevne angivelse

B.

1. »E@F-normer.«

2. Godkendelsesmyndighed og medlemsstat eller
deres forkortelse.

3. Producentens identifikationsnummer eller particts
referencenummer.

4. Maned og ar for lukning.

Sort, i det mindste anfert med latinske bogstaver,
Avisland.
Kategori og eventuel klasse.

Sterrelse.

© % N e W

Angiven nettovagt.

Mindste dimensioner
110 x 67 mm
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69/62/EDF art 9.1.

66/403/EQF

78/692/EQDF art 4.7.

66/403/EQF - 88/380/EQF art 4.4.

66/403/EQF



Direktiv 66/403/EQF

og cfterfglgende eendringer

direktiv 69/62/E@F
direktiv 71/162/E@QF
direktiv 72/274/EQF

direktiv 72/418/EQF
direktiv 73/438/EQF
direktiv 75/444/EQF
direktiv 76/307/EQF
direktiv 77/648/EQF
direktiv 78/692/EQ@F
direktiv 78/816/EQF
direktiv 79/967/EQF
direktiv 80/52/EQF

direktiv 81/561/EQF
direktiv 84/218/EQF
direktiv 86/215/E@QF
direktiv 87/374/EQF
direktiv 88/332/EQF
dircktiv 88/359/EQF
direktiv 88/380/EQF
direktiv 89/366/EQF
direktiv 90/404/EQF
direktiv 90/654/EQF

direktiv 91/127/EQF
direktiv 92/17/EQF
direktiv 93/3/EQF
direktiv 93/108/EF

BILAG IV
Del A
Ophsevede direktiver
(. artikel 21)

udelukkende artikel 4

udelukkende hvad anglr referencerne til artikel
1 og 2 i dispositionerne til direktiv 66/403/EQF

udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 4

udelukkende artikel 1

udelukkende artikel 2

udelukkende artikel 4

udelukkende artikel 4

udelukkende hvad angir referencerne til artikel
2 og til bilag II, 1, 4. i dispositionerne til direktiv
66/403/EQF
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Del B

Liste over gennemfgrelsesfrister til national lovgivning

Direktiv

(if.artikel 21)

Gennemfurelsesdato

66/403/EQF (EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2320/66)

69/62/E@F (EFT. nr. L 48 af 26. 2. 1969, 5. 7)
71/162/EQF (EFT. nr. L 87 af 17. 4. 1971, 5. 24)

72/274/EQF (EFT. nr. L 171 af 29. 7. 1992, 5. 37)

72/418/EQF (EFT. nr. L 287 af 26. 12. 1972, 5. 22)
73/438/EOF (EFT. nr. L 356 af 27. 12. 1973, 5. 79)

75/444/EOF (CFT. nr. L 196 af 26. 7. 1975, 5. 6)
76/307/EQF (EFT. nr. L 72 af 18. 3. 1976, s. 16)
77/648/EQF (EFT. nr. L 261 af 14. 10. 1977, 5. 21)
78/692/EQF (EFT. nr. L 236 af 26. 8. 1978, 5. 13)
78/816/EQ@F (EFT. nr. L 281 af 6. 10. 1978, 5. 18)
79/967/E@F (EFT. nr. L 293 af 20. 11. 1979, 5. 16)
80/52/EQ@F (EFT. nr. L 18 af 24. 1. 1980, 5. 29)
81/561/E@F (EFT. nr. L 203 af 23. 7. 1981, 5. 52)
84/218/E@F (EFT. nr. L 104 af 17. 4. 1985, 5. 19)
86/215/EQF (EFT. nr. L 152 af 6. 6. 1986, s. 46)
87/374/EQF (EFT. nr. L 197 af 18. 7. 1987, 5. 36)
88/332/C@F (EFT. nr. L 151 af 17. 6. 1988, 5. 82)
88/359/EQF (EFE. nr. L 174 af 6. 7. 1988, 5. 51)
88/380/COF (EFT. nr. L 187 af 16. 7. 1988, 5. 31)
89/366/EQF (EFT. nr. L 159 af 10. 6. 1989, s. 59)
90/404/E@F (EFT. nr. L 208 af 7. 8. 1990, s. 30)
90/654/E@F (EFT. nr. L 208 af 17. 12. 1990, s. 48)
91/127/EQF (EFT. nr. L 60 af 7. 3. 1991, 5. 18)
92/17/E@F (EFT. nr. L 82 af 27. 3. 1992, 5. 69)
93/3/EQF (EFT. nr. L 54 af 5. 3. 1993, 5. 21)
93/108/EF (EFT. nr. L 319 af 21. 12. 1993, 5. 39)

1. juli 1968 (art. 13, stk. 1)
1. juli 1969 (andre dispositioner) (1} (2} 3)

1. juli 1969 (1)

1. juli 1970 (Artikel 4, stk. 3)
1. juli 1972 (Artikel 4, stk. 1) (1)
1. juli 1971 (andre dispositioner)

1. juli 1972 (Artikel 1)
1. januar 1973 (Artikel 2)

. juli 1973

1

1. juli 1973 (Artikel 1 stk. 1)

1. januar 1974 (Artikel 1 stk. 2)
1

. juli 1977
1. juli 1975
1. januar 1977
1. juli 1977
1. juli 1978
1. januar 1980
1. juli 1979

1. juli 1990

28. februar 1993
1. december 1993

(1) Den1.juli 1973 for artikel 13, stk. 1, den 1. juli 1974 for dispositionerne, der vedrarer basislaeggematcrialet Danmark, Iriand

og Storbritannien.

(2) Den 1. januar 1986 for Grakenland, den 1. marts 1986 for Spanien og den 1. januar 1991 for Portugal.
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(3) Den 1.januar 1995 for @strig, Finland og Sverige.
Dog:

kan Sverige indtil senest den 31. december 1996 opretholde en tolerancemargen pa 40 vaegtproce nt for kartofter med skurv
pa over 1/ af averfladen for s vidt angir handel p4 dens omride med lzeggekartofter. Denne tolerancemargen gaelder kun
for leggekartofler, der er produceret i de omrider af Sverige, hvor der har veeret szrlige problemer med skurv.

mA disse leggekartofler ikke indfares pd andre medlemsstaters omrade. Sverige tilpasser sin lovgiviing med henblik herpd,
sdledes at det efterkommer den relevante del af bilag I til direktivet p3 datoen for udigbet af ovennaevate periode.

anvender Sverige fra tiltreedelsesdatoen de bestemmelser i direktivet, der giver mulighed for handel pa dets omride med
materiale, der er i overensstemmelse med direktivet.
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BILAG V

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 66/403/EQF

Narvarende direktiv

Artikel 1
Artikel 17
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13, stk. 1
Artikel 13, stk. 2
Artikel 13, stk. 3
Artikel 13, stk. 4
Artikel 14
Artikel 15, stk. 1
Artikel 15, stk. 2
Artikel 15, stk. 2a
Artikel 15, stk. 3
Artikel 16
Artikel 18
Artikel 19a
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21

BILAG 1

BILAG 11

BILAG 11, del A, pkt. 1
BILAG IL, del A, pkt. 2
BILAG 111, del A, pkt. 3
BILAG IIL del A, pkt. 3a
BILAG I1I, del A, pkt. 4
BILAG II1, del A, pkt. 5
BILAG III, del A, pkt. 6
BILAG II1, del A, pkt. 7
BILAG III, del A, pkt. 8
BILAG 11, del B

Artikel 1, ferste afsnit
Artikel 1, andet afsnit
Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13, stk. 1

Artikel 13, stk. 2
Artikel 13, stk. 3

Artikel 14

Artikel 15, stk. 1

Artikel 15, stk. 2
Artikel 15, stk. 3
Artikel 15, stk. 4
Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

BILAG 1

BILAGII

BILAG II1, del A, pkt. 1
BILAG I, del A, pkt. 2
BILAG III, del A, pkt. 3
BILAG 111, del A, pkt. 4
BILAG III, del A, pkt. 5
BILAG II1, del A, pkt. 6
BILAG III, del A, pkt. 7
BILAG 111, del A, pkt. 8
BILAG 111, del A, pkt. 9
BILAGIIL, dei B
BILAG IV

BILAG YV
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Forslag til
RADETS DIREKTIV
om handel med bederoefra
(kodificeret version)

23 b,



BLGRUNDELSE

| forbindelse med bestrabelserne for at forenkle fallesskabsretien og gare den mere
gennemsigtig har Europa-Parlamentet, Kommissionen og Ridet p& baggrund af det alt
for store antal retsakter, der flere gange er @ndret vasentligt, samstemmende erkendt,
at der krzves en szrlig arbejdsmetode for gennem en kodificering af retsakterne at
gore disse mere forstdelige og gennemsigtige.

Med sin afggrelse af 1. april 1987 pilagde Kommissionen sine tjenestegrene at foreta-
ge den konstitutive kodificering af retsakterne senest efter den tiende ®ndring af dem,
men den understregede, at der er tale om en minimumsregel, fordi tjenestegrenene af
hensyn til at ggre fallesskabslovgivningen klar og let forstdelig burde bestrabe sig for
med kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for.

1 formandskabets konklusioner fra Ridets mgde i Edinburgh bekraftes det ngdvendi-
ge heri, idet en kodificering af lovgivningen er vigtig, fordi den »giver retlig sikkerhed
med hensyn til, hvilken lov der gzlder pd et bestemt tidspunkt vedrgrende et bestemt
sporgsmil«. For ikke bare at sikre kvaliteten og den retlige sikkerhed af de kodificere-
de tekster foreslds det bl. a., at der »findes en hurtigere arbejdsmetode, der er accep-
tabel for alle parter, og som ggr det muligt at vedtage kodificeret I'I*-lovgivning (som
trazder i stedet for den cksisterende lovgivning, uden at substansen wndres)n.

Det foreliggende forslag om kodificering til Rddets direktiv 66/400/EQF af 14. juni
1966 om handel med bederoefrg indgir i et stgrre kodificeringsprogram for bestemmel-
serne om frg samt landbrugs-, havebrugs- og skovbrugsstiklinger. Det tager sigte pd at
gennemfgre denne kodificering i overensstemmelse med de fundamentale principper,
Ridet, Parlamentet og Kommissionen blev enige om i 1974: det drejer sig om en
konstitutiv kodificering i den forstand, at det nye direktiv treder i stedet for de direkti-
ver, som kodificeres (1). 1 kodificeringsprocessen tages der fuldt ud hensyn til hoved-
indholdet af de kodificerede tekster, og man begranser sig siledes til at omgruppere
dem og foretager kun de formelle xndringer i dem, der kraves som fglge af selve
kodificeringsprocessen. Naxrverende kodificerede tekst skal tjene som grundlag for
den fremtidige udvikling i lovgivningen pd omrddet.

En rakke bestemmelser i direktiv 66/400/E@F omhandler »E@F-pakninger« og
»E@F-regler og -normer«.

I traktaten om Den Europaiske Union er udtrykket »Det Europziske Dkonomiske
Faellesskab« @ndret til »Det Europziske Fallesskab«. Det skal derfor ogsd @ndres i
ovennavnte bestemmelser.

Skent en sddan zndring i sig selv kan betragtes som en formalitet, skal medlemssta-
terne gennemfgre den i national ret, navnlig for at de erhvervsdrivende kan anvende
ctiketter med pitegningen »EF« i stedet for »E@F«. Desuden kan xndringen f3 gko-
nomiske konsekvenser for de pidgzldende virksomheder, hvis de uden varsel skal an-
vende sidanne nye etiketter.

P3 baggrund af ovenstiende og i betragtning af, at kodificeringsdirektivet ikke skal
gennemfgres i national ret — da kodificerede direktiver antages at vare blevet eller
blive gennemfgrt i national ret inden for de fastsatte frister — kan en sidan @ndring
ikke optages i kodificeringsforslaget som en simpel, formel tilpasning.

Folgelig vil Kommissionen foreleegge et separat forslag til cendring af direktiv
66/400/EQF med henblik pd at @ndre udtrykket »E@F« til »EF«.

Denne @ndring samt de @ndringer, hvorom der allerede er fremsat forslag, vil, sd
snart de er vedtaget af Ridet, blive inkorporeret i kodificeringsforslaget, som herefter
vil blive forelagt for Ridet.

Narvarende kodificeringsforslag er udarbejdet pd grundlag af en forudgdende
konsolidering af teksten til direktiv 66/400/EQF pd alle de officielle sprog samt
xndringsretsakterne hertil, udarbejdet ved hjzlp af Kontoret for De Europeaiske
Fallesskabers Officielle Publikationers edb-system, siledes som formandsskabets
konklusioner fra Det Europaiske Rid i Edinburgh legger op til. Artiklernes tidligere
nummerering er bibeholdt for at ggre lesningen lettere. Den cr anfert i margenen
medens den nye er anfgrt over artiklerne. De to nummereringer er opstillet i en
sammenligningstabel, der indgdr som bilag VI til det kodificerede direktiv.

() Bilag V, del A, i dette forslag.
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1)

2)

3)

4

(1)

3
4

Forslag til
RADETS DIREKTIV ./.JEF

af

om handel med bederoefrg S/0303 (CNS)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION,

under benvisning til traktaten om oprettelse af Det cu-
ropziske Fellesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlament (1),
og

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg (?),

ud fra fglgende betragtninger:

Radets direktiv 66/400/EQF af 14 juni 1966 om handel
med bederoefrg (3) har ved flere lejligheder veret un-
derkastet omfattende andringer; direktivet bgr derfor
kodificeres, sdledes at dets bestemmelser kan fremtraxde
klart og rationelt;

avlen af sukkerroer og foderroer, i det fg.gende benavnt 1.

»roer«, er af stor betydning for landbruget i Fallesska-
bet;

tilfredsstillende resultater af roedyrkningen afhanger i
vidt omfang af anvendelsen af velegnet frg; derfor har
visse medlemsstater gennem nogen tid begranset
afseetningen af roefrg til afsetning af frg af hdj kvalitet;
de har derved draget fordel af resultaterne af den gen-
nem flere Artier udfgrte systematiske planteforadling,
som har fgrt til tilstrekkeligt stabile og ensartede stam-
mer, hvis karakteristiske egenskaber giver grund til at
vente, at de vil frembyde vasentlige fordele ved de til-
sigtede anvendelser;

en stgrre produktiviet ved dyrkning af roer inden for 3.

Fallesskabet vil kunne opnds ved, at medlemsstaterne
anvender ensartede regler, der er sé strenge som muligt,

ved udvalgelsen af de stammer, der er godkendt til +
afsztning; sxrligt hensyn tages til sorternes sundhedstils- 2.

tand; siledes er der ved Ridets direktiv 95/../EF (*) gi-
vet hjemmel for et fxlles sortskatalog for landbrugsplan-
tearter;

EFTaor.C

EFTnr.C

EFT nr. 125 af 11.7.1966, s. 2390/66, senest zndret ved
tiltreedelsesakten for Pstrig, Finland og Sverige.

Ses. inzrverende Tidende

o

66/400/EDF

71/162/EQF
| 70/457T/EQF|



5)

6)

7

&)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

en begransning af afsatningen til at omfatte visse stam-
mer er dog kun berettiget, for s3 vidt landbrugeren sam-
tidig har garanti for, at han faktisk fir frg af netop disse
stammer;

mcd henblik herpd anvender visse medlemsstater god-
kendelsessystemer, der ved officiel kontrol skal garanterce
stammernes xgthed og renhed;

sidanne systemer cksisterer allerede pd internationalt
plan for majsfrg (De forenede Nationers Organisation
for ernzering og landbrug) og foderplantefrg (Organisa-
tioncn for gkonomisk samarbejde og udvikling);

der bgr for Fallesskabet udarbejdes et ensartet godken-
delsessystem pd grundlag af de erfaringer, som er ind-
vundet ved anvendelsen af de ovennavnte systemer,;
feellesskabssystemet bgr derfgr anvendes sivel i samhan-
delen mellem medlemsstaterne som i handelen p4 de na-
tionale markeder;

under anvendelsen af disse direktiver har det vist sig, at
smipakninger med bederoefrg indgir i vareudvekslingen
mellem fallesskabslandene; det har derfor varet ngdven-
digt at harmonisere dette omréde;

i almindelighed m4 roefrg kun kunne bringes i handelen,
hvis det i overensstemmelse med godkendelsesreglerne
er blevet officielt prgvet og godkendt som basisfrg eller
som certificeret frg, valget af de tekniske udtryk basisfrg
og certificerct frg bygger pd den allerede eksisterende
internationale terminologi;

feellesskabsreglerne bgr ikke anvendes pd frg, om hvilket
det er bevist, at det er bestemt til udfgrsel til tredje-
lande;

for at forbedre kvaliteten af frg inden for Fallesskabet
mi der fastsattes visse betingelser, for si vidt angir
polyploidi, monogermi sével som segmentering, specifik
renhed, spircevne og vandindhold; bestemmelscrne pd
dette omrdde md treeffes under hensyntagen til de vilkdr,
der allerede i vid udstraekning geelder for handelen med
sukkerroefrg pd grundlag af henstillinger fra Institut in-
ternational de recherches betteraviéres;

med henblik pd at sikre frgets agthed skal der udar-
bejdes fallesskabsregler vedrgrende emballering,
prgveudtagning, lukning og markning; med henblik
herpd skal etiketterne vaere forsynet med de angivelser,
der er ngdvendige for gennemfgrelsen af den officielle
kontwol og for vejledning af landbrugeren, samt
fremhave godkendelsens karakter af fallesskabsforans-
taltning;

medlemsstaterne skal fastsztte egnede kontrolforanstalt-
ninger, for at der ved afsatningen af frget kan vare ga-
ranti for, at bide kvalitetsbetingelserne og de bestem-
melser, der sikrer frgets agthed, overholdes;
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12.

13.

14.
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

(1)

fro, som opfylder disse betingelser, mi, med forhold af
anvendelse af traktatens artikel 36, kun underkastes
handelsrestriktioner, som er fastsat i faellesskabsreglerne;

disse restriktioner bestdr srligt i et krav til medlems-
staterne om at begranse omsztningen af fro til stam-
mer, som er optaget pi den i direktiv 95/../EF omhand-
lede sortsliste;

det er pd visse betingelser ngdvendigt at godkende, at
fro, som er blevet opformeret i et andet land pa grund-
lag af basisfrg, godkendt i en medlemsstat, har tilsva-
rende vaerdi som frg opformeret i denne medlemsstat;

endvidere bor det bestemmes, at roefrg, som er hestet i
tredjeland kun vil kunne bringes i handelen i Faellesska-
bet, hvis det frembyder de samme garantier som frp, der
er officielt godkendt, og som er i overensstemmelse med
faellesskabsreglerne;

i perioder, hvor forsyningen med certificeret frg af de
forskellige kategorier stpder pd vanskeligheder, ber fre,
der er underkastet mindre strenge krav, midlertidigt god-
kendes;

med henblik p4 at harmonisere medlemsstaters tekniske
godkendelsesmetoder, og for at have sammenligningsmu-
ligheder mellem frp, som er godkendt inden for Falless-
kabet, og fro, som kommer fra fredjelande, er det
formilstjenligt i medlemsstaterne at anlaegge faellesskab-
skontrolmarker til sammenligningsbrug for at muliggore
en irlig efterkontrol af frg af kategorien »certificeret
frﬂ«;

med henblik pd anvendelsen af gennemfprelsesforanstalt-
ninger, som er overladt Kommissionen, bgr denne bistds
af den stiende Komité for fre- og plantemateriale
henhgrende under landbrug, havebrug og skovbrug, efter
den i artikel 2, nr. 11, i Rddets afgorelse 87/373/EQF (1)
fastlagte forvaltningskomitéprocedure;

nerverende direktiv ber ikke berpre mediemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag V, del B, omhand-
lede gennemforelsesfrister —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

EFT nr. L 197 af 18.7. 1987, s. 33.

)

17.

18.

19.

20.

21.

(tilpasset)

|70/457/EQF)

(tilpasset)



Antikel 1

Dette direktiv vedrgrer bederoefrg, der bringes i handelen
inden for Fallesskabet.

Dct galder ikke for rocfrg, for hvilket der forcligger bevis
for, at dct er bestemt til udfersel til tredjelande.

L

A.

Artikel 2
I dette direktiv forstds ved:
Bederoer: sukker- og foderroer af arten Beta vulgaris
L.;
Basisfrg: frg,
a) som er avlet pd forzdlerens ansvar efter strenge

retningslinjer for udvelgelsen med hensyn til sor-
ten

b) der er bestemt til avl af frg af kategorien certifi-
ceret fro

¢) som med forbehold af bestemmelserne i artikel 4
opfylder de i bilag I for basisfrg fastsatte betin-
gelser

d) for hvilke det ved en officiel undersggelse er
konstaterct, at ovennavnte betingelser er blevet
overholdt.

Certificeret frg: frg,
a) som stammer direkte fra basisfrg,
b) som er bestemt til avl af roer,

¢) som, med forbehold af bestemmelserne i artikel
4, litra b), opfylder de i bilag I for certificeret
frg fastsatte betingelser, og

d) for hvilket det ved en officiel undersggelse er
konstateret, at de ovennzvnte betingelser er ble-
vet overholdt.

Genetisk monogermt frg: arveligt enkimet frg.

Teknisk enkimet fra: frg bestemt til specialsimaskiner
og som i overensstemmelse med forskrifterne i bilag I,
B, nr. 3, litra b), litra bb) og cc), kun udvikler en
enkelt kimplante.

Officielle foranstaltninger: foranstaltninger, der traf-
fes

a) af en stats myndigheder, eller

b) pi en stats ansvar, af offentlig- eller privatretlige
juridiske personer, eller

c) nir det drejer sig om hjzlpevirksomhed ligeledes
under en stats kontrol, af autoriserede fysiske
personer,

66/400/LO1

(Artkel 18)

69/61/EQF art 3.1.

Berigt., Specialudg., dec. 1972, 5. 5

Berigt., Specialudg., dec. 1972,s. 5

Berigt., Specialudg,, dec. 1972,5. 5

69/61/CAF art 3.2 — Berigt., Specialudg., dec. 197.
s. 15
88/380/LAF art 1.1

66/400/EQF



pa betingelse af, at de under b) og c) nzvnte perso-
ner ikke har personlig gkonomisk fordel af resultatet
af disse foranstaltninger.

G. E@F-smipakninger: Pakninger af fgigende certificer-
ede frg:

— monogermt fri eller pracisionsfrg: indtil 100 000
fronggler eller frg, eller indtil en nettovagt af
2,5 kg, heri ikke medregnet eventuelle granulere-
de pesticider, pelleringsmidler eller andre faste
tilszetningsstoffer

— andet frg end monogermt frg eller praccisionsfre:
indtil en nettovaegt pd 10 kg, heri ikke medreg-
net eventuelle granulerede pesticider, pellerings-
midler eller andre faste tilsztningsstoffer.

2. De forskellige sortstyper, herunder komponenterne,
der kan certificeres i henhold til bestemmelserne i dette
direktiv, kan specificeres og defineres efter proceduren i
artikel 24, stk. 2.

3. Medlemsstaterne kan i en overgangsperiode af hgjst
fire ir efter ikrafttraedelsen af de administrativt eller ved
lov fastsatte bestemmelser, der er ngdvendige for at efter-
komme bestemmelsemne i dette direktiv og som undtagelse
fra stk 1, litra C, som certificerct frg godkende frg, som
stammer direkte fra frg, der er officielt kontrolleret i en
medlemsstat efter det nugxldende system, og som fremby-
der de samme garantier i i

Artikel 3

1.  Medlemsstaterne foreskriver, at roefrg kun ma brin-
ges i handelen, hvis det er blevet officielt godkendt som
basisfrg eller som certificeret frg, og hvis det opfylder de i
bilag 1, del B, anfgrte betingelser.

2. Medlemsstaterne drager omsorg for, at de officielle
undersggelser af frg foretages efter saedvanlige intemnatio-
nale metoder, i det omfang sddanne metoder eksisterer.

3. Medlemsstaterne kan fastsaette undtagelser fra be-
stemmelserne i stk. 1

a) for foradlet frg fra generationer forud for basisfrget
b) for forsgg eller videnskabelige formal
c) for foredlingsarbejde

d) for ubearbejdet frg, der bringes i handelen med hen-
blik p& bearbejdelse, pd den betingelse, at der er
skabt sikkerhed for dette frgs agthed.

2

66/400/EQF

75/444/EDF art 1.1.

88/380/EQF art 1.2.

69/61/EQF art 3.3.

Berigt., Specialudg., dec. 1972, s. 15

Berigt., Specialudg., dec. 1972, s. 15

66/400/EAF

Berigt., Specialudg., dec. 1972,s. 5

Berigt., Specialudg., dec. 1972,s. 5



Artikel 4
Uanset artikel 3 kan medlemsstaterne dog tillade,

a) at basisfrg, der ikke opfylder de i bilag I vedrgrende
spireevnen anfgrte betingelser, officielt godkendes og
bringes i handelen. Med henblik herpd skal der traef-
fes alle forngdne foranstaltninger for at leverandgren
garanterer en bestemt spireevne, som han, nir proafk-
tet bringes i handelen, angiver pd en speciel etiket,
der baerer hans navn og adresse samt partiets referen-
cenummer

b) at frg af kategorierne »basisfrg« eller »certificeret
fro«, for hvis vedkommende den officielle undersggel-
se til kontrol af overholdelsen af de i bilag I vedrg-
rende spireevnen fastsatte betingelser ikke mitte vare
afsluttet, officielt godkendes og bringes i handelen
indtil den forste modtager i handelskaeden for at sikre
en hurtig forsyning med frg. Godkendelsen meddeles
kun mod forevisning af en rapport om en forelgbig
analyse af frget og angivelse af den fgrste modtagers
navn og adresse. Der trzffes alle forngdne foranstalt-
ninger med henblik pd, at leverandgren garanterer
den spirecevne, der konstateres ved den forelgbige
analyse. Denne spireevne skal, nir varen bringes i
handelen, angives pd en speciel etiket, der baerer leve-
randgrens navn og adresse samt partiets reference-
nummer.

Disse bestemmelser galder ikke for frg, der indfgres fra
tredjelande, med undtagelse af de i artikel 18 nzvnte til-
fxlde om opformering uden for Fallesskabet.

Artikel 5

Medlemsstaterne kan med hensyn til de i bilag I fastsatte
betingelser fastsatte yderligere eller strengere betingelser
for godkendelsen af deres egen produktion.

Anrtikel 6

Medlemsstaterne foreskriver, at den eventuelt gnskede
beskrivelse af de genealogiske komponenter pi foradlerens
anmodning holdes fortrolig.

Artikel 7
1. Medlemsstaterne foreskriver, at prgver i forbindelse
undersegelse af frg med henblik pd godkendelse udtages af
myndighederne efter egnede metoder.

2. Ved afprgvningen af frg med henblik pd godkendelse
udtages prgverne af ensartede partier; stgrstevaegten af et
parti og mindstevagten af en prgve er angivet i bilag II.
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Artikel 8

1. Medlemsstaterne foreskriver, at basisfrg og certificeret
frg kun md bringes i handelen i partier, der er tilstrackkelig
ensartede og i lukkede pakninger, som efter henholdsvis

artike] 9, 10 eller 11, er forsynet med en lukkeanordning
og en markning.

2. Medlemsstaterne kan for afsatningen af sm3 mang-
der til den endelige forbruger fastsztte undtagelser fra be-
stemmelserne i stk. 1, for si vidt angidr pakningen,
lukkeanordningen og maerkningen.

Artikel 9

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med ba-
sisfrg og certificeret frg, bortset fra frg af sidstnavnte ka-
tegori i E@F-smipakninger, af myndighederne eller under
myndighedernes kontrol lukkes sdledes, at de ikke kan
dbnes, uden at lukkeanordningen gdelaegges, eller uden af
det kan ses pd den i artikel 10, stk. 1, omhandlede officiel-
le etiket eller p4 pakningen.

For at sikre at pakningen er lukket, skal der pd lukke-
anordningen mindst vaere anbragt den officielle etiket eller
en officiel forsegling.

De i andet afsnit omhandlede foranstaltninger er ikke ab-
solut ngdvendige, nir der er tale om en engangsluk-
keanordning.

Efter proceduren i artikel 24, stk. 2 kan det konstateres,
om en bestemt lukkeanordning er i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette stykke.

2. Medlemsstaterne foreskriver, at der, bortset fra de
tilfaelde, hvor der er tale om pakning i E@F-smipakninger,
kun af myndighederne eller under myndighedernes kontrol
mi foretages en eller flere nye lukninger. I sidanne
tilfeelde anfgres det ligeledes pd den i artikel 10, stk 1,
omhandlede etiket, hvornir den seneste nye lukning har
fundet sted, og hvilken myndighed, der har foretaget den.

3. Medlemsstaterne foreskriver, at E@F-smipakninger
skal lukkes siledes, at de ikke kan 3bnes, uden at lukkean-
ordningen gdelacgges, eller uden at det kan ses pd etiket-
ten eller pd pakningen. Efter proceduren i artikel 24, stk. 2
kan det konstateres, om en bestemt lukkeanordning er i
overensstemmelse med bestemmelserne i dette stykke. Kun
under myndighedernes kontrol m4 der foretages en eller
flere nye lukninger.

4. Medlemsstaterne kan for si vidt angdr smipakninger
af basisfrg fastseette undtagelser fra stk. 1 og 2.
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1.

Artikel 10
Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med basis-

fre og certificeret frg, bortset fra frg af sidstnaevnte kate-
gori i E@F-smipakninger,

a)

b)

2.

udvendigt skal vaere forsynet med en officiel etiket,
som endnu ikke har vzret i brug, som er i overens-
stemmelse med bilag III, del A, og hvis angivelser er
affattet pd et af Fellesskabets officielle sprog; etiket-
ten skal veere hvid for basisfre og bld for certificeret
frg; er etiketten forsynet med et hul, skal dens
fastgorelse i alle tilfeelde sikres med en officiel for-
segling; sifremt basisfrg i det i artikel 4, litra a), om-
handlede tilfxlde ikke opfylder de i bilag I fastsatte
betingelser med hensyn til spireevne, ggres der
bemarkning herom pi etiketten; det er tilladt at an-
vende officielle selvklabende etiketter; efter procedu-
ren i artikel 24, stk 2 kan det tillades under myn-
dighedernes kontrol at forsyne pakningen med de
foreskrevne angivelser pd en sddan mide, at de ikke
kan udviskes, og sdledes at de svarer til etikettens ud-
formning

indvendigt skal indeholde et officielt indlaegsmaerke i
samme farve som etiketten med i det mindste de i
bilag I, del A, stk. I, nr. 5, 6, 11 og 12, for etiketten
foreskrevne angivelser; indlaegsmeaerket skal vaere ud-
formet sdledes, at det ikke kan forveksles med den i
litra a) ombandiede etiket; indlagsmarket er ikke
pikraevet, sifremt angivelserne er pfprt pakningen pd
en sidan mide, at de ikke kan udviskes, eller s3fremt
der i overensstemmelse med litra anvendes en
selvklebende ctiket eller en etiket af et materiale,
som ikke kan rives i stykker.

Medlemsstaterne kan for smipakninger med basisfry

fastsaette undtagelser fra stk. 1, s3fremt disse smipakmnger
er market: »M3 udelukkende forhandles i .. (den
pigzldende medlemsstat)«.

a)

Artikel 11
Medlemsstaterne foreskriver, at E@F-smipakninger:

i overensstemmelse med bilag III, del B, udenp for-
synes enten med en leverandgretiket eller med en
patrykt eller stemplet angivelse affattet pd et af de
officielle fallesskabssprog; for gennemsigtige paknin-
gers vedkommende kan etiketten puttes indeni,
sifremt den kan lzses gennem pakningen; etiketten
skal vaere bld

78/55/EQF art 1.1.

75/444[EDF art 1.6.



b) forsynes med ct af myndighedernce tildelt identifika-
tionsnummer, som enten anfgres uden pi pakningen
eller pd den i litra a) omhandlede leverandgretiket;
sifremt officielt kizebemaerke anvendes, skal dette
vaere bldt; de narmere regler for anbringelsen af om-
talte identifikationsnummer kan fastsaettes efter proce-
duren i artikel 24, stk. 2.

2. Medlemsstaterne kan foreskrive, at der ved maerknin-
gen af EQ@F-smipakninger, som er pakket pd deres
omride, skal anvendes et officielt klebemaerke, pi hvilket
en del af de i bilag III, del B, omhandlede angivelser
anfgres; for sd vidt angivelserne findes anfgrt pd dette
klzebemeerke, kraeves den i stk. 1, litra a), omhandlede
merkning ikke.

Artikel 12

Medlemsstaterne kan foreskrive, at E@F-smipakninger ef-
ter anmodning Jukkes og markes af myndighederne eller
under myndighedernes kontrol i overensstemmelse med ar-
tikel 9, stk. 1, og artikel 10.

Artikel 13

Medlemsstaterne traeffer alle ngdvendige foranstaltninger
for med hensyn til smipakninger at sikre kontrollen med
freets xgthed, navnlig ved pifyldning af frgpartierne. De
kan med henblik herpd bestemme, at smipakninger, der er
pifyldt pd deres omride, lukkes af myndighederne eller
under myndighedernes kontrol.

Artikel 14

1, Medlemsstaterne kan fortsat foreskrive, at pakninger
af indenlandsk eller indfart basisfrg eller certificeret frg,
med henblik p& afsztning heraf pd deres omride, ogsd i
andre tilfelde end de i dette direktiv fastsatte, forsynes
med en leverandgretiket.

2. Deni stk | omhandlede ctiket skal udformes, s3 den
ikke kan forveksles med den i artikel 10, stk. 1, omhandle-
de officielle etiket.

Artikel 15

Medlemsstaterne foreskriver, at enhver kemisk behandling
af basisfrg eller af certificeret frg skal anfgres pd den offi-
cielle etiket eller p& en leverandgretiket, samt uden pd
eller inde i pakningen.

Artikel 16

Med henblik pd at finde bedre alternativer til visse ele-
menter i den i henhold til dette direktiv godkendte certifi-
ceringsordning kan der traffes afggrelse om, at tids-
begransede forspg pd narmere fastsatte betingelser skal
gennemfgres pd feellesskabsplan efter proceduren i artikel
24, stk. 2.
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I forbindelse med sidanne forsgg kan medlemsstaterne fri-
tages for visse af de i dette direktiv fastsatte forpligtelser.
Fritagelsens omfang fastseettes i henhold til de bestemmel-
ser, pd hvilke den finder anvendelse. Et forsggs varighed
mi ikke overstige syv Ar.

Artikel 17
1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at

— basisfrg og certificeret frg, der er officielt ccmflccret,

melse med dette direktiv,

— certificeret frg, der er officielt certificeret og forelig-
ger i E@F-smipakninger, der er merket og lukket i
overensstemmelse med dette direktiv,

kun undergives sddanne handelsrestriktioner, som er fastsat
i dette direktiv, for sd vidt angir egenskaber, undersggel-
sesforanstaltninger, maerkning og lukning.

2. Medlemsstaterne kan:

a) foreskrive, at roefrg kun mi bringes i handelen, hvis
det er i overensstemmelse med fastlagte stgrrelser

b) for enkimet frg forhgje de i bilag I, del B, nr. 3, litra
b), litra bb) og cc), fastlagte mindstemdl for frgnggler,
som kun udvikler én kimplante.

3. De medlemsstater, der bar fastsat undtagelser i hen-
hold til artikel 3, stk. 3, litra a), skal drage omsorg for, at
foradlet frg fra generationer forud for basisfrg ikke under-
gives nogen form for handelsrestriktioner med hensyn til
deres karakteristiske egenskaber, undersggelsesforanstalnin-
gerne, mzerkningen og lukningen,

a) hvis det er officielt kontrolleret af godkendelsesmyn-
digheden i overensstemmelse med bestemmelserne for
godkendelse af basisfrg,

b) hvis det er i pakninger, der er i overensstemmelse
med bestemmelserne i dette direktiv, og

c) hvis disse pakninger er forsynet med en officiel etiket
med mindst fglgende angivelser:

— godkendelsesmyndighed og medlemsstat eller for-
kortet betegnelse herfor

— partiets referencenummer

PANY
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— mined og 4r for lukning
cller

— méned og ir for seneste officiclle prgveudtagning
med henblik pé beslutning om certificering

— art, i det mindste anfert med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, eller under
den almindelige betegnelse eller begge; det angi-
ves, om det er sukkerroer eller foderroer

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver

— betegnelsen »pree-basisfrg«

— antal generationer forud for frg af kategoricn
»certificeret frae.

Etiketten skal vzere hvid og forsynet med en diagonal vio-
let streg.

Anrtikel 18
1. Medlemsstaterne foreskriver, at bederoefrg:

— som stammer direkte fra basisfrg, der er officielt cer-
tificeret i en eller flere medlemsstater eller i et tredje-
land, der er givet ligestilling i henhold til artikel 19,
stk. 1, litra b), og

— som er hgstet i en anden medlemsstat,

efter anmodning og med forbehold af bestemmelserne i di-
rektiv 95/.../EF skal certificeres officielt som certificeret frg
i enhver medlemsstat, hvis det har varet underkastet en
markinspektion, der opfylder de i bilag I, del A, fastsatte
betingelser for vedkommende kategori, og hvis det ved en
officiel undersggelse er godtgjort, at de i bilag I, del B, for
samme kategori fastsatte betingelser er opfyldt.

NAr frget i disse tilfclde hidrgrer direkte fra officielt certi-
ficeret frg af tidligere generationer end basisfrg, kan med-
lemsstaterne ligeledes meddele officiel certificering som ba-
sisfrg, hvis de for denne kategori fastsatte betingelse er

opfyldt.

2. Bederoefrg, der er hgstet i en anden medlemsstat, og
som skal certificeres efter bestemmelserne i stk. 1, skal:

— pakkes og forsynes med en officiel etiket, der opfylder
betingelserne i bilag IV, del A og B, efter bestemmel-
serne i artikel 9, stk. 1, og

78/692/EAF art 1.4,

88/380/EQF art 1.7.

72/418/EQF art 1.2.

88/380/EQF art 1.8.

[70/457/EQDF)



— ledsages af et officielt dokument, der opfylder betin-
gelserne i bilag IV, del C.

3. Medlemsstaterne foreskriver endvidere, at bederoefrg:

— som stammer direkte fra basisfrg, der er officielt cer-
tificeret i en eller flere medlemsstater eller i et tredje-
land, der er givet ligestilling i henhold til artikel 19,
stk. 1, litra b), og

— som er hgstet i et tredjeland,

cfter anmodning skal certificeres officielt som certificeret
frg i enhver af de medlemsstater, hvor basisfrget enten er
avlet cller officiclt certificerct, hvis det har veerct underkas-
tet cn markinspektion, der opfylder de betingelser for ved-
kommende kategori, der cr fastsat i en i henhold til arti-
kel 19, stk. 1, litra a), truffet afggrelse om ligestilling, og
hvis det ved en officiel undersggelse er godtgjort, at de i
bilag I, del B, for samme kategori fastsatte betingelser er
opfyldt. Andre medlemsstater kan ogsd tillade officiel certi-
ficering af sidant frg.

Artikel 19

1. PA forslag af Kommissionen konstaterer Ridet med
kvalificeret flertal,

a) om markinspektionerne i et tredjeland i det i
artikel 18 omhandlede tilfeelde opfylder de i bilag I,
del A, fastsatte betingelser

b) om roefrg, der er hgstet i et tredjeland, og som frem-
byder de samme garantier med hensyn til sine karak-
teristiske egenskaber sdvel som til de forholdsregler,
der treffes med henblik pd undersggelse, sikring af
xgthed, maerkning og kontrol deraf, i s4 henscende
har samme vaerdi som basisfrg eller certificerct frg,
der er hgstet inden for Feellesskabet, og som er i
overensstemmelse med bestemmelserne i dette direk-
tiv.

2. Stk 1 gelder ligeledes for hver ny medlemsstat, for
perioden fra dens tiltraedelse indtil den dato, pd hvilken
den skal satte de love eller administrative bestemmelser i
kraft, som er ngdvendige for at efterkomme bestemmelser-
ne i dette direktiv.

6
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Artikel 20

1. For at overvinde forbigdende vanskeligheder ved den
almindelige forsyning med basisfrg eller med centificeret
fre kan en ecller flere medlemsstater, nir sidanne
vanskeligheder opstdr i mindst én medlemsstat og ikke kan
overvindes inden for Fzllesskabet, efter proceduren i
artikel 24, stk. 2, bemyndiges til for en bestemt periode at
give tilladelse til at bringe frg i handelen, der tilhgrer en
kategori, som er undergivet mindre strenge krav, eller frg,
der tilhgrer sorter, der hverken er opfert i listen faslagt
ved direktiv 95/.. /EF eller de nationale sortslister.

2. Ndr det drejer sig om en kategori af frg af en bestemt
stamme, er den officielle etiket den, som er bestemt for
den tilsvarende kategori; i alle andre tilfzlde er farven
brun. Etiketten skal altid angive, at det drejer sig om frg
af en kategori, der er undergivet mindre strenge krav.

3. Der kan vedtages regler for anvendelsen af stk 1
efter proceduren i artikel 24, stk. 2.

Artikel 21

L Medlemsstaterne u'a:ffer alle egrede foranstalmmgcr
med henblik p3,

i det mindste ved
stikprgver, for si vidt angdr overholdelsen af de i dette
direktiv fastsatte betingelser.

2. Medlemsstaterne trzffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger, for at fglgende oplysninger gives, ndr sedekoms-
mangder pd over 2 kg, der kommer fra en anden med-
lemsstat eller et tredjeland, bringes i handelen:

a) art

b) sort

¢) kategori

d) produktionsland og officielle kontrolmyndighed
¢) afsendelsesland

f) importgr

g) sxzdekornsmangder.

Neermere regler om, hvorledes disse oplysninger skal gives,
kan fastsaettes efter proceduren i artikel 21.

72/418/EQF art 1.3.
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Artikel 22

1. Sammenlignende fllesskabsundersggelser foretages
inden for Fellesskabet for at efterkontrollere stikprgver af
brugsfrg af roer. Undersggelsen af de betingelser, som det-
te frg skal opfylde, kan inddrages under den efterfglgende
kontrol. Tilrettelagningen af undersggelserne og resultater-

heraf forel jen i artikel 24, stk Komité

til bedgmmelse.

2. De sammenlignende undersggelser tjener til at harmo-
nisere de tekniske godkendelsesmetoder for at opni
ensartede resultater. Der udarbejdes en Arsberetning om
undersggelserne, som sendes til medlemsstaterne og til
Kommissionen som fortroligt materiale. Kommissionen
fastsaetter efter proceduren i artikel 24, stk. 2. tidspunktet
for den fgrste udarbejdelse af &rsberetningen

3. Kommissionen fastsatter efter proceduren i artikel
24, stk. 2. de foranstaltninger, som er ngdvendige til udfg-
relsen af de sammenlignende undersdgelser. Roefrg, der er
hgstet i tredjeland, kan inddrages i de sammenlignende af-
provninger.

Artikel 23

De zndringer i bilagene, der bliver ngdvendige som fglge
af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden, vedtages
efter proceduren i artikel 24, stk. 2.

Artikel 24

1. Kommissionen bistds af den stiende Komité for frg-
og plantemateriale henhgrende under landbrug, havebrug
og skovbrug, som er oprettet ved Ridets afggrelse
66/399/EQF(1).

2. Kommissionens reprasentant forelaegger komitéen et
udkast til de foranstaltninger, der skal traffes. Komitéen
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyntagen til det
pigzldende spargsmals hastende karakter. Den udtaler sig
med det flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afggrelser, som Ridet skal treffe pd
forslag af Kommissionen. Under afstemninger i komitéen
udvalget tillegges de stemmer, der afgives af reprasentan-
terne for medlemsstaterne, den vaegt, der er fastlagt i
navnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

(1) EFTnr. L 125 af 11. 7. 1966, s. 2289/66.
-
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Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder
anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse med den
af komitéen afgivne udtalelse, underrettes Ridet dog straks
af Kommissionen om disse foranstaltninger. 1 si fald kan
Kommissionen udsatte gennemferelsen af de foranstalt-
ninger, den har truffet afggrelse om, i et tidsrum pd hejst
en mined regnet fra datoen for denne underretning.

RAdet kan med kvalificeret flertal traffe en anden
afggrelse inden for det tidsrum, der er nazvnt i andet
afsnit.

3. P4 anmodning af formanden eller en medlemsstat kan
komitéen undersgge ethvert spgrgsmil relateret til emnet
for nzerveerende direktiv.

Artikel 25

Dette direktiv bergrer ikke lovgivningen i de enkelte sta-
ter, der er begrundet i hensyntagen til beskyttelse af men-
neskers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af planter eller
beskyttelse af industriel og kommerciel ejendomsret.

Artikel 26

1. De i bilag V, del A, anfgrte direktiver ophaves, dog
uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag V, del B, anfgrte gennemfgrelsesfrister bergres heraf.

2. Henvisninger til de ophaevede direktiver gelder som
henvisninger til nervarende direktiv og laeses i henhold til
den i bilag VI anfgrte sammenligningstabel.

Artikel 27

Dette direktiv treder i kraft pd tyvendedagen efter of-
fentligggrelsen i De Europziske Faellesskabers Tidende.

Artikel 28

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den

P4 Ridets vegne

Formand
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BILAG I
Betingelser for godkendelsen
A. BESTAND

Den tidligere bestand p4 marken md ikke have vasret
uforenelig med produktionen af frg af Beta vulgaris af
den pigzldende sort, der indglr i bestanden, og mar-
ken skal vaere tilstraekkeligt fri for sidanne planter,
der stammer fra en tidligere bestand.

Bestanden skal yzre tilstraekkeligt sortsaegte og sorts-

ICn.

Forzdleren skal underkaste alle freopformeringer af
en given sont godkendelsesmyndighedens undersggel-
se.

Der skal foretages mindst én officiel markinspektion
og for basisfrgs vedkommende mindst to officielle
markinspektioner, hvoraf den ene vedrgrer stiklinger-
ne, den anden frgplanterne.

Fremavlsmarkens dyrkningstilstand og bestandens ud-
viklingsniveau skal muligggre en tilstrckkelig kontrol
med stammeagthed og stammerenhed.

Mindsteafstanden fra narmestliggende pollenkilder
skal veere

Mindsteaf-

Bestand stand

1.  Til produktion af basisfrg
fra alle pollenkilder af slagten Beta 1000 m

2. Til produktion af certificeret frg
a) af sukkerroe

— fra alle pollenkilder af
sleegten Beta, som ikke
omfattes nedenfor 1000 m

— den tilsigtede bestgver cl-
ler en af de tilsigtede
bestgvere er diploid, fra
tetraploide sukkerroepol-
lenkilder 600 m

— den tilsigtede bestgver er
udelukkende tetraploid,
fra diploide sukkerroepol-
lenkilder 600 m

G
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b)

af foderroe

fra sukkerroepollenkilder,
hvis ploidi er ukendt

den tilsigtede bestgver el-
ler en af de tilsigtede
bestgvere er diploid, fra
diploide sukkerroepollen-
kilder

den tilsigtede bestgver er
udelukkende tetraploid,
fra tetraploide sukkerroe-
pollenkilder

mellem to marker til pro-
duktion af fr¢ af sukker-
roe, hvor der ikke anven-
des hanlig sterilitet

fra alle pollenkilder af
slegten Beta, som ikke
omfattes nedenfor

den tilsigtede bestgver el-
ler en af de tilsigtede
bestgvere er diploid, fra
tetraploide foderroepol-
lenkilder

den tilsigtede bestgver er
udelukkende tetraploid,
fra diploide foderroepol-
lenkilder ‘

fra foderroepollenkilder,
hvis ploidi er ukendt

den tilsigtede bestgver el-
ler en af de tilsigtede
bestgvere er diploid, fra
diploide foderroepollen-
kilder

|
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— den tilsigtede bestgver er
udelukkende tetraploid,
fra tetraploide foderroe-
pollenkilder 300 m

— mellem to marker til pro-
duktion af frg af foder-

roe, hvor der ikke anven-
des hanlig sterilitet 300 m

Disse afstande behgver ikke at overholdes, nir der
findes en tilstrackkelig beskyttelse mod enhver ugnsket
fremmedbestgver. Der er ikke behov for isolering
mellem frgbestande, hvortil der benyttes samme
bestgver.

Ploidi hos sivel frgbaerende som pollenafgivende
komponenter i frgproafcerende bestande fastlegges
ved henvisning til listen, der blev opstillet ved direktiv
95/.../EF, eller til de nationale sortlister opstillet efter
nzvnte direktiv. Hvis disse oplysninger ikke findes for
en eller anden sort, betragtes ploidi som ukendt, og
der kraves siledes en mindsteafstand pd 600 m.

B. FRO
E kal istraekkeli :
Forekomsten af sygdomme, der begranser frgets
brugsveerdi, m3 kun tolereres i mindst muligt omfang.

Frget skal i gvrigt opfylde fglgende betingelser.

87/120/COF art 1.2

[70/457/EQF]

66/400/EQF
Berigt., Specialudg., dec. 1972,s. 5



bbbt
a) 76/331/EQF art 2.
Mindste Mindste Hgjeste
specifikke spireevne fugtig-
renhed (1) | (% af de rene | hedsgrad (1)
(% af frenggler (% af
vagten) eller frg) vaegten)
aa) Sukkerroer

— enkimet frg 97 80 15
— pracisionsfrg 97 75 15

— flerkimet frp af
sorter, 1 hvilke
procentdelen  af

diploider oversti-
ger 85 97 73 15

— andet frp 97 68 15

bb) Foderroer

— flerkimet frp af
sorter, 1 hvilke
procentdelen  af
diploider oversti-
ger 85, enkimet
frg, pracisionsfrg 97 73 15

— andet frg 97 68 15

Vegtprocenten af frg af andre planter mi ikke overstige 0,3.

(1) Heri ikke medregnet eventuelle granulerede pesticider, pelleringsmid-
ler eller andre faste tilsetningsstoffer.

b) Yderligere krav til arveligt enkimet og til | 66/400/EQF
teknisk enkimet fro: 69/61/EQF art 13.2.

aa) arveligt enkimet fro:

Mindst 90 % af de spirede fronogler skal | Berigt., Specialudg,, dec. 1972,s. 5
ind fdespirc

Antallet af fronggler, der udvikler tre eller | 76/331/E@F art 3.1.
flere kimplanter, m& ikke overstige 5% be-
regnet af de spirende fronggler.

“3



<)

bb)

dd)

Pracisionsfrg af sukkerroer:

Mindst 70% af de spirede frenpgler ma kun
udvikle én kimplante. Antallet af fronegler,
der udvikler tre eller flere kimplanter, mi
ikke overstige 5%, beregnet af de spirede
fronggler.

Pracisionsfrg af foderroer:

For de sorter, hvis procentdel af diploider
ersts L y
mmmmmlfl!'nlil'l
For alt andet fros vedkommende skal
ndst 63.% af de spirede f lor udvik]
kun én kimplante, Antallet af fronogler, der

tvik] lles flere kimpl 3 ikl
overstige 5%, beregnet af de spirede
fronggler.

Nér der er tale om frg af kategorien »ba-
sisfro«, md vagtprocenten af affald ikke
overstige 1,0. Ndr der er tale om frp af ka-
tegorien »certificeret fra«, md vagtprocen-
ten af affald ikke overstige 0,5. Nir det dre-
jer sig om pilleteret fro af begge kategorier,
kontrolleres det, at den relevante betingelse
er opfyldt, ved preveudtagning i henhold til
artikel 7, stk. 1, fra forarbejdet frg, som har
undergdet delvis afskalning (gnidning eller
slibning), men endnu ikke er pilleteret, uden
at dette berprer den officielle underspgelse
af den mindste analytiske renhed i pilleteret
fro.

Andre szrlige betingelser

Medlemsstaterne skal sikre, at bederoefrg ikke
fores ind pd omrider, der er anerkendt som »ri-
zomaniafri zoner« i henhold til de relevante
fellesskabsproceafrer, medmindre vagtprocenten
af affald ikke overstiger 0,5.

76/331/EQF art 3.2.

76/331/EQF art 3.3.

69/61/EQF art 13.3 — Berigt., Specialudg., dec.
1972,s. 15

88/95/EDF art 1.1.

88/95/EQF art 1.2.



BILAG IT 66/400/EQF
Stgrste vagt af et parti: 20 t
Mindste vagt af en prave: 500 g 69/61/EQDF art 14.

Den maksimale vagt pr. parti md ikke overstiges med | 87/120/EQF art1.3.
mere end 5 %.




BILAG 11
MARKNING

A. Officiel etiket

L

Foreskrevne angivelser

1.
2.

10.

11.

12.

13.

»E@F-regler og -normerx,

Godkendelsesmyndighed og mediemsstat el-
ler forkortelse for disse,

Partiets referencenummer,

Mined og ir for lukning, udtrykt siledes:
»lukket...« (mined og ir)
eller

mined og ir for seneste officiclle prgveud-
tagning med henblik pd beslutning om certi-
ficering, udtrykt siledes: »prgveudtaget ..«
(mined og 4r).

Art, i det mindste anfgrt med latinske bog-
staver under den botaniske betegnelse, som
kan angives i forkortet form og uden autor-
navn, eller under den almindelige betegnelse
eller begge; det angives, om det er sukker-
roer eller foderroer,

Sort, i det mindste anfert med latinske bog-
staver,

Kategori,
Produktionsland,

Angivet netto- eller bruttoveaegt eller angivet
antal frgnggler cller rene frg,

I tilfelde af vaegtangivelse og anvendelse af
granulerede pesticider, pelleringsmidler eller
andre faste tilsaetningsstoffer, angivelse af
arten af tilseetningsstoffet samt det omtrent-
lige forhold mellem vagten af frgnggler el-
ler af rene frg og den samlede vaegt,

For monogermt frg: piskriften »mono-
germt«

For pracisionsfrg: piskriften »praci-

sionsfrg«

Sifremt i det mindste spireevnen er blevet
efterprgvet kan anfgres »Efterprovet ..
(mined og &r)« samt den myndighed, der er
ansvarlig for denne efterprgvning. Disse an-
givelser kan ske ved, at en officiel
selvklabende macrkat anbringes pd den offi-
cielle etiket.

e

75/444/EQF art 1.9.

78/692/EDF art 1.5.

88/380/EQF art 1.9.

75/444/EOF art 1.9. — 88/380/EQF art 1.10.

78/S5/EDF art 1.4.



II.

Mindste dimensioner

110 mm x 67 mm

Leveranderetiket eller paskrift pd pakningen (EQF-

smipakning)
1. »E@F-smipakning«,
2. Navn og adresse pd den leverandgr, der er

10.

11.
12,

ansvarlig for meerkningen, eller dennes identifika-
tionsmzerke,

Det af myndighederne tildelte identifikations-
nummer.

Den myndighed, som har tildelt identifikations-
nummeret, samt medlemsstatens navn, eller for-
kortelse for disse,

Referencenummer, sifremt det officielle identifi-
kationsnummer ikke ggr det muligt at identifice-
re partiet,

Ar, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver;
det angives, om det er sukkerroer eller foderroer,

Sort, i det mindste anfort med latinske bogstaver,
»Certificeret frg«,

Angivet netto- eller bruttovaegt eller angivet an-
tal frgnggler eller Tene frg,

I tilfelde af vaegtangivelse og anvendelse af gra-
nulerede pesticider, pelleringsmidler eller andre
faste tilseetningsstoffer, angivelse af arten af
tilszetningsstoffet samt det omtrentlige forhold
mellem vaegten af frgnggler eller af rene frg og
den samlede vagt,

For monogermt frg: piskriften »monogermt«,
For pracisionsfrg: péskriften »praecisionsfrg«.

75/444/EQF art 1.9.

88/380/CAF art 1.11.

75/444/EOF art 1.9. — 88/380/EQF art 1.12.



BILAG IV

Etiket og dokument, som skal benyttes til ikke endelig
certificeret frp, der er hestet i en anden medlemsstat

Foreskrevne angivelser pd etiketten

A

navnet pd den for markinspektionen ansvarlige
myndighed og medlemsstaten eller forkortelserne
herfor

art, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, eller under
den almindelige betegnelse eller begge; det an-
gives, om det er sukkerroer eller foderroer

sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
kategori

markens eller partiets referencenummer

angivet netto- cller bruttoveegt

piskriften »ikke endelig certificeret«.

Etikettens farve
Etiketten skal vaere grd.
Foreskrevne angivelser i dokumentet

udstedende myndighed

art, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
under den botaniske betegnelse, som kan angives
i forkortet form og uden autornavn, eller under
den almindelige betegnelse eller begge; det an-
gives, om det er sukkerroer eller foderrocr

sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
kategori

referencenummer for det til markens tilsining
anvendte frg samt navnet pd det land eller de
lande, der har certificeret frget

markens eller partiets referencenummer

stgrrelscn af det dyrkede areal, der har tjent til
produktion af det parti, som dokumentet
vedrgrer

den hgstede frgmaengde og antal pakninger

attestering af, at de betingelser, der er gaeldende
for den bestand, hvorfra frget stammer, er op-
fyldt

(g

BY/3SO/EAF art 1.13.



— 1 givet fald resultaterne af en forelgbig frgana- 88/380/EQF art 1.13
lyse.
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BILAG V
Del A

Ophzvede direktiver

(jf. artikel 26)

Direktiv 66/400/EQF

og cfterfglgende xndringer

direktiv 69/61/EQF

direktiv 71/162/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 72/274/EQF udelukkende hvad angér referenceme til
artikel 1 og 2 i dispositionerne til direktiv
66/400/EQF

direktiv 72/418/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 73/438/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 75/444/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 76/331/EQF

direktiv 78/55/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 78/692/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 87/120/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 88/95/E@QF

direktiv 88/332/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 88/380/EQF udelukkende artikel 1

direktiv 90/654/EQF udelukkende hvad angir referenceme til artikel
2 ogtilbilag I1. 1. 1. a) i dispositionerne til direktiv
66/400/EQF

-
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Del B

Liste over gennemfprelsesfrister til national lovgivning

(if. artikel 26)
Direktiv Gennemfprelsesdato
66/400/EQF (EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2290/66) 1. juli 1968 (art. 14 stk. 1)
1. juli 1969 (andre dispositioner) (1) (2)
69/61/EQF (EFT nr. L 48 af 26. 2. 1969, 5. 4) 1. juli 1969 (1
71/162/EQF (EFT nr. L 87 af 17. 4. 1971, 5. 24) 1. juli 1970 (Artikel. 1, stk 3)

1. juli 1972 (Artikel. I, stk. 1)
1. juli 1971 (andre dispositioner) (1)

72/274/EQF (EFT nr. L 171 af 29. 7. 1972, 5. 37) 1. juli 1972 (Artikel 1)
1. januar 1973 (Artikel 2)
72/418/EQF (EFT nr. L 287 af 26. 12. 1972, 5. 22) 1. juli 1973
73/438/EQF (EFT nr. L 356 af 27. 12. 1973, 5. 79) 1. juli 1973 (Artikel 1, stk. 1)
1. januar 1974 (Artikel 1, stk. 2)
75/444/EQF (EFT nr. L 196 af 26. 7. 1975, s. 6) 1. juli 1977
76/331/EQF (EFT nr. L 83 af 30. 3. 1976, s. 34) 1. juli 1978 (Artikel 1)
1. juli 1979 (andre dispositioner)
78/55/EDF (EFT nr. L 16 af 20. 1. 1978, s. 23) 1. juli 1979
78/692/E@F (EFT nr. L 236 af 26. 8. 1978, 5. 13) 1. juli 1977
87/120/EDF (EFT nr. L 49 af 18. 12. 1987, s. 39) 1. juli 1988
88/95/E@F (EFT nr. L 56 af 2. 3. 1988, 5. 42) 1. juli 1988
88/332/EQF (EFT nr. L 151 af 17. 6. 1988, s. 82)
88/380/EQF (EFT nr. L 187 af 16. 7. 1988, 5. 31) 1. juli 1992 (Artikel 1, stk. 8)

1. juli 1990 (andre dispositioner)

90/654/EQF (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 48)

(1) Den 1. juli 1973 for artikel 14, stk. 1, den 1. juli 1974 for dispositionerne, der vedrorcr basislaeggematerialet og den 1.
juli 1976 for de gvrige dispositioner vedrprende Danmark, Irland og Storbritannien.

(2) Den 1. januar 1986 for Grakenland, den 1 marts 1986 for Spanien og den 1. januar 1991 for Portugal, og den 1. januar
1995 for Dstrig, Finland og Sverige.



BILAG VI

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 66/400/EQF Nazrvarende Direktiv
Artikel 1 Artikel 1, fgrste afsnit
Artikel 18 Artikel 1, andet afsnit
Artikel 2 stk. | Artikel 2 stk |
Artikel 2 stk. la Artikel 2 stk. 2
Artikel 2 stk. 2 Artikel 3 stk. 3
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
Artikel 7 Artikel 7
Artikel 9 Artikel 8
Artikel 10 Artikel 9
Artikel 11 Artikel 10
Artikel 1a Artikel 11
Artikel 11b Artikel 12
Artikel l1c Artikel 13
Artikel 12 Artikel 14
Artikel 13 Artikel 15
Artikel 13a Artikel 16
Artikel 14, stk. 1 Artikel 17 stk. 1
Artikel 14, stk. 2 litra b) Artikel 17 stk. 2 litra a)
Artikel 14, stk. 2 litra ¢) Artikel 17 stk. 2 litra b)
Artikel 14, stk. 3 Artikel 17 stk. 3
Artikel 15 Artikel 18
Artikel 16, stk. 1 Artikel 19 stk. 1
Artikel 16, stk. 3 Artikel 19 stk. 2
Artikel 17 Artikel 20
Artikel 19 Artikel 21
Artikel 20 Artikel 22
Artikel 21a Artikel 23
Artikel 21 Artikel 24
Artikel 22 Artikel 25
—_ Artikel 26
— Artikel 27
— Artikel 28

b
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BILAG I, del A pkt. 01
BILAG I, del A pkt. 1
BILAG I, del A pkt. 2
BILAG I, del A pkt. 3
BILAG I, del A pkt. 4
BILAG I, del A pkt. 5
BILAG I, del B pkt. 1
BILAG I, del B pkt. 2
BILAG I, del B pkt. 3.a)

BILAG I, del A pkt. |
BILAG 1, del A pkt. 2
BILAG I, del A pkt. 3
BH.AG 1, del A pkt. 4
BILAG 1, del A pkt. S
BILAG I, del A pkt. 6
BILAG I, del B pkt.
BILAG I, del B pkt. 2
BILAG I, del B 3. a)

|

BILAG I, del B pkt. 3. b) litra aa) BILAG I, del B pkt. 3. b) litra aa)
BILAG I, del B pkt. 3. b) litra aaa) BILAG ], del B pkt. 3. b) litra bb)
BILAG I, del B pkt. 3. b) litra bb) BILAG I, del B pkt. 3. b) litra cc)
BILAG I, del B pkt. 3. b) litra cc) BILAG I, del B pkt. 3. b) litra dd)

BILAG I, del B pkt. 3. ¢)
BILAG II

BILAG III, del A pkt. L 1
BILAG III, del A pkt. L. 2
BILAG III, del A pkt. 1. 3
BILAG I1J, del A pkt. I. 3a
BILAG III, del A pkt. 1. 4
BILAG III, del A pkt. L. 5
BILAG III, del A pkt. 1. 6
BILAG III, del A pkt. 1. 7
BILAG I, del A pkt. 1. 8
BILAG I, del A pkt. 1.9
BILAG IIL, del A pkt. L. 10
BILAG 111, del A pkt. 1. 11
BILAG I, del A pkt. L 12
BILAG III, del B

BILAG IV

BILAG I, del B pkt. 3. ¢)
BILAG II

BILAG, Il del B
BILAG IV
BILAG V
BILAG VI

BILAG, Il del A pkt. L. |
BILAG, Il del A pkt. L. 2
BILAG, Il del A pkt. L. 3
BILAG, HI del A pkt. . 4
BILAG, Il del A pkt. L. 5
BILAG, Il del A pkt. L. 6
BILAG, I del A pkt. 1. 7
BILAG, I1I del A pkt. L. §
BILAG, Il del A pkt. L. 9
BILAG, Il del A pkt. L. 10
BILAG, Il del A pkt. L. 11
BILAG, ITI del A pkt. I. 12
BILAG, II del A pkt. L. 13



. Forslag til
RADETS DIREKTIV
om handel med freg af olie- og spindplanter
(kodificeret version)
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BEGRUNDELSE

I forbindelse med bestrabelserne for at forenkle fallesskabsretien og gore den mere
gennemsigtig har Europa-Parlamentet, Kommissionen og Ridet pi baggrund af det alt
for store-antal retsakter, der flere gange er @ndret vaesentligt, samstemmende erkendt,
at der kraves en szrlig arbejdsmetode for gennem en kodificering af retsakterne at
gore disse mere forstielige og gennemsigtige.

Med sin afggrelse af 1. april 1987 pilagde Kommissionen sine tjenestegrene af foreta-
ge den konstitutive kodificering af retsakterne senest efter den tiende andring af dem,
men den understregede, at der er tale om en minimumsregel, fordi tjenestegrenene af
hensyn til at ggre fllesskabslovgivningen klar og let forstdelig burde bestrabe sig for
med kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for.

1 formandskabets konklusioner fra Ridets mgde i Edinburgh bekraftes det ngdvendi-
ge heri, idet en kodificering af lovgivningen er vigtig, fordi den »giver retlig sikkerhed
med hensyn til, hvilken lov der gaelder pd et bestemt tidspunkt vedrgrende et bestemt
spprgsmil«. For ikke bare at sikre kvaliteten og den retlige sikkerhed af de kodificere-
de tekster foreslds det bl. a., at der »findes en hurtigere arbejdsmetode, der er accep-
tabel for alle parter, og som ggr det muligt at vedtage kodificeret LF-lovgivning (som
trazder i stedet for den cksisterende lovgivning, uden at substansen @ndres)«.

Det foreliggende forslag om kodificering til Rddets direktiv 69/208/EQF af 30. juni
1969 om handel med frp af olie— og spindplanter indglr i ct storre kadificeringspro-
gramm for bestemmelserne om frg samt landbrugs-, havebrugs- og skovbrugsstiklinger.
Det tager sigte pi at gennemfgre denne kodificering i overensstemmelse med de fun-
damentale principper, Ridet, Parlamentet og Kommissionen blev enige om i 1974: det
drejer sig om en konstitutiv kodificering i den forstand, at det nve direktiv trader i
stedet for de direktiver, som kodificeres (1). 1 kodificeringsprocessen tages der fuldt ud
hensyn til hovedindholdet af de kodificerede tekster, og man begraenser sig siledes til
at omgruppere dem og foretager kun de formelle ndringer i dem, der krzves som
falge af selve kodificeringsprocessen. Narvaerende kodificerede tekst skal tjene som
grundlag for den fremtidige udvikling i lovgivningen pa omrddet.

En raekke bestemmelser i direktiv 69/208/EQF omhandler »E@F-regler og -normer«.

I traktaten om Den Europziske Union er udtrykket »Det Europziske @konomiske
Fallesskab« @ndret til »Det Europziske Fallesskab«. Det skal derfor ogsd zndres i
ovennavnte bestemmelser.

Skent en sddan @ndring i sig selv kan betragtes som en formalitet, skal medlemssta-
terne gennemfg@re den i national ret, navnlig for at de erhvervsdrivende kan anvende
ctiketter med pategningen »EF« i stedet for »E@F«. Desuden kan andringen f& gko-
nomiske konsekvenser for de pigaldende virksomheder, hvis dc uden varsel skal an-
vende sidanne nye etiketter.

P baggrund af ovenstdende og i betragtning af, at kodificeringsdircktivet ikke skal
gennemfgres i national ret — da kodificerede direktiver antages at vicre blevet eller
blive gennemfgrt i national ret inden for de fastsatte frister — kan en sddan xndring
ikke optages i kodificeringsforslaget som en simpel, formel tilpasning.

Fglgelig vil Kommissionen forelasgge et separat forslag il @ndring af direktiv
69/208/EAF med henblik pﬁ at &ndre udtrykket »E@F« til »EF«.

Denne @ndring samt de ndringer, hvorom der allerede er fremsat forslag, vil, si
snart de er vedtaget af Ridet, blive inkorporeret i kodificeringsforslaget, som herefter
vil blive forelagt for Ridet.

Nearvarende kodificeringsforslag er udarbejdet pd grundlag af en forudgdende konsoli-
dering af teksten til direktiv 69/208/EQF pd alle de officielle sprog samt @ndringsrets-
akterne hertil, udarbejdet ved hjalp af Kontoret for De Europziske Fallesskabers
Officielle Publikationers edb-system, siledes som formandsskabets konklusioner fra
Det Europaeiske Rid i Edinburgh laegger op til. Artiklernes tidligere nummerering er
bibeholdt for at ggre lasningen lettere. Den er anfgrt i margenen medens den nye er
anfgrt over artikerne. De to nummereringer er opstillet i en sammenligningstabel, der
indgir som bilag VII til det kodificerede direktiv.

() Bilag VI, del A, i dette forslag.
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4)

(1)
2)

(3)
(4)

Forslag til

RADETS DIREKTIV . /.. /EF

af

om handel med frg af olie- og spindplanter

RADET FOR DEN EUROPAEISKE UNION HAR,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Eu-
ropziske Fllesskab, szrlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen-
tet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg (), og

ud fra fglgende betragtninger:

Rédets direktiv 69/208/EQF af 30. juni 1969 om handel
med frg af olie- og spindplanter (°) har ved flere lejlig-
heder veret underkastet omfattende ®ndringer; direkti-
vet bgr derfor kodificeres, siledes at dets bestemmelser
kan fremtrade klart og rationeit;

avlen af frg af olie- og spindplanter er af stor betydning
for landbruget i Fa:llesskabet;

tilfredsstillende resultater af dyrkningen af olie- og
spindplanter afhanger i vidt omfang af anvendelsen af
velegnet udsxed; derfor har visse medlemsstater gennem
nogen tid begraenset afsetningen af frg af nogle af disse
plantearter til afsztning af frg af hgj kvalitet; de har
draget fordel af resultatet af del gennem nogen tid fore-
tagne arbejder med systematisk udvalgelse af planter,
arbejder der har fart til opnéelsen af tilstrazkkeligt stabi-
le og ensartede kornsorter, hvis karakteristiske egenska-
ber giver grund til at vente, at de vil frembyde vasentli-
ge fordele ved de tilsigtede anvendelser;

en stgrre produktivitet ved dyrkning af korn inden for
Fellesskabet vil kunne opnds ved, at medlemsstaterne
anvender ensartede regler, der er s strenge som muligt,
ved udvalgelsen af de sorter, der er godkendt til afsaet-
ning; siledes er der ved Ridets direktiv 95/.../EF (%)
givet hjemmel for et falles sortskatalog for landbrugs-
plantearter;

EFTnr. C

EFTnr.C

EFTnr.L169af 10.7. 1969, s. 3, senest 2ndret ved tiltraedelsesak-
ten for Dstrig, Finland og Sverige.

Se s. . . i nzrvaerende Tidende.

[

9S/0304 (CNS)

69208/EAF

Ti/162/EQF

[70/457/EDF]



5)

0)

7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

en begreensning af afstningen til at omfatte visse sorter
er dog kun berettiget, for sd vidt forbrugeren samtidig
har garanti for, at han faktisk fir fr¢ af nctop dissc sor-
ter;

med henblik herpd anvender visse medlemsstater god-
kendelsessystemer, der ved en officicl kontrol skal garan.
tere sorternes agthed og renhed;

de betingelser, som bestand og frg skal opfylde, herun-
der normer vedrgrende sortsrenhed, bgr andres for at
sikre, at de er i overensstemmelse med OECDs (Organi-
sationen for gkonomisk Samarbejde og Udvikling) sys-
tem for sortskontrol af frg, der er bestemt til den inter-
nationale handel;

der bgr for Fellesskabet udarbejdes et ensartet godken-
delsessystem pd grundlag af de erfaringer, som er ind-
vundet ved anvendelsen af de ovennavnte systemer; et
sddant fellesskabs-system bgr derfor anvendes sdvel i
samhandelen mellem medlemsstaterne som i afsztningen
pd de nationale markeder;

i almindelighed m3 frg af olie- og spindplanter kun kun-
ne bringes i handelen, hvis de i overensstemmelse med
godkendelsesreglerne er blevet officielt prgvet og god-
kendt som basisfra eller som certificeret fra; valget af de
tekniske udtryk »bagsisfré« og »certificeret fré« bygger pd
den allerede cksisterende terminologi inden for Falles-
skabet og pd internationalt plan;

desuden bgr handelsfrg anerkendes under hensyntagen
til, at der endnu ikke for alle slaegter og arter af olie- og
spindplanter, som har betydning for dyrkningen, findes
enten de gnskede sorter eller tilstrakkeligt frg af de ck-
sistcrende sorter til at dakke samtlige Feellesskabets be-
hov; derfor er det ngdvendigt for visse slegters og arters
vedkommende at godkende frg af olie- og spindplanter,
som ikke tilhgrer en sort, men som opfylder fallesskabs-
reglernes gvrige betingelser;

olie- og spindplantefrg, der ikke er bragt i handelen, bgr
pd grund af dets ringe gkonomiske betydning ikke veere
omfattet af feellesskabsreglerne; medlemsstaterne bevarer
deres ret til at undergive det szrlige forskrifter;

det md bestemmes, at foredlet materiale fra generatio-
ner forud for stamfrget og basisleggematerialet, der er
godkendt ul at bringes i handelen i de forskellige
medlemsstater, bgr svare til bestemmelserne i nervaeren-
de direktiv;

fellesskabsreglerne bgr ikke anvendes pa frg, for hvilket
der foreligger bevis for, at det er bestemt til udfgrsel til
tredjelande;

St

69/208/EQF

82/287/EQF
(tilpasset)
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(tilpasset)

Berigtigelse: Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72,s. 19-21.
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14)

16)

17)

18)

20)

21)

for udover de genetiske egenskaber at forbedre ogsi den
ydre kvalitet af olie- og spindplantefrg inden for Felles-
skabet, mi der fastsztte visse betingelser med hensyn til
den specifikke renhed og spireevnen;

hvis der pd en medlemsstats omrdde for frg af visse ar-
ter normalt ikke foretages opformering og afsictning, bgr
der viere mulighed for efter proceduren for Den stiende
Komité for frg- og plantemateriale henhgrende under
landbrug, havebrug og skovbrug at fritage denne med-
lemsstat for at anvende dette direktivs bestemmelser pd
de pigzldende arter;

med henblik pd at sikre frgets gthed mi der udarbej-
des fallesskabsregler vedrgrende emballering, prgveud-
tagning, lukning og markning; med henblik herpd skal
ctiketterne vare forsynet med de angivelser, der er ngd-
vendige for udgvelsen af den officielle kontrol og for
vejledningen af forbrugeren, ligesom de med hensyn til
certificeret fre af de forskellige kategorier mi fremhave
godkendelsens karakter af faellesskabsforanstaltning;

medlemsstaterne skal fastsztte egnede kontrolforanstalt-
ninger, for at der ved afsatningen af frget kan vere ga-
ranti for, at bide kvalitetsbetingelserne og de bestem-
melser, der sikrer frgets zgthed, overholdes;

frg, der opfylder disse betingelser, md med forbehold af
anvendelse af traktatens artikel 36 kun undergives de
handelsrestriktioner, som er fastsat i fxllesskabsreglerne;

det er ngdvendigt pd visse betingelser at godkende, at
fr@, som er blevet opformeret i et andet land pd grund-
lag af basisfrd, godkendt i en medlemsstat, har tilsvaren-
de vardi som frg, opformeret i denne medlemsstat;

endvidere bgr det bestemmes, at olie- og spindplantefrg,
som er hgstet i tredjelande, kun vil kunne bringes i han-
delen i Fallesskabet, hvis det frembyder samme garan-
tier som frg, der er officielt godkendt eller officielt til-
ladt som handelsfrg inden for Fellesskabet, og som er i
overensstemmelse med fallesskabsreglerne;

i perioder, hvor forsyningen med certificeret fre af olie-
og spindplanter af de forskellige kategorier eller med
handelsfrg stgder pd vanskeligheder, bgr frg, som er un-
derkastet mindre strenge krav, midlertidigt godkendes; li-
gesom frg, der tilhgrer sorter, der hverken er opfert pd
den fzlles eller den nationale sortsliste;

11.

13.

14.

19.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72,s. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.
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22)

23)

24)

(1)

med henblik pd at harmonisere medlemsstaternes teknis-
ke godkendelsesmetoder og for i fremtiden at have sam-
menligningsmuligheder mellem frg, som er godkendtinden
for Feellesskabct, og frg, som kommer fra tredjelande, er
det formdlstjenligt i medlemsstaterne at anlaegge faelles-
skabskontrolmarker til sammenligningsbrug for at mulig-
gore en Arlig efterkontrol af frget af de forskellige katego-
rier af certificeret frg;

med henblik p3 anvendelsen af gennemfgrelsesforanstalt-
ningerne, som er overladt Kommissionen, bgr denne bi-
stds af den stiende Komité for frg- og plantemateriale
henhgrende under landbrug, havebrug og skovbrug efter
den i artikel 2, nr. 11, i Ridets afggrelse 87/373/EQF (1)
fastlagte forvaltningskomitéprocedure;

nzrvaerende direktiv bgr ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag V1, del B anfgrte
gennemfgrelsesfrister -

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

EFTnr. L 197 af 18. 7. 1987, s. 33.

21.

69/208/EQF

(tilpasset)
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Antikel 1

Dette direktiv vedrgrer frg af olie- og spindplanter, der
bringes i handelen inden for Fallesskabet og er bestemt til
landbrugsproduktion, bortset fra anvendelse til dekora-
tionsformal.

Det galder ikke for olie- og spindplantefrg, for hvilket der
foreligger bevis for, at det er bestemt til udfgrsel til tredje-
lande.

Artikel 2
1. I dette direktiv forstds ved:

A. Olie- og spindplanter planter af fglgende slagter og
arter:

Arachis hypogaea L

Brassica juncea (L.) et

Jordngd

Sareptasennep (brun sen-

Czernj. Cosson nep)
Brassica napus L. (par- Raps
tim)
Brassica nigra (L) Koch Sort sennep
Brassica rapa L. var. sil-
vesiris (lam.) Briggs Rybs
Cannabis sativa L. Hamp
Carthamus tinctorius L. Saflor
Carum carvi L. Kommen
Glycine max (L.) Merr. Sojabgnne
Gossypium sp.p. Bomuld
Helianthus annuus L. Solsikke
Linumn usitatissimum L. Her (spindhgr, olichgr)
Papaver somniferum L. Opiatvalmue
Sinapis alba L. Gul sennep
B. Basisfrg (sorter, undtagen hybrider af solsikke): fre:

a) som er avlet pd forzdlerens ansvar efter reglerne
for systematisk vedligeholdelsesavl med hensyn

til sorten

b) der er bestemt til avl af frg enten af kategorien
»eertificeret frg« cller af kategorierne »gertificer-
et fro af frste generation« eller »certificerct fre

af andet generation« eller, i

pakommende

tilfel

»gertificeret fr

redj fi ing«

54

69/208/EQF

Artikel 17

79/641/EQE art. 3.1

87/120/EQDF art. 4.1.

| 79/641/EDF art. 3.1.

| 86/155/EQF art. 4.1.

79/641/EQF art. 3.1.

69/208/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg.
1952-72, s. 19-21. — 88/380/EQF art. 5.1.

Berigtigelse: Dansk Spe. udg. 1952-72,s. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, s. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72,s. 19-21. —
T1/162/EQDF art. 5.2.a — Berigtigelse; Dansk Spc.
udg. 1952-72, 5. 19-21.




¢)

d)

som, med forbehold af bestemmelserne i artikel
4, opfylder de i bilag I og Il for basisfrg fastsatte
betingelser, og

for hvilket det ved en officiel undersggelse er
konstateret, at ovennavnte betingelser er blevet
overholdt.

Basisfrg (hybrider af solsikke):

1. Basisfrg af indavlede linjer: frg,

a) som, medmindre andet er fastsat i artikel 4,
opfylder de for basisfrg i bilag I og II fast-
satte betingelser, og

b) for hvilket det ved en officiel undersggelse
er godtgjort, at det opfylder ovennavnte be-
tingelser.

2. Basisfrg af enkelthybrider: frg,

a) som er bestemt til produktion af trihybrider
og dobbelthybrider

b) som, medmindre andet er fastsat i artikel 4,
opfylder de for basisfrg i bilag I og II fast-
satte betingelser, og

c) for hvilket det ved en officiel undersggelse
er godtgjort, at det opfylder ovennavnte be-
tingelser.

centificeret frg (rybs, brun sennep, raps, sort sennep,

saflor, kommen, solsikke, opiatval-

mue, gul sennep): frg,

a)

b)

c)

d)

som stammer direkte fra basisfr¢ eller — pd
frg- avlerens anmodning — fra frg fra en tidlig-
ere generation end det basisfrg, som kan opfylde
og ved en officiel undersggelse har opfyldt de i
bilag I og I for basisfrg fastsatte betingelser

som er bestemt til anden avl end avl af olie- og
spindplantefrg

som, med forbehold af bestemmelserne i artikel
4, litra b), opfylder de i bilag I og II for certific-
cret frg fastsatte betingelser, og

for hvilket det ved en officiel undersggelse er
konstateret, at ovennavnte betingelser er blevet
overholdt.

6C:

GRAR——
S

69/208/EQF
Berigtigelse: Dansk Spc. udg. 1952-72, 5. 19-21.

88/380/EQF art. 5.2.

69/208/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg.
1952-72, 5. 19-21. — 71/162/EQF art. 5.2b —
86/155/EQF art. 4.2.

Berigtigelse: Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.
Berigtigelse: Dansk Spc. udg. 1952-72, 5. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, s. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, 5. 19-21.



E.  Cernificeret fro af ferste gencration (jordned, enbo-
hampeplante, spindher, olicher, soja, bomuld): fre,

a)

b)

<)

d

som stammer dirckte fra basisfre cller — pi
foraxdlcrens anmodning — fra frg fra en tidligere
genceration end det basisfrg, som kan opfylde og
ved en officiel undersggelse har opfyldt de i bi-
lag I og 11 for basisfrg fastsatte betingelser

som er bestemt enten til avl af frg af kategorien
»certificeret fr@ af andet geperation« eller, i
pikommende tilfzlde, af kategorien »certificeret

« eller til en anden avl
end avl af olie- og spindplantefrg

som opfylder de i bilag I og I for certificeret frg

fastsatte betingelser, og

for hvilket det ved en officiel undersggelse er
konstateret, at ovennavnte betingelser er blevet
overholdt.

E  centificerct frg af andet generation (jordngd, spindher,
olichgr, soja, bomujd): frg,

a)

b)

o)

d)

som stammer direkte fra basisfre, fra fre¢ af
andct generation clier — pi foradlerens anmod-
ning — fra frg af en tidligere generation end det
basisfrg, der kan opfylde og som ved en officiel
undersggelse har opfyldt de i bilag I og H for
basisfrg fastsatte betingelser

som er bestemt til en anden avl end avl af olie-

og spindplantefrg, ﬂm_pékg_mms_ndgﬁlf@_dg

v e »eefti
formering«
som opfylder de i bilag I og II for certificerct frg
fastsatte betingelser, og

for hvilket det ved en officiel undersggelse er
konstateret, at ovennavnte betingelser er blevet
overhaldt.

G.  Certificeret frg af anden opformering (enbohampe-
plante): det frg,

a)

b)

som stammer direkte fra certificerct frg af ferste
opformering og som er blevet fremstillet og offi-
cielt kontrolleret med sarlig henblik pd avl af
certificeret frg af anden opformering

som er bestemt til produktion af hamp, der skal
hgstes p& blomstringsstadiet

-

69/208/EQF — Berngtigelse; Dansk Spe. udg.
195272, 5. 19 21, — TI/162/EQF art. 5.2.¢ —
86/155/ENF art. 44
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Berigtigeise; Dansk Spc. udg. 1952-72, 5. 19-21.



H.

2.

d)

som opfylder de i bilag 1 og Il for certificeret fre
anfgrte betingelser, og

for hvilket det ved officielle undersggelser er ble-
vet konstateret, at de ovennavnte betingelser er
blevet overholdt.

Certificeret frg af tredje generation (spindher, olie-
her): frg,

a)

b)

<)

d)

som stammer direkte fra basisfrg, fra certificeret
fre af forste eller andet generation eller — pd
forazdlerens anmodning — fra frg fra en tidligere
generation end det basisfrg, som kan opfylde og
som ved en officiel undersggelse har opfyldt de i
bilag I og I for basisfrg fastsatte betingelser
som er bestemt til anden avl end avl af olie- og
spindplantefrg

som opfylder de i bilag I og II for certificeret frg

fastsatte betingelser, og '

for hvilket det ved en officiel undersggelse er
konstateret, at ovennavnte betingelser er blevet
overholdt.

Handelsfrg: frg,

a)
b)

som besidder artens xgthed

som, med forbehold af bestemmelserne i artikel
4, litra b), opfylder de i bilag II for handelsfrg
fastsatte betingelser, og

for hvilket det ved en officiel undersggelse er
konstateret, at ovennazvnte betingelser er blevet
overholdt.

Officielle foranstaltninger: foranstaltninger, som traf-

fes:

a)
b)

¢)

af en stats myndigheder eller

pd en stats ansvar, af offentlig- eller privatretlige
juridiske personer, eller

ndr det drejer sig om hjalpevirksomhed ligeledes
under en stats kontrol af autoriserede fysiske
personer

pd betingelse af, at de under b) og ¢) nzvnte perso-
ner ikke har personlig gkonomisk fordel af resultatet
af disse foranstaltninger.

De zndringer, der pd baggrund af udviklingen inden

for videnskabelig eller teknisk viden skal foretages i den i
stk. 1, litra A, anfgrte liste over arter for si vidt angir
benzvnelserne for og hybrider frembragt ved krydsning af
de arter, der er nzevnt i dette direktiv, vedtages efter pro-
ceduren i artikel 21, stk. 2.

6%

THI6Y/EDE art. 5.2.f — Berigtigelse; Dansk Spe.
udg. 1952 72,519 2L,

69/208/EQF — Berigtigelse; Dansk Spc. udg.
1952-72, 5. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72,s. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, 5. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, s. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 195272, s. 19-21.

78/55/EQF art. 5.1.



3. Dc forskellige sortstyper, herunder komponenterne,
der kan certificeres i henhold til bestemmelserne i dette
dircktiv, kan specificeres og defineres efter proceduren i
artikel 21, stk. 2.

4. Efter proceduren i artikel 21, stk. 2. kan medlems-
staterne bemyndiges til som undtagelse fra stk 1, litra D,
litra a), eller litra E, litra a), at godkende frg af sclvbefrug-
tende arter som certificeret frg af fgrste generation eller
som certificeret frg af anden generation, nir det drejer sig
om frg, der er anmeldt til certificering som basisfrg og
stammer direkte fra frg fra en ikke officielt undersggt
generation forud for basisfrget. Denne bestemmelse gaelder
ikke frg af hybrider. Godkendelse af frg som brugsfrg kan
kun finde sted, sdfremt den, der ansgger om certificering,
har anmodet herom med foradlerens indforstielse, og
sifremt det ved officiel cfterkontrol pA grundlag af officiclt
udtagne prgver, foretaget senest i dyrkningsperioden for
det anmeldte frg, er fastsldet, at frget af den forudgiende
generation har opfyldt de betingelser, der gaelder for ba-
sisfrg med hensyn til sortsegthed og -renhed. I s& fald
skal foredleren ved prgveudtagningen opgive det samlede
dyrkningsareal for frg af den forudgiende generation. Dis-
sc betingelser kan andres som fglge af udviklingen i viden-
skabelig eller tcknisk viden efter proceduren i artikel 21,
stk. 2.

Medlemsstaterne foreskriver, at de officielle etiketter for
frg, der forhandles i henhold til den i fgrste afsnit navnte
bemyndigelse, skal vere market: »M3 udelukkende for-
handlesi. .. (den pigaldende medlemsstat)«; medlemssta-
terne kan endvidere i disse tilfelde foreskrive, at de offi-
cielle etiketter ligeledes skal vere maerket: »Kun til videre
fremavle.

5. Medlemsstaterne kan:

a) for sd vidt angir hgrirg inddrage flere generationer
under kategorien basisfrg og underopdele denne kate-
gori efter generationer;

b) fastsaette, at de officielle undersggelser med henblik
pd at kontrollere overholdelsen af den i bilag II,
punkt I, litra 4, vedrgrende Brassica napus fastsattc
betingelse ikke ved godkendelsen forctages af alle
particr, medmindre der bestdr tvivl om, hvorvidt den-
ne betingelse overholdes.

©5

88/380/EQDE art. 5.5.

T8/55/EQF art. 5.1. — 88/380/EQDF art. 5.4.
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Antikel 3

1. Med forbehold af anvendelse of bstemmelserne i di-
rektiv 95/ . . . /EE, foreskriver medlemsstaterne, at frg af:

Brassica napus L. (partim)

Brassica rapa L. var. silvesiris (Lam.) Briggs

Cannabis sativa L.

Carthamus tinctorius L.

Carum carvi L.

Gossypium spec.

Helianthus annuus L.

Linum usitatissimum L. (partim) -/spindhgr

kun mi bringes i handelen, sifremt det er officielt god-

kendt som »basisfreé« eller som »gertificeret fra«, og der-
som det opfylder de i bilag II fastsatte betingelser.

2.  Medlemsstaterne foreskriver, at frg af andre arter af
olie- og spindplanter end de i stk. 1 opregnede kun mi
bringes i handelen, hvis det drejer sig enten om frg, der cr
officiclt godkendt som »basisfre« eller som »certificeret
frg«, eller om handelsfrg, og dersom dette frg desuden op-
fylder de i bilag II fastsatte betingelser.

3. Det kan efter proceduren i artikel 21, stk. 2. foreskri-
ves, at frg af andre olic- eller spindplantearter end dem,
der cr opregnet i stk. 1, fra bestemte tidspunkter at regne
kun md bringes i handelen, hvis det er officiclt godkendt
som »basisfre« cller som »certificeret fro«.

4.  Medlemsstaterne drager omsorg for, at de officielle
frgundersggelser foretages cfter de sacdvanlige internatio-
nale metoder, for s vidt sidanne metoder eksisterer.

5. Medlemsstaterne kan fastsatte undtagelser fra be-
stemmelserne i stk. 1 og 2.:

a) for foradlet frg fra generationer forud for basisfrg
b) for forsgg eller videnskabelige formal
c¢) for foredlingsarbejde

d) for ubearbejdet frg, som bringes i bandelen med hen-
blik pd bearbejdelse, pd betingelse af at, der ydes ga-
ranti for dette frgs agthed.

69/208/EQF

[70/457/EQF)

87/120/EQF art. 4.2.

69/208/EQF

86/155/EF art. 4.6.

69/208/EOF

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, s. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72,'s. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, s. 19-21.
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Antikel 4
Uanset artikel 3 kan medlemsstaterne dog tillade:

a) at basisfrg, der ikke opfylder de i bilag II vedrgrende
spireevnen fastsatte betingelser, officielt godkendes og
bringes i handelen; med henblik herpd skal der traef-
fes alle forngdne foranstaltninger med henblik pd, at
leverandgren garanterer en bestemt spireevne, som
han, nir produktet bringes i handelen, angiver pd en
speciel etiket, der barer hans navn og adresse samt
partiets referencenummer

b) at frg af kategorierne »basisfr@g«, »certificeret frg« af
enhver art eller »handelsfrg«, for hvis vedkommende
den officielle undersggelse til kontrol af overholdeisen
af de i bilag II vedrgrende spireevnen fastsatte betin-
gelser ikke méitte vaere afsluttet, officielt godkendes
eller officielt tillades og bringes i handelen indtil den
fgrste modtager i handelskaden for at sikre en hurtig
forsyning med frg. Godkendelsen eller tilladelsen gi-
ves kun mod forevisning af en rapport om en forelg-
big analyse af frget og mod angivelse af den fgrste
modtagers navn og adresse; der trzffes alle forngdne
foranstaltninger med henblik p3, at leveranderen
garanterer den spireevne, der er konstateret ved den
forelgbige analyse; denne spireevne skal, nir pro-
duktet bringes i handelen, angives pid en speciel
etiket, der bzrer leverandgrens navn og adresse
samt partiets referencenummer.

Disse bestemmelser gzlder ikke for frg, der indfgres fra
tredjelande, med undtagelse af de i artikel 15 navnte til-
falde om opformering uden for Fellesskabet.

Artikel 5

Medlemsstaterne kan med hensyn til de i bilag I og II fast-
satte betingelser fastsztte yderligere eller strengere betin-
gelser for godkendelsen sdvel som for undersggelsen af
handelsfrget for si vidt angdr deres egen produktion.

Artikel 6

Medlemsstaterne foreskriver, at den eventuelt gnskede be-
skrivelse af de genealogiske komponenter pd forzdlerens
anmodning holdes fortrolig.

69/208/EANF

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, s. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72,s. 19-21.

71/162/EQF art. 5.3.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72,s. 19-21.



Artikel 7

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pregver i forbindelse
med udfgrelsen af kontrol af sorterne, | forbindclse med
undersggelsen af frg med henblik pd godkendelse og  for-
bindelse med undersggelsen af handelsfrg, udtages af myn-
dighederne efter egnede metoder.

2. Ved undersggelsen af frg med henblik pd godkendelse
og ved undersggelsen af handelsfrg udtages prgverne af
ensartede partier; st@rstevagten af et parti og mindstevag-
ten af en prgve angives i bilag III.

Artikel 8

1. Medlemsstaterne foreskriver, at basisfrg, certificeret
frg af enhver art og handelsfrg kun m bringes i handelen
i partier, der er tilstreekkeligt ensartede, og i lukkede pak-
ninger, som i overensstemmelsec med bestemmelserne i ar-
tikel 9 og 10 er forsynet med en lukkeanordning og med
merkning.

2. Medlemsstaterne kan for afsatningen af smi& mang-
der til den endelige forbruger fastsatte undtagelser fra be-
stemmelserne i stk. | for sd vidt angdr pakningen, lukkea-
nordningen samt markningen.

Anrtikel 9

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med basis-
frg, certificeret frg af enhver art og handelsfrg af myndig-
hederne eller under myndighedernes kontrol lukkes sile-
des, at de ikke kan &bnes, uden at lukkeanordningen
gdelagges, eller uden at det kan ses p den i artikel 10,
stk. 1, omhandlede officielle etiket eller pd pakningen.

For at sikre, at pakningen er lukket, skal der pd lukke-
anordningen mindst vaere anbragt den officielle etiket eller
cn officiel forsegling.

Dec i andet afsnit omhandlede foranstaltninger er ikke ab-
solut ngdvendige, ndr der er tale om en engangslukkea-
nordning.

Efter proceduren i artikel 21, stk. 2. kan det konstatercs,
om en bestemt lukkcanordning er i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette stykke.

2. | inger
myndighederne eller under myndighedernes kontrol. I

tilfaelde heraf ggres der pd den i artikel 10, stk. 1, nzvnte
om den sidste nye lukning, om

datoen herfor samt om den myndighed, der har foretaget
den.

3. Medlemsstaterne kan for smipakninger fastsaette und-
tagelser fra stk 1.

ce

—

69/208/EQF

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 1921,
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

78/692/EQDF art. 6.1.

69/208/EDF — 78/692/EDF art. 6.2.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.

T5/444/EQDF art. 5.1.



1.

Artikel 10

Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med basis-

fro, certificeret fro af enhver art og handelsfre:

a)

b)

2.

udvendigt skal vare forsynet med en officiel etiket,
som endnu ikke har vaeret i brug, som er i overens-
stemmelse med bilag IV, og hvis angivelser er affattet
pa et af Fellesskabets officielle sprog; etiketten skal
vare hvid for basisfre, bla for certificeret fro af forste
generation efter basisfre, red for certificeret frg af ef-
terfolgende generationer og brun for handelsfre; er
etiketten forsynet med et hul, skal dens fastgorelse i
alle tilfeelde sikres med en officiel forsegling; séfremt
basisfre i det i artikel 4, litra a), omhandlede tilfelde
ikke opfylder de i bilag II fastsatte betingelser med
hensyn til spireevne, gores bemaerkning herom pa cti-
ketten; det er tilladt at anvende officielle selvklaben-
de etiketter; efter proceduren i artikel 21, stk 2, kan
det tillades under myndighedernes kontrol at forsyne
pakningen med de foreskrevne angivelser pd en sédan
mdde, at de ikke kan udviskes, og séledes at de svarer
til etikettens udformning

indvendigt skal indeholde et officielt indlagsmaerke i
samme farve som etiketten med i det mindste de i
bilag IV, del A, litra a), nr. 4, 5 og 6, og for handels-
frgs vedkommende litra b), nr. 2, 5 og 6, for etiketten
foreskrevne angivelser; indlegsmaerket skal vaere ud-
formet sdledes, at det ikke kan forveksles med den i
litra a) omhandlede etiket; ind- legsmaerket er ikke
pakraevet, sdfremt angivelserne er pafert pakningen pa
en sidan méde, at de ikke kan udviskes, eller séfremt
der i overensstemmelse med litra a) anvendes en selv-
klzbende etiket eller en etiket af et materiale, som
ikke kan rives i stykker.

Medlemsstaterne kan for smépakninger fastsaette und-

tagelser fra stk. 1, safremt dissc smﬁpakmngcr er market:
»M3 udclukkcndc forhandles i ... (den pagxldende med-
lemsstat)«.

3

Medlemsstaterne kan fortsat foreskrive, at det olie- og

spindplantefrg, for hvilket der foreligger bevis for, at det
er bestemt til andre formél end til landbrugsproduktion,
kun mé& bringes i handelen, sifremt dette er nzvnt pa eti-
ketten.

78/SS/EQF art. 5.3.

69/208/EQF



Artikel 11

1L Medlemsstaterne kan fortsat foreskrive, at pakninger

af indenlandsk eller indfgrt basisfre, af certificeret frg af

enhver art eller af handelsfrg med henblik pd forhandling
heraf pd deres omrdde ogsd i andre tlfelde end de i arti-
kel 4 fastsatte forsynes med en leveranddretiket.

2. Den istk. 1 omhandlede etiket skal udformes, s§ den
ikke kan forveksles med den i artiket 10, stk. 1, omhand-
lede officielle etiket.

Artikel 12

Medlemsstaterne foreskriver, at enhver kemisk behandling
af basisfrd, af certificeret frg af enhver art eller af hand-
elsfrg anfgres enten pd den officielle etiket eller pé cn lev-
crandgretiket, samt uden pi eller inde i pakningen.

Artikel 13

Med henblik pd at finde bedre alternativer til visse ele-
menter i den i henhold til dette direktiv godkendte certifi-
ceringsordning kan der traeffes afggrelse om, at tidsbe-
greensede forsgg pd narmere fastsatte betingelser skal
gennemfgres pd fallesskabsplan, efter proceduren i artikel
21, stk. 2.

I forbindelse med sddanne forsgg kan medlemsstaterne fri-
tages for visse af de i dette direktiv fastsatte forpligtigelser.
Fritagelsens omfang fastsattes i henhold til de bestemmel-
ser, pi hvitke den finder anvendelse. Et forsggs varighed
mi ikke overstige syv &r.

Artikel 14

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at basisfré og
certificeret fra af enhver art, der er officielt godkendt, og
hvis pakning er market og lukket af myndighederne elicr

nnd_[_mxmhghg_dg_mgikmml i overensstemmelse med be-

stemmelserne i dette direktiv, sdvel som handelsfrg, hvis
pakning er maerket og lukket af myndighederne eller under
myndxghg_dgmg_ko_mml i overensstemmelse med bestem-
melserne i dette direktiv, kun undergives handelsrestriktio-
ner, der er fastsat i dette direktiv, for sd vidt angdr deres
karakteristiske egenskaber, undersggelsesforanstaltninger-
ne, maerkningen og lukningen.

-

69/208/EQF — 88/380/EQF art. 5.7.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

88/380/EQDF art. 5.8.

69/208/EQF
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

88/380/EQF art. 5.9.

Artikel 13

69/208/EAF — Berigtigelse; Dansk Spe. udg.
1952-72, 5. 19-21.
78/55/EQDF art. 5.4.

78/55/EQDF art. 5.4.



o

a)

b)

<)

3.

Medlemsstaterne kan:

i det omfang, de i overensstemmelse med artikel 3
stk. 3, fastsatte bestemmelser ikke er trddt i kraft, fo-
reskrive at frg af andre olie- og spindplantcarter end
dem, der er opregnet i artikel 3, stk. 1, fra bestemte
tidspunkter at regne kun mi bringes i handelen, hvis
det drejer sig om frg, som er blevet officielt godkendt

som »basisfrg« eller som »gertificeret frg«

faststte bestemmelser om det ved afsetningen hgjes-
te tilladte fugtighedsindhold

begrense handlen med certificeret frg af olie- og
spindplanter til afsztning af frg af f@rste generation
og, for sd vidt angir her, til afseetning af frg af fgrste

eller andet generation pd grundlag af basisfrg

De medlemsstater, der har fastsat undtagelser i hen-

hold til artikel 3, stk. 5, litra a), skal drage omsorg for, at
foredlet frg fra generationer forud for basisfréct ikke un-
dergives nogen form for handelsrestriktioner med hensyn
til deres karakteristiske egenskaber, undersggelsesforan-
staltningerne, markningen og lukningen,

a)

b)

hvis det er officielt kontrolleret af godkendelsesmyn-
digheden i overensstemmelse med bestemmelserne for
godkendelse af basisfre

hvis det er i pakninger, der er i overensstemmelse
med bestemmelserne i dette direktiv, og

hvis disse pakninger er forsynet med en officiel etiket
med mindst fglgende angivelser:

—  godkendelsesmyndighed og medlemsstat eller for-
kortet betegnelse herfor

— partiets referencenummer

— mined og &r for lukning, eller

— mined og ir for seneste officiclic prgveudtag-
ning mcd henblik pd beslutning om certificering

— art; i det mindste anf@res den botaniske beteg-
nelse, som kan angives i forkortet form og uden
autornavn, med latinske bogstaver

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver

— betegnelsen »pra-basisfra«

— antal generationer forud for frg af kategorierne
»eertificeret frg« eller »certificeret fro af forste
generation«.

Etiketten skal vere hvid og forsynet med en diagonal vio-
let streg.

il

69/208/E0t

Berigtigelse: Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

Berigtigelse: Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.
Berigtigelse: Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

Berigtigelse: Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

T2/418/EDF art. 5.2.

Berigtigelse, Dansk Spe. udg. 1952-72, s 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spec. udg. 1952-72, s. 19-21.

T8/692/EQF art. 6.3.

88/380/EDF art. 5.10.

72/418/EQF art. 5.2. — Berigtigelse; Dansk Spc.
udg. 1952-72, 5. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s 19-21.



Efter proceduren i artikel 21, stk. 2, kan medlemsstaterne
fritages fra kravet om at anfgre den botaniske betegnelse
for enkelte arter, i givet fald i begraensede perioder, nir
det er plvist, at ulemperne med kravets gennemfgrelse er
stgrre end de fordele, der forventes ved markedsfgringen
af frget.

Artikel 15

1. Medlemsstaterne foreskriver, at frg af olie- eller
spindplanter:

— som stammer direkte fra basisfrg eller fra certificeret
frg af fgrste generation, der er officielt certificeret en-
ten i en eller flere mediemsstater eller i et tredjeland,
der er givet ligestilling i henhold til artikel 16, litra b),
eller som stammer direkte fra en krydsning af basis-
frg, der er officielt certificeret i en medlemsstat, og
basisfrg, der er officielt certificeret i et sddant tredje-
land, og

— som er hgstet | en anden medlemsstat

cfter anmodning og med forbehold af bestemmelserne i di-
rektiv 95/ . .. /EF skal certificeres officielt som certificeret
frg i enhver medlemsstat, hvis det har varet underkastet
en markinspektion, der opfylder de i bilag I fastsatte betin-
gelser for vedkommende kategori, og hvis det ved en offi-
ciel undersggelse er godtgjort, at de i bilag Il for samme
kategori fastsatte betingelser er opfyldt.

Nir frget i disse tilfalde hidrgrer direkte fra officielt certi-
ficeret frg af tidligere generationer end basisfrg, kan med-
lemsstaterne ligeledes meddele officiel certificering som ba-
sisfrg, hvis de for denne kategori fastsatte betingelser er

opfyldt.

2. Frg af olie- og spindplanter, der er hgstet i en anden
medlemsstat, og som skal certificeres efter bestemmelserne
i stk. 1, skal:

— pakkes og forsynes med en officicl etiket, der opfylder
betingelserne i bilag V, del A og B, efter bestemmel-
scrme i artikel 9, stk 1, og

— ledsages af et officielt dokument, der opfylder betin-
gelserne i bilag V, del C.

88/380/EQF art. 5.11.

88/380/EQDF art. 5.12.

(70/457/EDF]

Artikel 14



3. Medlemsstaternc foreskriver endvidere, at frg af olie-
eller spindplanter:

— som stammer direkte fra basisfrg cller fra certificeret
frg af farste generation, der er officielt certificerct en-
ten i en eller flere medlemsstater eller i et tredjeland,
der er givet ligestilling i henhold til artikel 16, litra b),
eller som stammer direkte fra en krydsning af basis-
frg, der er officielt certificeret i en medlemsstat, og
basisfrg, der er officielt certificeret i et sddant tredje-
land, og

— som er hgstet i et tredjeland

efter anmodning skal certificeres officielt som certificeret
frg i enhver af de medlemsstater, hvor basisfrget enten er
avlet eller officielt certificeret, hvis det har vaeret underkas-
tet en markinspektion, der opfylder de betingelser for ved-
kommende kategori, der er fastsat i en i henhold til artikel
16, litra a), truffet afggrelse om ligestilling, og hvis det ved
en officiel undersggelse er godtgjort, at de i bilag II for
samme kategori fastsatte betingelser er opfyldt. Andre
medlemsstater kan ogsd tillade officiel certificering af
sidant frg.

Artikel 16

P4 forslag af Kommissionen konstaterer Rdet med kvalifi-
ceret flertal:

a) om markinspektionerne i de i artikel 15 omhandlede
tilfalde i et tredjeland opfyider de i bilag I fastsatte
betingelser

b) om olie- og spindplantefrg, der er hgstet i et tredje-
land, og som frembyder samme garantier med hcnsyn
til dets karakteristiske egenskaber sivel som tit de for-
holdsregler, der traeffes med henblik pd undersggelse,
sikring af gthed, markning og kontrol deraf, i si
henseende har tilsvarende vardi som basisfre, certifi-
ceret frg og certificeret frg af f@rste, andet eller tredje
generation eller som handelsfrg, der er hgstet inden
for Faellesskabet, og som er i overensstemmelse med
dette direktivs bestemmelser.

88/380/EQF art. 5.12.

69/208/EQF

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72,s. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.



Artikel 17

1. For at overvinde forbigdende vanskeligheder ved den
almindelige forsyning med basisfrd, certificeret frg af en-
hver slags, eller med handelsfrg kan en eller flere med-
lemsstater, nir sidanne vanskeligheder opstir i mindst en
medlemsstat og ikke kan overvindes inden for Fallesska-
bet, efter proceduren i artikel 21, stk. 2, bemyndiges til for
en bestemt periode at give tilladelse til at bringe frg i han-
delen, der tilhgrer en kategori, som er undergivet mindre
strenge krav, eller frg, der tilhgrer sorter, der hverken er
opfert p& den fzlles sortsliste eller de nationale sortslister.

2. Nir det drejer sig om en kategori af frg af en bestemt
sort, er den officielle etiket den, som er bestemt for den
tilsvarende kategori, og i alle andre tilflde er farven den,
som er bestemt for handelsfrg. Etiketten skal altid angive,
at det drejer sig om frg af en kategori, der er undergivet
mindre strenge krav.

3. Reglerne for anvendelsen af stk. 1 kan vedtages efter
proceduren i artikel 21, stk. 2.

Artikel 18
1. Medlemsstaterne treffer alle egnede foranstaltninger

med henblik p4, at myndighederne pir olie- og spindplan-
tefroet bringes i handelem kan foretage kontrol af frget i
det mindste ved stikprgver, for si vidt angdr overholdelsen
af de i dette direktiv fastsatte betingelser.

2.  Medlemsstaterne trffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger, for at fglgende oplysninger gives, nir framangder
pd over 2 kg, der kommer fra en anden medlemsstat eller
et tredjeland, bringes i handelen:

a) art
b) sort
c) kategori

d) produktionsland og officielle kontrolmyndighed
e) afsendelsesland

f) importgr

g) fromengde

Regler om, hvorledes disse oplysninger skal gives, kan
fastsaettes efter proceduren i artikel 21, stk. 2.

B
[ .

Anikel 16

T2/418/EQF art. 5.3.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.

69/208/EQF

88/332/EDF art. 7.

69/208/EQF — 72/418/EQF art. 5.4.
Berigtigelse; Dansk Spc. udg. 1952-72, s. 19-21.

T2/418/EQF art. 5.5.



Artikel 19

1. Sammenlignende fzllesskabsundersggelser foretages
inden for Fallesskabet for at efterkontrollere stikprgver af
basisfrg, med undtagelse af frg af hybride og syntetiske
sorter/stammer, og af certificeret frg af enhver art af olie-
og spindplanter. Undersggelsen af de betingelser, som
dette frg skal opfylde, kan inddrages under den ef-
terfglgende kontrol. Tilretteleegningen af undersggelserne
og resultaterne heraf forelaegges den i artikel 21, stk. 2,
nzvnte komité til bedgmmelse.

2. De sammenlignende undersggelser tjencer til at harmo-
nisere de tekniske godkendelsesmetoder for at opnd ensar-
tede resultater. Der udarbejdes en rsberetning om un-
dersggelserne, som sendes  til  medlemsstaterne  og
Kommissionen som fortroligt materiale. Tidspunktet for
den fgrste udarbejdelse af beretningen fastsaettes efter pro-
ceduren i artikel 21, stk. 2.

3. De bestemmelser, der er ngdvendige til udfgrelsen af
de sammenlignende undersggelser, fastsattes efter frem-
gangs méden i artikel 21, stk. 2. Frg af olie- og spindplant-
er, der er hgstet i tredjelande, kan inddrages i de sammen-
lignende undersggelser.

Artikel 20

De @ndringer i bilagene, der bliver ngdvendige som fglge
af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden, vedtages
efter proceduren i artikel 21, stk. 2.

Artikel 21

1. Kommissioncn bistds af den stiende Komité for frg-
og plantematcriale henhgrende under landbrug, havebrug
og skovbrug, som cr oprettet ved Ridets afggrelse
66/399/E@F ().

2. Kommissionens reprasentant foreleegger komitéen et
udkast til de foranstaltninger, der skal traeffes. Komitéen
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsztte under hensyntagen til det
pdgeldende spgrgsmils hastende karakter. Den udtaler sig
med det flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148,
stk. 2, for vedtagelse af de afggrelser, som Ridet skal traef-
fe pi forslag af Kommissionen. Under afstemninger i ko-
mitéen tillegges de stemmer, der afgives af reprasentan-
terne for medlemsstaterne, den vagt, der er fastlagt i
nzvnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

(1) EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2289/66.

A"

T1/162/EQF art. 5.6.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72, 5. 19-21.

69/208/EQF

Berigtigedse; Dansk Spe. udg. 1952-72, s, 19-21.
Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72,s. 19-21.

Berigtigelse; Dansk Spe. udg. 1952-72,s. 19-21.

T3/438/EQF art. 5.4,

87/3 1Y ENF
(ulpassct)



Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder
anvendelse. Hvis de ikke cr i overensstemmelse med den
af komitéen afgivne udtalelse, underrettes Ridet dog straks
af Kommissionen om disse foranstaltninger. I <4 fald kan
Kommissionen udsatte gennemfgrelsen af de foranstaltnin-
ger, den har truffet afggrelse om, i et tidsrum pd hgjst cn
mined regnet fra datoen for denne underretning.

Radet kan med kvalificeret flertal treffe en anden afggrel-
se inden for det tidsrum, der er navnt i andet afsnit.

3. P4 anmodning af dens formand eller en medlemsstat
kan Komitéen underspge ethvert spgrgsméll relateret til
emnet for nevarende direktiv.

Antikel 22

Med forbehold af de tolerancer, der er fastsat i bilag Il
med hensyn til forckomsten af sygdomme, skadelige orga-
nismer eller smittebarere heraf, bergrer dette dircktiv ikke
lovgivning i dc enkelte stater, der er begrundet i beskyttcl
s¢ af menneskers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af
planter eller beskyttelse af industriel og kommerciel cjen-
domsret.

Artikel 23

En medlemsstat kan pd begaring efter proceduren i artikel
21, stk. 2, helt cller delvis fritages for at anvende bestem-
melserne i dette dircktiv med undtagelse af artikel 14, stk.
1:

a) for si vidt angdr fglgende art:
—  safflor

b) for si vidt angdr andre arter, der normalt ikke opfor-
meres eller afszttes pd dens omride.

74

S13TVEAE
(tilpassct)

66/399/EQF art. 2
(tilpasset)

69/208/EOT

88/380/CATF art. 5.13.



Artikel 24

1. Decibilag VI, del A, anfgrte dircktiver ophaves, dog
uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag VI, del B, anfgrte genncmfgrelsesfrister bergres
heraf.

2. Henvisninger til d¢ ophavede direktiver galder som
henvisninger til nzrvarende direktiv og lases i henhold til
den i bilag VII anfgrte sammenligningstabel.

Artikel 25
Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
ligggrelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 26
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den

P4 Ridets vegne
Formand

"



BILAG |

BETINGELSER, SOM BESTANDEN SKAL OPFYLDE
1.

Den bestand, der tidligere har vaeret dyrket pd mar
ken, mi ikke have vaeret uforenclig med dyrkning af
fry af den pigaldende art og sort, og marken skal i
tilstrackkelg grad veere fri for sclvsdede planter fra ud
ligere dyrkning.

Bestanden skal opfylde folgende normer med hensyn
til afstande til de narmest liggende marker, hvorfra
pollen eventuelt kan forirsage upnsket fremmed
bestgvning:

Bestand :gsi::ﬁf‘;:

1 2
Brassica spp. undtagen Brassica napuys,
Cannabis sativa undtagen enbohamp,
Carthamus tinctorius, Carum carvi, Gos-
sypiun spp. og Sinapis alba:
— ved dyrkning af basisfre 400
— ved dyrkning af certificeret fro 200
Brassica napus:
— ved dyrkning af basisfre 200
— ved dyrkning af certificeret fro 100
Cannabis sativa, enbohamp:
— ved dyrkning af basisfrg 5000
-— ved dyrkning af certificeret frg 1000
Helianthus annuus:
— ved avl af basisfrg af hybrider 1500
— ved avl af basisfrg af andre sorter end 750

hybrider

— ved avl af certificeret fro 500

Disse afstande behaever ikke at opretholdes, sdfremt
der findes tilstreekkelig beskyttelse mod ugnsket frem-
medbestgvning.

Bestanden skal vare tilstraekkelig sortsagte og sorts-
ren; en bestand af en indavlet linje af Helianthus an-
nuus skal vare tilstrekkelig gte og ren med hensyn
til de karakteristiske egenskaber.

r——

78/388/EQAF art. 1.1

79/641/EQF art. 3.3.

86/155/EQDF art. 4.7.

88/380/EQF art. 5.15.

78/388/EQDF art. 1.1.

88/380/EQF art. 5.16.



Ved dyrkning af frg af hybridsorter af Helianthus an-
nuus gelder ovennazvnte bestemmelser for kompo-
nenternes karakteristiske ¢genskaber, herunder hanlig
sterilitet cller retablering af fertilitet.

Isaer skal bestande af Brassica juncea, Brassica nigra,
Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, (‘arum cani,
Gossypium spp. og hybrider af Helianthus annuus op-
fylde fglgende normer og andre betingelser:

A.

Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa,
Carthamus tinctorius, Carum carvi og Gossypium
spp-:

Antallet af planter i bestande af den pigaldende
art, som umiskendeligt ikke er sortsrene, mi ikke
overstige:

— en pr. 30 m? ved avl af basisfrg
— en pr. 10 m? ved avl af certificeret frg.
Hybrider af Helianthus annuus:

a) det procentvise antal planter, som umisken-
deligt ikke svarer til den inavlede linje, cller
komponenten mi ikke overstige:

aa) ved avl af basisfrg:

i) indavlede linjer 0,2
ii) enkelthybrider:
— hanlig forzldre-

plante;  planter,
der har afgivet
pollen, medens
mindst 2 % af
hunplanterne hav-
de  modtagelige

blomster 0,2
— hunlig forzldre-
plante 0,5

bb) ved avl af certificeret fre:

— hanlig  komponent;
planter, der har af-
givet pollen, medens
mindst 5 % af hun-
planterne havde mod-
tagelige blomster 0,5

— hunlig komponent 1,0

88/380/EQF art. 5.16.



b) ved avl af frg af hybridsorter skal fglgende
andre normer eller betingelser vaere opfyldt:

aa) planter af den hanlige komponent skal
afgive tilstrazkkeligt meget pollen, mens
planter af den bunlige komponent
blomstrer

bb) nér planter af den hunlige komponcnt
har modtagelige stgvfang, ma det pro-
centvise antal af den hunlige kompo-
nent, som har afgivet eller afgiver pol-
len, ikke overstige 0,5

cc) ved avl af basisfrg md det samlede pro
centvisc antal planter af den hunlige
komponent, der umiskendeligt ikke
svarer til komponenten, og som har af-
givet eller afgiver pollen, ikke overstige
0,5

dd) sifremt den i bilag II, afsnit I, nr. 2,
fastsatte betingelse ikke kan opfyldes,
skal fglgende betingelse opfyldes:

den hanlig-sterile komponent, der an-
vendes til dyrkning af certificeret frg,
skal besidde en specifik retablerende
linje (linjer), sledes at mindst en tre-
diedel af de dyrkede planter af den
frembragte hybrid produccrer pollen,
der fremtreder normal i enhver hen-
seende.

4. Forekomsten af skadelige organismet der ncdsaettcr

5. De navnte normer og betingelser kontrolleres ved of-
ficelle markinspektioner. Disse markinspektioner gen-
nemfgres under jagttagelse af fglgende betingelser:

A. Bestandens tilstand og udviklingsniveau skal mu-
ligggre en fyldestggrende kontrol. :

(1) De omhandlede normer og betingelser vil i givet fald blive ta-
get op fil fornyet overvejelse senest den 30. juni 1995.

»
Y

88/380/EQF art. 5.16.

T8/38B/ENF art. 1.1.
92/9/EDF art. 1.1.



Andre bestande end hybrider af solsikke skal un-
derkastes mindst en markinspcktion. Bestande af
hybrider af solsikke skal underkastes mindst to
markinspektioner.

Storrelsen, antallet og fordelingen af det antal
steder i marken, hvor der md foretages underse-
gelser for at kontrollere overholdelsen af bestem-
melserne i dette bilag, fastsaettes efter passende
mectoder.

|

88/38O/EQF art. 5.17.

78/388/EQF art. 1.1.




BILAG 11

BETINGELSER, SOM FRGET SKAL OPFYLDE
I. BASISFR® OG CERTIFICERET FR@

Froet skal vare tilstrakkeligt sortsxgte og sortsrent.
Nedenfor anferte arter skal iszr opfylde fplgende

normer og betingelser:

Mindste
Art og kategori sortsrenhed
(i %)
1 2

Arachis hypoguea:

basisfry 99,7
— certificeret frop 99,5
Brassica napus, undtagen sorter udeluk-
kende til foderbrug, Brassica rapa, undta-
gen sorter ydelukkende til foderbrug:
— basisfrp 9.9
— certificeret frp 9,7
Brassica napus, sorter_udelukkende til
foderbrug, Brassica rapa, sorter ydeluk-
kende til foderbrug, Helianthus annuus
undtagenhybridsorter, herunder de sort-
er, derer anvendttil krydsningen, Sinapis
alba:
— basisfre 99,7
— certificeret fre, 99
Linum usitatissimum:
— basisfra 9.7
-— certificerct fro, farste generation 98
— ccrtificeret frp, anden og tredje gene-

ration 97,5
Papaver somniferum:
— basisfre 99
— certificeret fro 98
Glycine max:
— basisfrp D3
— certificeret frp 9

Mindste sortsrenhed kontrolleres hovedsagelig ved
officielle markinspektioner, der gennemfgres efter

bestemmelserne i bilag L.

f‘»
z8

o

78/388/EQDF art. 1.2.

82/287/EQF art. 4.

82/859/EQF art. 1.1.

82/859/EQF art. 1.1.

82/859/EQF art. 1.1.
82%859/EDF art. 1.1.

92/107/EQF art. 1.
92/107/EQF art. 1.



Séfremt den i bilag I, nr. 3, afsnit B, litra b), punkt
dd), fastsatte betingelse ikke kan opfyldes, skal fglgen-
de betingelse opfyldes: ndr der til avl af certificeret
frg af hybrider af solsikke er anvendt en hunlig kom-
ponent, der er hanlig steril, og en hanlig komponent,
der ikke retablerer hanlig fertilitet, skal det af den
hanlig sterile forzldreplante producerede frg blandes
med frg, som er produceret af den fuldt fertile for-
zldreplante; forholdet mellem hanlig sterile og hanlig
fertile foraeldreplanter ma ikke overstige 2:1.

Frgct skal opfylde fglgende normer og betingelser
med hensyn til spircevne, specifik renhed og indhold
af frg af andre plantcarter, herunder Orobanche spp.

A. Tabel:

—

RE/3RYEDF art. 5.18.

TRARK/TAT art. 1.2,



Hgjeste indhold af fre af andre plantearter, antal i en prove af den i bilag I1I,

Specifik renhed kolonne 4, angivne vaegt
(i alt pr. spalte) Betingel-
Mindste Stprste ser
Spi- Mindste | indhold Avena R for s&
Art og kategori reevne speci- af frgaf | Andre fatua, Rapha- Hmex I vidt angar
(oafde | fikke andre plante- |Avena lu- | Cuscuta | nusra- bSP P- ‘ Alopecu- 4 1 m | indhold af
rene fr@) | renhed | plante- arter | dovicia- spp. phanis- for;:e rus "3? " | remotum | freaf
(veegtpro |arterialt | (a) na, Ave- trum fau-— suroudes Oroban-
cent) | (veegipro na sterilis mex ‘;IC:- che
cent) tosel
1 2 3 4 N 6 7 8 9 10 11 12
Arachis hypogaea 70 99 — 5 0(c)
Brassica spp.:
— basisfrp 85 98 0.3 — 0 0(c)(d)| 10 2
— certificeret fro 85 98 0.3 — 0 0(c)(d) 10 S
Cannabis sativa 75 98 30(b) 0 0(c) (e)
Carthamus tinctorius 75 98 — 5 0 0(c) (e)
Carum carvi 70 97 — 25 (b) 0 0(c)(d) 10 3
Gossypium spp. 80 98 — 15 0 0(c)
Helianthus annuus 85 98 — 5 0 0(c)
Linum usitatissimum
— flax 92 99 — 15 0 0(c) (d) 2
— linseed 85 99 — 15 0 0(c) (d) 2
Pupaver somniferum 80 98 — 25 (b) 0 0(c)(d)
Sinapis alba:
— basisfro 85 98 0,3 — 0 0(c)(d)]| 10 2
-— certificeret frg 85 98 0,3 — 0 0(c)(d) 10 S
Glycine max. 80 98 — 5 0 0(c)

78/388/EQF art. 1.2.

87/480/EDF art. 2.
87/480/EQDF art. 2.
81/126/EQDF art. 4.

| 86/155/EQF art. 4.9.

78/388/EQF art. 1.2.

87/48(VEQDF art. 2.
87/480/EQF art. 2.




B. Normer og betingelser, der gaelder, hvor der hen- TRIASS/TAF art. 1.2,
vises til dem i tabellen i afsnit I, stk. 3, punkt A,
i dette bilag:

(a) det i spalte 5 anfgrte stgrsteindhold af fra
omfatter tillige frg af de i spalte 6 til 11
anfgrte arter

(b) det samlede antal frg af andre plantearter
behgver ikke at blive bestemt, medmindre
der er tvivl om, hvorvidt betingelsen i spalte
5 er opfyldt

(c) antallet af frg af Cuscuta spp. behgver ikke
at blive bestemt, medmindre der er tvivl
om, hvorvidt betingelsen i spalte 7 er op-
fyldt

(d) et enkelt frg af Cuscuta spp. i en prgve af
den foreskrevne stgrrelse anses ikke som en
urenhed, hvis en ny prgve af samme
stgrrelse er helt fri for frg af Cuscuta spp.

(e) froet skal vaere frit for Orobanche spp.; dog
anscs et enkelt frg af Orobanche spp. i ¢n
prgve pd 100 g ikke som en urenhed, hvis
en ny prgve pd 200 g er helt fri for frg af
Orobanche spp.

4.  Foreckomsten af skadelige organismer, der nedstter
fréets brugsveerdi, skal begranses mest muligt.

A. Tabel:




Skadelige organismer

Starste procentvise antal fr@, | Scleron-
der mA veere inficeret med | niag scler
skadclige organismer otiorum
(i alt pr. spalte) (storste
antal
hvile-
Altema- knolde
ria spp-, eller
Art Ascochy- frag-
ta linico- menter
la (syn. sraf i
. 7 Platye- heraf i
Borryiis | Phoma | 5o gos- | en prove
spp. linicola), sypiclla af den i
Colleto- bilag ITI,
trichum spalte 4,
lini , Fu- fore-
danum skrevne
Spp. vagt)
1 2 3 4 S
Brassica 10 ()
napus
Brassica 5(b)
rapa
Cannabis 5
sativa
Gossy- 1
pium spp.
Helianthus
annuus 5 10 (b)
Linum
usitatissi-
mum 5 5(a)
Sinapis 5 (b)
alba

Normer og betingelser, der galder, hvor der hen-
vises til dem i tabellen i stk. 4, punkt A, i dette

bilag:

a) for spindhgr md antallet af frg, der er
inficeret med Ascochyta linicola (syn. Phoma
linicola), ikke overstige 1 %

b) antallet af hvileknolde af Sclerotinia sclero-
tiorum cller fragmenter heraf behgver ikke
at blive bestemt, medmindre der er tvivl
om, hvorvidt betingelsen i kolonne 5 er op-

fyld.

78/388/EQF art. 1.2.

80/304/EQF art. 1.

79/641/EQF art. 3.4.



1)

C. Searlige normer eller andre betingelser ga:ldende
for glycine max.

a)

b)

<)

Hvad anglr Pseudomonas syringae pv. glyci-
nea mi antallet af delpraver af en prave pd
mindst 5000 frg pr. parti inddclt i fem
delprgver, som cr konstateret smittet med
nevnte skadeggrer, ikke overstige fire.

Hvis der identificeres mistankte kolonicr 1
alle fem delprgver, kan de ovennawvnie
normer eller betingelser bekraftes ved
hjalp af relevante biokemiske undersggelser
af de mistenkte kolonier, der er isoleret pd
et udvalgt medium fra hver delprgve.

Med hensyn til Diaporthe phaseolorum mi
antallet af smittede frg ikke overstige 15 %.

Vegtprocent affald som defineret efter de
nugzldende internationale afpr@vningsme-
toder m3 ikke overstige 0,3 %.

Efter proceduren i artikel 21, stk. 2, kan med-
lemsstaterne bemyndiges til at undlade at fore-
tage underspgelsen hvad angdr de ovennavnte
serlige normer eller andre betingelser, med-
mindre der p& grundlag af tidligerc erfaringer
hersker tvivl om, hvorvidt disse normer clicr be-
tingelser er opfyldt (1),

II. HANDELSFR@®

Betingelserne i afsnit I i nervaerende bilag, med und-
tagelse af stk. 1, gelder for handelsfrg.

De under pkt. C omhandlede normer og betingelser vil i givet

fald blive taget og til fornyet overvejelse senest den 30. juni

1995.

-
S<

92/9/EDF art. 1.2.

78/388/EQDF art. 1.2.



BILAG 11
VAGT AF FROPARTIER OG FROPROVER

Vagl af prosve
til bestemmelse
af antal i hen-
Mindste vazgt | hold til bilag IT,
Storste af en prove, afsnit I stk. 3,
Art vegtafet | derudtages | punkt A, spalie
parti (tons) | af et parti 51l 11, samt i
(gram) bilag IT, afsnit
I, stk. 4, punkt
A, spalte 5
(gram)
1 2 3 4
Arachis hypogaea 20 1000 1000
Brassica_rapa 10 200 70
Brassica juncea 10 100 40
Brassica napus 10 200 100
Brassica nigra 10 100 40
Cannabis sativa 10 600 600
Carthamus tincto- 10 900 %00
nius
Carum carvi 10 200 80
Gossypium spp. 20 1000 1000
Helianthus an- 20 1000 1000
nuus
Linum usitatissi- 10 300 150
mum
Papaver somnifer- 10 50 10
um
Sinapis alba 10 400 200
Glycine max. 20 1000 1000

Den maksimale veegt pr. parti m3 ikke overstiges med

mere end 5 %.

K&

T8/3RE/EDE art. 1.3,

79/641/EQF art. 3.5.

86/155/EDF art. 4.10.

78/388/EDF art. 1.3.

87/120/EQF art. 4.7.



a)

BHAG IV
ETIKET
A. Foreskrevne angivelser

For basisfre og centificeret fro:

1. »E@F-normer«.

2. Godkendelsesmyndighed og medlemsstat
eller deres kendingsbogstaver.

3. Mdned og ir for lukning, udtrykt siledes:
»lukket . .. (mdned og 4r)«
eller mined og ir for seneste officielle
proveudtagning med henblik pi beslutning
om certificering, udtrykt siledes:
»proveudtaget . .. (mined og &r)«.

4. Partiets referencenummer.

5. Art, j det mindste anfores den botaniske be-

I | ives i fork :
og uden autornavn, med latinske bogstaver.

6. Sort, i det mindste anfort med latinske bog-
staver.

7. Kategori.

Produktionsland.
Anmeldt netto- eller bruttovagt.

10. I til faelde af vaegtangivelse og af anvendelse
af granulerede pesticider, pelleringsmidler
eller andre faste tilsetningsstoffer angivelse
af arten af tilsztningsstoffet samt det om-
trentlige forhold mellem vagten af rene frp
og den samlede vagt.

11. For hybride sorter eller indavlede linjer:

— for basisfrg, hvor den hybride eller
indavlede linje, som frget tilhgrer, er
officielt godkendt i henhold til direktiv
95/.../EF.

e —

69/208/EQF

Berigtigelse: Dansk Spe. udg. 1952-72,s. 19-21.

78/692/E-AF art. 6.4.

69/208/EQF
88/380/EQF art. 5.19.

88/380/EQF art. 5.21.

75/444/EQ@F art. 5.3.

88/380/EQF art. 5.22.

[70/457/EQF)



12.

navnet pid denne komponent, under
hvilket det er blevet officielt godkendt,
med eller uden henvisning til den en-
delige sort, ledsaget for hybrider eller
indaviede linjer, der udelukkende an-
vendes som komponenter 1 endclige
sorter, af betegnelsen »komponent«

for basisfrg i andre tilfelde:

navnet pd den komponent, som ba-
sisfrget tilhgrer, som kan angives i
kode, ledsaget af en henvisning til den
endelige sort, med eller uden henvis-
ning til dens funktion (hanlig efler hun-
lig) og ledsaget af betegnelsen »kom-
ponent«

for certificeret frg:

navnet pd den sort, som det certi-
ficerede frg tilhgrer, ledsaget af beteg-
nelsen »hybrid«.

Sifremt i det mindste spireevnen er
blevet efterprgvet kan anfgres
»Efterprgvet ... (mined og ir)«, samt
den myndighed, der er ansvarlig for
denne efterprgvning. Disse angivelser
kan ske ved, at en officicl
selvkleebende maerkat anbringes p4 den
officielle etiket.

Efter fremgangsmiden i artikel 21, stk. 2,
kan medlemsstaterne fritages fra kravet om
at anfgre den botaniske betegnelse for en-
kelte arter, i givet fald i begransede period-
er, ndr det er pavist, at ulemperne med kra-
vets gennemfgrelse er stgrre end de fordele,
der forventes ved markedsfgringen af frget.

b) For handelsfrp:
1.  »E@F-normer«.
2. »Handelsfrg (ikke godkendt efter sorten)«.
3. Godkendelsesmyndighed og medlemsstat el-

ler deres kendingsbogstaver.

—

88/380/EQDF art. 5.22.

78/55/EDF art. 5.5.

88/380/EQF art. 5.20.

69/208/EQF



4. Miéncd og ar for lukning, udtrykt siledes:
»lukket . .. (mincd og ar)«.

5. Partiets referenccnummer.

l ] ives i forkortet f
og uden autornavn, med latinske bogstaver.
Produktionsomrade.

8. Anmeldt netto- eller bruttovagt.

9. [ltilfzlde af vegtangivelse og af anvendelse
af granulerede pesticider, pellcringsmidler
eller andre faste tilsatningsstoffer angivelse
af arten af tilsaetningsstoffet samt det om-
trentlige forhold mellem vagten af renc frg
og den samlede vagt.

10. Séfremt i det mindste spireevnen cr blevet
efterprgvet, kan anfgres »Efterprgvet ...
(méned og ar)«, samt den myndighed, der
er ansvarlig for denne efterprgvning. Dissc
angivelser kan ske ved, at en officicl
selvklabende maerkat anbringes pd den offi-
cielle etiket.

Efter fremgangsmiden i artikel 21, stk. 2, kan
medlemsstaterne fritages fra kravet om at anfgre
den botaniske betegnelse for enkelte arter, i gi-
vet fald i begransede perioder, nir det er pévist,
at ulemperne med kravets gennemfgrelse er
storre end de fordele, der forventes ved mar-
kedsferingen af frget.

B. Mindste dimensioner
110 x 67 mm.

TRI69YEQDF art. 6.5.

69/ 208/EQF
88/380/EDF art. 5.23.

75/414 EQF art 5.3.

78/55/EQF art. 5.6.

88/380/EQDF art. 5.24.

69/208/EQF



BIHAGV

Etiket og dokument, som skal benyttes til ikke endelig

A.

certificeret fre, der er hgstet i en anden medlemsstat
Foreskrevne angivelser pd etiketten

— navnet pi den for markinspektionen ansvarlige
myndighed og medlemsstaten eller forkortelserne
herfor

— art; i det mindste anfgres den botaniske beteg-
nelse, som kan angives i forkortet form og uden
autornavn, med latinske bogstaver

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver;
for sorter (indavlede linjer, hybrider), der alene
skal anvendes som komponenter for hybridsorter,
titfgjes betegnelsen »komponent«

— kategori

— for hybridsorter anfgres betegnelsen »hybrid«
— markens cller partiets referencenummer

— angivet netto- eller bruttovagt

—  plskriften »ikke endelig certificerct«.

Efter fremgangsmiden i artikel 21, stk. 2, kan med-
lemsstaterne fritages fra kravet am at anfgre den bo-
taniske betegnelse for enkelte arter, i givet fald i
begransede perioder, nir det er pavist, at ulemperne
med kravets gennemfgrelse er stgrre end de fordele,
der forventes ved markedsfgringen af frget.

Etikettens farve

Etiketten skal vaere grd
Foreskrevne angivelser i dokumentet
— udstedende myndighed

— art; i det midste anfgres den botaniske beteg-
nelse, som kan angives i forkortet form og uden
autornavn, med latinske bogstaver

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
—  kategori

— referencenummer for det til markens tilsining
anvendte frg samt navnet pi det land cller de
lande, der har certificeret frget

—

88/380/EQDF art. 5.25.



markens eller partiets referencenummer

storrelsen af det dyrkede areal, der har tjent til
produktionen af det parti, som dokumentet
vedrerer

den hegstede fromaengde og ant. ! pakninger

for certificeret fro anfores antal generationer
efter basisfrp

attestering af, at de betingelser, der er gaeldendc
for den bestand, hvorfra frget stammer, er op-
fyldt

i givet fald resultaterne af en forelpbig frpana-

lyse.

88/380/EQF art. 5.25.



Direktiv 69/208/EQF

og efterfglgende &ndringer

direktiv 71/162/E@F
direktiv 72/274/E@F

direktiv 72/418/E@F
direktiv 73/438/E@QF
direktiv 75/444/EQF
direktiv 78/55/COF
direktiv 78/388/E@F
direktiv 78/692/E@F
direktiv 78/1020/E@QF
direktiv 79/641/E@QF
direktiv 80/304/EQF
direktiv 81/126/E@QF
direktiv 82/287/EDF
direktiv 82/727/E@F
direktiv 82/859/E@F
direktiv 86/155/E@F
direktiv 87/120/E@F
direktiv 87/480/EQF
direktiv 88/332/E@F
direktiv 88/380/:@F
direktiv 90/654/EDQF

direktiv 92/9/E@F
direktiv 92/107/E@F

BILAG VI

Del A

Ophsevede direktiver
(it. artikel 24)

udelukkende artikel 5

udelukkende hvad angdr referencerne til artikel 1 og 2 i
bestemmelserne til direktiv 69/208/EAF

udelukkende artikel 5
udelukkende artikel 5
udelukkende artikel 5
udelukkende artikel 5

udelukkende artikel 6
udelukkende artikel 3
udelukkende artikel 3

udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 3 og 4

udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel §

udelukkende hvad angdr referencerne tl artikel 2 og til
bilag IL. L 5. i bestemmelserne til direktiv 69/208/EOF



Del B

Liste over gennemfarelsesfrister til national lovgivning
(Gf. artikel 24)

Direktiv

Seneste gennemforelsoevdato

69/208/EQF (EFT nr. 169 af 10. 7. 1969, s. 3)
71/162/EQF (EFT nr. L 87 af 17. 4. 1971, 5. 24)

72/274/EQF (EFT nr. L 171 af 29. 7. 1972, 5. 37)

72/418/EDF (EFT nr. L 287 af 26. 12. 1972, s. 22)
73/438/EQDF (EFT nr. L 356 af 27. 12. 1973, 5. 79)

75/444/E@F (EFT nr. L 196 af 26. 7. 1975, s. 6)
78/S5/E@F (EFT nr. L 16 af 20. 1. 1978, 5. 23)
78/388/E@F (EFT nr. L 113 af 25. 4. 1978,5. 1)

78/692/EQF (EFT nr. L 236 af 26. 8. 1978, s. 13)
78/1020/EQF (EFT nr. L 350 af 14. 12. 1978, s. 27)
79/641/EQF (EFT nr. L 183 af 19. 7. 1979, s. 13)
80/304/EAF (EFT nr. L 68 af 14. 8. 1980, s. 33)
81/126/EQF (EFT nr. L 67 af 12. 3. 1981, s. 36)
82/287/EQF (EFT nr. L 131 af 13. 5. 1982, 5. 24)
82/727/EQF (EFT nr. L 310 af 6. 11. 1982, 5. 21)
82/859/EQF (EFT nr. L 357 af 18. 12. 1982, s. 31)
86/15S/EQF (EFT nr. L 118 af 7. 5. 1986, s. 23)

87/120/EQF (EFT nr. L 49 af 18. 2. 1987, s. 39)

87/480/EQF (EFT nr. L 273 af 26. 9. 1987, s. 43)
88/332/EQF (EFT nr. L 151 af 17. 6. 1988, s. 82)
88/380/EXF (EFT nr. L 187 af 16. 7. 1988, s. 31)

90/654/E®F (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s. 48)
92/9/EQF (EFT nr. L 70 af 17. 3. 1992, 5. 25)
92/107/EQF (EFT nr. L 16 af 25. 1. 1993, 5. 1)

(" Den 1. juli 1973 for artikel 14, stk. 1, den 1. juli 1974 for bestemmelserne, der vedrarer basisteggematerialet og den 1. juli 1976

1. juli 1970 (D)

1. juli 1970 (Axtikel 5, stk. 1,2 0g 7)
1. juli 1972 (Artikel S, stk. 3)

1. juli 1971 (andre bestemmelser) ()
1. juli 1972 (Artikel 1)

1. januar 1973 (Artikel 2)

1. juli 1973

1. juli 1973 (Artikel 5, stk. 3)

1. januar 1974 (Artikel 5, stk. 4)

1. juli 1974 (andre bestemmelser)

1. juli 1975 (Artikel S, stk. 2)
1. juli 1977 (andre bestemmelser)

1. juli 1978 (Artikel 5, stk. 2)
1. juli 1979 (andre bestemmelser)

1. januar 1981 (Artikel 1, stk. 1(3) og 2{4))
1. juli 1980 (andre bestemmelser)

1. juli 1977

1. juli 1977

1. juli 1980

1. juli 1980

1. juli 1982

1. januar 1983

1. juli 1982

1. juli 1983

1. marts 1986 (Artikel 4, stk. 3 til 5)
1. juli 1987 (andre bestemmelser)

1. juni 1988
1. juli 1990

1. juli 1990 (andre bestemmelser)

30. juni 1992
1. juli 1994

for de gvrige bestemmelser vedrgrende Danmark, Irland og Storbritannien.
(2) Den 1. januar 1986 for Greekenland, den 1. marts 1986 for Spanien og den 1. januar 1991 for Portugal.

() Vedrarende Bilag I, 3.
4 Vedrgrende Bilag IL I, 1.

() For s4 vidt en arts botaniske betegnelse i henhold til disse bestemmelser skal anfares pa froctiketten.

!

S
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1. juli 1992 (Artikel S, stk. 10, 19, 23, 25 (5) samt stk. 12)



BILAG VII

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 69/208/EQF Narvarende direktiv
Artikel 1 Artikel 1, fgrste afsnit
Artikel 17 Artikel 1, andet afsnit
Artikel 2, stk. 1. A. Artikel 2, stk. 1. A.
Artikel 2, stk. 1. B, Artikel 2, stk. 1. B.
Artikel 2, stk. 1. Ba. Artikel 2, stk. 1. C.
Artikel 2, stk. 1. C. Artikel 2, stk. 1. D.
Artikel 2, stk. 1. D. Artikel 2, stk. 1. E.
Artikel 2, stk. 1. E. Artikel 2, stk. 1. E
Artikel 2, stk. 1. Ea. Artikel 2, stk. 1. G.
Artikel 2, stk. 1. E Artikel 2, stk. 1. H.
Artikel 2, stk. 1. G. Artikel 2, stk. 1. L.
Artikel 2, stk. 1. H. Artikel 2, stk. 1. J.
Artikel 2, stk. 1a. Artikel 2, stk. 2.
Artikel 2, stk. 1b. Artikel 2, stk. 3.
Artikel 2, stk. 1c. Artikel 2, stk. 4
Artikel 2, stk. 2b. Artikel 2, stk. 5a.
Artikel 2, stk. 2d. Artikel 2, stk. 5b.
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
Artikel 7 Artikel 7
Artikel 8 Artikel 8
Artikel 9 Artikel 9
Artikel 10 Artikel 10
Artikel 11 Artikel 11
Artikel 12 Artikel 12
Artikel 12a Artikel 13
Artikel 13 Artikel 14
Artikel 14 Artikel 15
Artikel 15, stk. 1a. Artikel 16a
Artikel 15, stk. 1b. Artikel 16b
Artikel 16 Artikel 17
Artikel 18 Artikel 18
Artikel 19 Artikel 19
Artikel 20a Artikel 20
Artikel 20 Artikel 21
Artikel 21 Artikel 22
Artikel 22 Artikel 23
— Artikel 24
— Artikel 25
— Artikel 26
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BILAG I

BILAG I, stk. I. 1.

BILAG II, stk. L. 1a.
BILAG II, stk. I. 2.

BILAG II, stk. L. 3.

BILAG 1, stk. II.

BILAG I
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BILAG V

BILAGI

BILAG II, stk. I. 1.

BILAG I1, stk. 1. 2.

BILAG II, stk. 1. 3.

BILAG 11, stk. I. 4.

BILAG I, stk. IL.

BILAG III

BILAG IV, del A. a) pkt. 1
BILAG IV, del A. a) pkt. 2
BILAG IV, del A. a) pkt. 3
BILAG IV, del A. a) pkt. 4
BILAG 1V, del A. a) pkt. §
BILAG IV, del A. a) pkt. 6
BILAG IV, del A. a) pkt. 7
BILAG IV, del A. 2) pkt. 8
BILAG IV, del A. a) pkt. 9
BILAG IV, del A. a) pkt. 10
BILAG IV, del A. a) pkt. 11
BILAG IV, del A. a) pkt. 12
BILAG IV, del Ab)
BILAG IV, del B

BILAG V

BILAG VI

BILAG VII



Forslag til
RADETS DIREKTIV
om handel med frg af foderplanter
(kodificeret version)

N6



BEGRUNDELSE

I forbindelse med bestrabelserne for at forenkle faellesskabsretten og gere den mere
gennemsigtig har Europa-Parlamentet, Kommissionen og Ridet pd baggrund af det alt
for store antal retsakter, der flere gange er andret vasentligt, samstemmende erkendt,
at der krzeves en szrlig arbejdsmetode for gennem en kodificering af retsakterne at
gore disse mere forstielige og gennemsigtige.

Med sin afggrelse af 1. april 1987 pilagde Kommissionen sine tjenestegrene af foreta-
ge den konstitutive kodificering af retsakterne senest efter den tiende andring af dem,
men den understregede, at der er tale om en minimumsregel, fordi tjenestegrenene af
hensyn til at ggre fellesskabslovgivningen klar og let forstielig burde bestrabe sig for
med kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for.

I formandskabets konklusioner fra Ridets mgde i Edinburgh bekraftes det ngdvendi-
ge heri, idet en kodificering af lovgivningen er vigtig, fordi den »giver retlig sikkerhed
med hensyn til, hvilken lov der gaelder pa et bestemt tidspunkt vedrgrende et bestemt
spergsmil. For ikke bare at sikre kvaliteten og den retlige sikkerhed af de kodificere-
de tekster foreslds det bl. a., at der »findes en hurtigere arbejdsmetode, der cr accep-
tabel for allc parter, og som ggr det muligt at vedtage kodificeret Fl-lovgivning (som
treeder i stedet for den cksisterende lovgivning, uden at substanscn andres)«.

Det foreliggende forslag om kodificering til Rddets direktiv 66/401/EQF af 14. juni
1965 om handel med fr¢ af foderplanter indgir i et stgrre kodificeringsprogram for
bestemmelserne om frg samt landbrugs- havebrugs og skovbrugsstiklinger. Det tager
sigte pd at gennemfgre denne kodificering i overensstemmelse med de fundamentale
principper, Ridet, Parlamentet og Kommissionen blev enige om i 1974: det drejer sig
om en konstitutiv kodificering i den forstand, at det nye direktiv traeder i stedet for de
direktiver, som kodificeres (1). 1 kodificeringsprocessen tages der fuldt ud hensyn til
hovedindholdet af de kodificerede tekster, og man begranser sig sdledes til at om-
gruppere dem og foretager kun de formelle 2ndringer i dem, der kreves som fglge af
selve kodificeringsprocessen. Narvaerende kodificerede tekst skal tjene som grundlag
for den fremtidige udvikling i lovgivningen pd omridet.

En rxkke bestemmelser i direktiv 66/401/EF omhandler »E()F-pakninger« og
»E@F-regler og -normer«.

I traktaten om Den Europziske Union er udtrykket »Det Luropziske ¥konomiske
Fallesskab« @ndret til »Det Europaiske Fallesskab«. Det skal derfor ogsd ndres i
ovennavnte bestemmelser.

Skgnt en sidan andring i sig selv kan betragtes som en formalitet, skal medlemssta-
terne gennemfgre den i national ret, navnlig for at de erhvervsdrivende kan anvende
ctiketter med pitegningen »EF« i stedet for »L@F«. Desuden kan xndringen {4 ako-
nomiske konsekvenser for de pigaldende virksomheder, hvis de uden varsel skal an-
vende sidanne nye etiketter.

P3 baggrund af ovenstiende og i betragtning af, at kodificeringsdirektivet ikke skal
gennemfgres i national ret — da kodificerede direktiver antages at vare blevet eller
blive gennemfgrt i national ret inden for de fastsatte frister — kan en sddan andring
ikke optages i kodificeringsforslaget som en simpel, formel tilpasning.

Folgelig vil Kommissionen forelegge et separat forslag til cendring af direktiv
66/401/EQF med henblik pd at ndre udtrykket »EQF« til »EF«.

Denne xndring samt de @ndringer, hvorom der allerede er fremsat forslag, vil, si
snart de er vedtaget af Ridet, blive inkorporeret i kodificeringsforslaget, som herefter
vil blive forelagt for Ridet.

Nezrvarende kodificeringsforslag er udarbejdet pd grundlag af en forudgdende konsoli-
dering af teksten til direktiv 66/401/EQ@F pd alle de officielle sprog samt @ndringsrets-
akterne hertil, udarbejdet ved hjzlp af Kontoret for De Europziske Fzllesskabers
Officielle Publikationers edb-system, siledes som formandsskabets konklusioner fra
Det Europziske Rid i Edinburgh lagger op til. Artiklernes tidligere nummerering er
bibeholdt for at ggre lasningen lettere. Den er anfgrt i margenen medens den nye er
anfgrt over artikerne. De to nummereringer er opstillet i en sammenligningstabel, der
indgdr som bilag VII til det kodificerede direktiv.

() Bilag VI, del A, i dette forslag.
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1)

2)

3)

4

(1)
(2)
(3)

O]

Forslag tit
RADETS DIREKTIV ...../EF
af

om handel med frg af foderplanter

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Eu-
ropziske Fellesskab, szrlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1)

under henvisning til udtalelse fra Det @Bkonomiske og
Sociale Udvalg (9, og

ud fra fglgende betragtninger:

Rédets direktiv 66/401/E@F af 14 juni 1966 om handel
med frg af foderplanter (3) har ved flere lejligheder
vaeret underkastet omfattende @ndringer; direktivet bgr
derfor kodificeres, siledes at dets bestemmelser kan
fremtraede klart og rationelt;

avlen af foderplanter er af stor betydning for landbruget
i Fellesskabet;

tilfredsstillende resultater af dyrkningen af foderplanter
afhenger i vidt omfang af anvendelsen af velegnet
udsad; derfor har visse medlemsstater gennem nogen tid
begrznset afsetningen af foderplantefrg til afsetning af
frg af hgj kvalitet; de har draget fordel af resultater af
den gennem flere &rtier udfgrte systematiske plante-
forazdling, der har fort til tilstraekkeligt stabile og ensar-
tede foderplanter og -sorter, hvis karakteristiske egen-
skaber giver grund til at vente, at de vil frembyde
vaesentlige fordele ved de tilsigtede anvendelser;

en stgrre produktivitet ved dyrkning af foderplanter
inden for Fallesskabet vil kunne opnis ved, at medlems-
staterne anvender ensartede regler, der er sd strenge
som muligt, ved udvalgelsen af de sorter, der er god-
kendt til afsztning; szrligt hensyn tages til sorternes
sundhedstilstand; sdledes er der ved Réadets direktiv
95/../EF ) givet hjemmel for et fzlles sortskatalog for
landbrugsplantearter:

EFTor.C

EFTnr.C

EFTnr.125af11.7. 1966, s. 2298/66, senest eendret ved tiltradel-
sesakten for Dstrig, Finland og Sverige.

Sess. ... i nzerverende Tidende

win

(S QG

N+

95305 (ONS)

66/401/EQF

71/162/E@F
[70/457/EDF)




5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

en begransning af afsetningen til at omfatte visse sorter
er dog kun berettiget, for si vidt forbrugeren samtidig
har garanti for, at han faktisk fir frg af netop disse
sorter;

med henblik herpd anvender visse medlemsstater
godkendelsessystemer, der ved officiel kontrol skal ga-
rantere sorternes a&gthed og renhed;

sddanne systemer eksisterer allerede pd internationalt
plan; Organisationen for gkonomisk Samarbejde og Ud-
vikling har udarbejdet et system til godkendelse af sorter
af foderplantefrg bestemt til international handel;

der ber for Fellesskabet udarbejdes ct ensartet godken-
delsessystem pd grundlag af de erfaringer, som er
indvundet ved anvendelsen af naevnte system og af de
nationale systemer pd dette omride; et sddant feelless-
kabs-system bgr derfor anvendes sivel i samhandelen
mellem medlemsstaterne som i afsatningen pd de na-
tionale markeder;

under anvendelsen af narverende direktiv har det vist
sig, at smipakninger med frg af foderplanter indgir i
samhandelen mellem medlemsstaterne; det har derfor
varet ngdvendigt at harmonisere pd dette omride;

i almindelighed mi foderplantefrg, uanset dets anven-
delse som sidant, kun bringes i handelen, hvis det i
overensstemmelse med godkendelsesreglerne er blevet
officielt prgvet og godkendt som basisfrg eller som certi-
ficeret frg eller, for visse slagters og arters vedkom-
mende, er blevet officielt undersggt og godkendt som
handelsfrg; valget af de tekniske udtryk »basisfra« og
»certificeret« frg bygger pd den allerede eksisterende in-
ternationale terminologi; dog tillader fallesskabslovgiv-
ningen som en undtagelse, at frg godkendes som certi-
ficeret frg, sifremt det stammer fra officielt undersggt
pree-basisfrg; for visse arters vedkommende vil denne
mulighed ikke vare tilstraekkelig; den bgr derfor
udvides, for sd vidt der stilles tilstraekkelige garantier;

handelsfrg bgr anerkendes under hensyntagen til det for-
hold, at der endnu ikke for alle slaegter og arter af fo-
derplanter, som har betydning for dyrkningen, findes en-
ten de gnskede sorter eller tilstrakkeligt frg af de eksis-
terende sorter til at deekke samtlige Faellesskabets behov;
derfor er det ngdvendigt for visse slagters og arters ved-
kommende at godkende foderplantefrg, som ikke tilhgrer
en sort, men dog opfylder fallesskabsreglernes gvrige
betingelser;

AQC

oo +

10.

W+

66/401/EQF

75/444/EDF
(tilpasset)

66/401/E@QF

78/S5/EDF
(tilpasset)

66/401/EQF



12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

i visse tilfaelde bgr det tillades medlemsstatemne at god-
kende foradlet materiale fra generationer forud for
stamfrget til at bringes i handelen, idet der ses bort fra
princippet om kun at tillade officielt godkendt »basisfre«
og »certificeret« frg;

for frg af foderplanter bgr visse betingelser vedrgrende
analyse af frgene kunne smidigggres for de omrider i
Feellesskabet, hvor meget gunstige gkologiske forhold
skaber sikkerhed for, at de fellesskabsnormer, der er
fastsat i denne forbindelse, overholdes;

foderplantefrg, der ikke er bragt i handelen, bgr pd
grund af dets ringe gkonomiske betydning ikke vare
omfattet af fellesskabsreglerne; medlemsstaterne bevarer
deres ret til at undergive det szrlige forskrifter;

fellesskabsreglerne ber ikke anvendes pi frg, om hvilket
det er bevist, at det er bestemt til udfgrsel til tredje-
lande;

for udover de genetiske egenskaber at forbedre ogsd den
ydre kvalitet af foderplantefrg inden for Fallesskabet,
md der fastsaettes visse betingelser med hensyn til den
specifikke renhed og spireevne;

med henblik pd at sikre frgets agthed bgr der udar-
bejdes fallesskabsregler vedrgrende emballering,
préveudtagning, lukning og merkning; med henblik
herp skal etiketterne vaere forsynet med de angivelser,
der er ngdvendige for gennemfgrelsen af den officielle
kontrol og for vejledning af forbrugeren, ligesom de med
hensyn til certificeret frg af de forskellige kategorier m3
fremhaeve godkendelsens karakter af fallesskabsforan-
staltning; med hensyn til frg af foderplanter bgr der
ibnes mulighed for en szrlig mzrkning vedrgrende
tilstedeveerelse af Avena fatua;

bestemmelserne vedrgrende de oplysninger, der skal
fremgd af den officielle etiket med hensyn til arts- og
sortsbetegnelser, bgr forbedres for at give frgbrugeren
en bedre information og for at lette samhandelen inden
for Fxllesskabet;

med henblik pd at finde bedre alternativer til visse
elementer i de i dette direktiv fastsatte certificeringsord-
ninger bgr der gennemfgres tidsbegransede forsgg pd
srlige betingelser,

visse medlemsstater anvender til sarlige formil
blandinger af foderplantefrg af flere slagter og arter; for
at tage hensyn til disse behov, mi medlemsstaterne
bemyndiges til pi visse betingelser at tillade sidanne
blandinger;

11.

12.

13.

14.

15.

79/692/EQF

66/401/EQF

73/438/EQF

88/380/EDF

(tilpasset)

66/401/EQF



21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

medlemsstaterne bgr fastsaette cgnede kontrolforanstalt-
ninger, for at der ved afsatningen af frget kan vaere ga-
ranti for, at bide kvalitetsbetingelserne og de bestem-
melser, der sikrer frgets asgthed, averholdes;

frg, som opfylder disse betingelser, md, med forbehold af
anvendelse af traktatens artikel 36, kun underkastes
handelsrestriktioner, som er fastsat i facliesskabsreglerne;
det m3 bestemmes, at foredlet materiale fra generatio-
ner forud for stamfrget og basislaggematerialet, der er
godkendt til at bringes i handelen i medlemsstaterne i
overensstemmelse med fallesskabslovgivningen, under
visse betingelser ikke laengere md undergives handelsre-
striktioner mellem disse medlemsstater;

disse restriktioner bestdr saerligt i kravet til medlemssta-
terne om at begraense omsatningen af certificeret frg af
de forskellige kategorier til omsetning af de sorter, som
cer optaget pd den i direktiv 95/../EF omhandlede sorts-
liste;

det er ngdvendigt pd visse betingelser at godkende, at
frg, som er blevet opformeret i et andet land pd grund-
lag af basisfrg, der er blevet godkendt i en medlemsstat,
har tilsvarende vardi som frg, opformeret i denne med-
lemsstat;

endvidere bgr det bestemmes, at foderplantefrg, som er
hgstet i tredjelande, kun vil kunne bringes i handelen i
Fallesskabet, hvis det frembyder samme garantier som
det frg, der er officielt godkendt eller officielt tilladt som
handelsfrg inden for Feellesskabet, og som er i overens-
stemmelse med fellesskabsreglerne;

i perioder, hvor forsyningen med certificeret frg af de
forskellige kategorier stgder pd vanskeligheder, bgr frg
af en lavere kvalitet godkendes midlertidigt, ligesom frg,
der tilhgrer sorter, der hverken er opfgrt pd den faclles
eller den nationale sortsliste;

med henblik pd at harmonisere medlemsstaternes
tckniske godkendelsesmetoder og at have sammenlig-
ningsmuligheder mellem frg, som kommer fra tredje-
lande, er det formilstjenligt i medlemsstaterne at
anlagge feellesskabskontrolmarker til sammenligning for
at muliggere en Arlig efterkontrol af frg af kategorien
»certificeret frg«;

18.

19.

20.

21,

22.

72/418/EQF

66/401/EQF
(tilpasset)

[ 70/457/EQF]

72/418/EQF

66/401/EQF



28)

29)

(1)

med henblik pd anvendelsen af gennemfgrelsesforanstalt-
ningerne, som er overladt Kommissionen, bgr denne
bistds af den stiende Komité for frg- og plantemateriale
henhgrende under landbrug, havebrug og skovbrug efter
den i artikel 2, nr. II, i Ridets afggrelse 87/373/EQF (1)
fastlagte forvaltningskomitéprocedure;

nzrvaerende direktiv bgr ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag VI, del B, om-
handlede gennemfgrelsesfrister —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

EFT ar. L 197 af 18.7. 1987, 5. 33.

)

(ulpassct)

\



!

Antikel 1

Dette direktiv vedrgrer frg af foderplanter, der bringes i 66/401/EQF
handelen inden for Faellesskabet, uanset dets anvendelse
som frg.

Det gelder ikke for frg af foderplanter, for hvilket der
foreligger bevis for, at det er bestemt til udfgrsel til tredje-

lande.
Anrtikel 2
1. I dette direktiv forstds der ved: 69/63/EQF art. 3.1,
A. Foderplanter: planter af fglgende slagter og arter:
a) Gramineae Graesser
Agrostis canina L. Hundehvene 79/641/EQF art. 1.1.
Agrostis gigantea Roth  Storstoppet hvene 71/162/EQF art. 2.1.
Agrostis stolonifera L.  Krybhvene
Agrostis capillaris L., Almindelig hvene 87/120/EQF art. 2.1.
Alopecurus pratensis L. Engreevehale 66/401/EQF
79/641/EQF art. 1.1.
Arrhenatherum _elatius Draphavre 87/120/EQF art. 2.1.
(L) P Beaw. ex 1. §.
et K. B. Presl,
Bromus catharticus Amerikansk hejre 88/38(/CYF art. 2.1.
Vahl

Bromus sitchensis Trin  Alaskahejre

Cynodon dactylon (L) Bermudagraes 86/155/EQF art. 1.1.
Pers.

Dactylis glomerata L.  Hundegrzs 66/401/EQF
Festuca _arundinaceg Strandsvingel 87/120/EQF ar. 2.1.
Schreber

Festuca ovina L. Flresvingel

Festuca pratensis Hud- Engsvingel 87/120/EDF art. 2.1.
son

Festuca rubra L. Red svingel

Lolium  multiflorum ltaliensk rajgraes (herunder | 71/162/EQF art. 2.2.

Lam. sorten Westerwold)

Lolium perenne L. Almindelig rajgres Berigtigelse: Dansk Spc.
udg. s. 36.

Lolium < bouchea- Hybrid rajgraes 87120/EOF art. 2.1,

num Kunth

Phalaris aquatica L. Glansfrg 86/1S5/EQF art. 1.1.



b)

Phleum bertolonii DC.
Phleumn pratense 1.

Poa annua L.

Poa nemoralis 1.
Poa palustris 1.
Poa pratensis L.
Poa trivialis L.

Trisetun___ flavescens
(L) P. Beauv.

Timothe
Timothe

Endrig rapgrees

Lundrapgraes
Sump-rapgras
Engrapgras
Almindelig rapgras

Guldhavre

Denne definition dekker ogsd fglgende hybrider,
der stammer fra en krydsning af de ovenfor

naevnte arter:

Festuca pratensis Huds

x Lolium multiflorum
Lam.

Leguminosae

Hedysarum coronarium
L.

Lotus comiculatus L.

Lupinus albus 1.
Lupinus  angustifolius
L.

Lupinus luteus L.

Medicago lupulina 1.
Medicago sativa L.

Medicago X _varig T,
Martyn

Onobrychis  viciifolia
Scop.

Pisum sativum L. (par-
tim)

Trifolium alexandrinum
L.

Trifolium hybridum L.

Trifolium  incarnatum
L.

Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.
Trifolium resupinatum
L.

Hybrider, der stammer fra
en krydsning af engsvingel
med italiensk rajgraes (her-
under Westerwold) (%
Festulolium)

Bzlgplanter
Haneklgver

Kzllingetand

Hvid lupin
Smalbladet lupin

Gul lupin

Humlesneglebzlg
Lucerne

Sandlucerne

Esparsette

Foderaert

Agyptisk kigver

Alsikeklgver
Blodklgver

Regdklgver
Hvidkigver
Omvendt kigver

b7 38
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| 79/641/EOF art. 1.1,
| 66/401/EOF

T1/162/CAOF art. 2.3. Berigti-
gelse; Dansk spc. udg. s. 36.

79/641/EODF art. 1.1.
87/120/EAF art. 2.1.

92/19/EQF art. 1.1.

69/63/LOF art. 3.2,

TI/162/EQF art. 2.4

69/63/EQF art. 3.2

7964 1/EDT art. 1.2,
87/120/CAT art. 2.1.

69/63/EQF art. 3.2.




<)

Trigonella foenum- Bukkehorn
graecum L.

Vicia faba L. (partim) Hestebgnne

Vicia pannonica Crantz Ungarsk vikke
Vicia sativa L. Fodervikke
Vicia villosa Roth Sandvikke

Andre arter

Brassica_napus L. var Kilroe
napobrassica (L.)

Rchb.

Brassica oleracea L. Fodermarvkdl

€

034

Thell ridis 1

Phacelia tanacetifolia  Honningurt
Benth.

Raphanus sativus L. Olierzddike
leiforms P

B. Basisfre:
Fro af forzdlede sorter:

1.

fro:
a)

b)

<)

d)

som er avlet pd frgavlerens ansvar efter
retningslinjerne for systematisk vedligehol-
delsesavl med hensyn til sorten

der er bestemt til avl af frg af kategorien
»certificeret fra«

som, med forbehold af bestemmelserne i ar-
tikel 4, opfylder de i bilag I og H for basis-
fro fastsatte betingelser, og

for hvilket det ved en officiel yndersagelse
er konstateret, at de ovennzvnte betingelser
er overholdt,

Fro af lokalsorter:

fro:
a)

b)

som er blevet avlet under officiel kontrol pd
grundlag af materiale, der er officielt god-
kendt som lokalsorter/stammer pd en eller
flere bedrifter i et klart afgrenset produk-
tionsomrade

som er bestemt til avl af frg af kategorien
»certificeret fro«

06

SSNEPPETR
duiintttnEs

' 79/641/EQF art. 1.2,

| 79/641/EQF art. 1.3.

T1/162/EQF art. 2.5.

69/63/EQDF art. 3.3.

87/120/EQF art. 2.1. Berigtigel-
se; Dansk Spc. udg., s. 16.

87/120/EQF art. 2.1. Berigtigel-
se; Dansk Spc. udg,, s. 16.

88/380/EF art. 2.1.

69/63/EQF art. 3.3.
87/120/EQF art. 2.1.

66/401/EQF
Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 7

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 7

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 8.

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 7




d)

som, med forbehold af bestemmelserne i ar-
tikel 4, opfylder de i bilag I og II for basis-
frg fastsatte betingelser, og

for hvilke det ved en officiel underseégelse
er konstateret, at de ovennavnte betingelser
er blevet overholdt.

Certificeret frg:

fro,

a)

b)

d)

som sorter direkte fra stamfrg eller fra
brugsfrg eller, pd frgavlerens anmodning,
fra frg fra en tidligere generation end det
stamfrg, som ved en officiel undersggelse
har opfyldt de i bilag I og II for stamfrg

opstillede betingelser

som er bestemt til avl af frg af kategorien
»certificeret frg« eller til produktion af
planter

som, med forbehold af bestemmelserne i ar-
tikel 4, litra b), opfylder de i bilag 1 og II
for certificeret frg fastsatte betingelser, og

for hvilke det ved en officiel yndersegelse
er konstateret, at de ovennavnte betingelser
er blevet overholdt.

Handelsfre:

fre:

a)
b)

som besidder artens xgthed

som, med forbehold af bestemmelserne i ar-
tikel 4, litra b), opfylder de i bilag II for
handelsfrg fastsatte betingelser, og

for hvilket det ved en officiel undersegelse
er konstateret, at de ovennzvnte betingelser
er blevet overholdt.

Officielle foranstaltninger:
foranstaltninger, som treffes:

a)
b)

<)

af en stats myndigheder, eller

pd en stats ansvar, af offentlig- eller privat-
retlige juridiske personer, eller

nir det drejer sig om hjelpevirksomhed, li-
geledes under en stats kontrol, af autorise-
rede fysiske personer

pd betingelse af, at de under b) og c) nxvnte
personer ikke har personlig gkonomisk fordel af
resultatet af disse foranstaltninger.

-

66/401/LOT

Berigtigelse: Dansk spe. udg., s. 8.

69/63/EA1- art. 3.4. Berigtigelse; Dansk
spc. udg., s. 8.

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 16.

66/401/EQF

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 8.

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 8.



FE EQOF A-smipakninger: pakninger indeholdende
en blanding af frg, der ikke skal benyttes som
foderplanter, og med en nettovagt af indtil 2 kg,
heri ikke medregnet eventuelle granulerede pesti-
cider, pelleringsmidler cller andre faste tilszt-
ningsstoffer.

G. EQF B-smipakninger: pakninger indeholdende
certificeret frg, handelsfrg eller — for s3 vidt der
ikke er tale om E@QF A-smipakninger — en
blanding af frg og med en nettovagt af indtil 10
kg, heri ikke medregnet eventuelle granulerede
pesticider, pelleringsmidler eller andre tilset-
ningsstoffer.

2. De endringer, der pd baggrund af udviklingen inden
for videnskabelig cller teknisk viden skal foretages i den i
stk. 1, litra A, anfgrte liste over arter for si vidt angir
benzevnelserne for og hybrider frembragt ved krydsning af
de arter, der er naevnt i dette direktiv, vedtages efter pro-
ceduren i artikel 25, stk. 2.

3. De forskellige sortstyper, herunder komponenterne,
der kan certificeres i henhold til bestemmelserne i dette
direktiv, kan specificeres og defineres efter fremgangsma-
den i artikel 25, stk. 2.

4, Efter proceduren i artikel 25, stk. 2, kan medlemssta-
terne bemyndiges til som undtagelse fra stk. 1, litra C, litra
a), at godkende frg af selvbefrugtende eller apogame arter
som certificeret frg, nir det drejer sig om frg, der er an-
meldt til certificering som basisfrg, og som stammer direk-
te fra frg fra en ikke officielt undersggt generation forud
for basisfrget. Denne bestemmelse gaelder ikke for frg af
hybrider. Godkendelse af frg som certificeret frg kan kun
finde sted, sifremt den, der ansgger om certificering, har
anmodet herom med forazdlerens indforstielse, og sifremt
det ved en officiel efterkontrol pi grundlag af officielt ud-
tagne prgver, foretaget senest i dyrkningsperioden for det
anmeldte frg, er fastsldet, at frget af den forudgiende ge-
neration har opfyldt de betingelser, der galder for basisfrg
med hensyn tl sortsagthed og -renhed. I si fald skal for-
&dleren ved prgveudtagningen opgive det samlede dyrk-
ningsareal for frg af den forudgdende generation. Disse be-
tingelser kan som fglge af udviklingen i videnskabelig eller
teknisk viden zndres efter proceduren i artikel 25, stk. 2.

LY.

75/444/COF art. 2.1.

78/55/EQF art. 2.1.

88/380/COF art. 2.4.

78/55/EQF art. 2.1. - 88/380/EQF art, 2.3.



Medlemsstaterne foreskriver, at de officiclle etiketter for
frp, der forhandles i henhold til den i fgrste afsnit nevate
bemyndigelse, skal vare merket: »M4 udelukkende for-
handlesi. .. (den pigeldende medlemsstat)«; medlemssta-
terne kan endvidere i disse tilfaelde foreskrive, at de offi-
cielle etiketter ligeledes skal vaere maerket: »Kun til videre
fremavl«,

3, Efter proceduren i artikel 25, stk. 2, kan medlemssta-
terne for en eller flere af de pigaldende arter bemyndiges
til for sd vidt angdr produktionen i en bestemt medlemsstat
at se bort fra den i bilag II, del 1, punkt 2, litra B, 1),
fastsatte betingelse, nir det efter de gkologiske forhold og
tidligere erfaringer md antages, at de i tabellen i bilag II,
del 1, punkt 2, spaite 13, fastsatte normer er opfyldt.

6. Medlemsstaterne kan i en overgangsperiode af hegjst
fire ir efter ikrafttraedelsen af de administrativt eller ved
lov fastsatte bestemmelser, som er npdvendige for at efter-
komme bestemmelserne i dette direktiv, og som en undta-
gelse af stk. 1, litra C som basisfrs godkende frg, der
stammer direkte fra frp, som er officielt kontrolleret i en
medlemsstat efter det nugaldende system og som fremby-
der de samme garantier som frg, der er godkendt som ba-

sisfre eller som certificeret fro ifelge principperne i dette
firekti

Antikel 3

1. Med forbehold af bestemmelserne i direktiv 95/.../EF,
foreskriver medlemsstaterne, at frp af:

Brassica napus L. var napobrassica (L.) Rchb.

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. me-
dullosa Thell + var viridis L.

Dactylis glomerata L.

Festuca arundinacea Schreber

Festuca pratensis Hudson

Festuca rubra L. X Festulolium

Lolium multiflorum Lam.

Lolium perenne L.

Lolium x boucheanum Kunth

Phleum pratense L.

Medicago sativa L.

-
o4

78/55/EAF art. 2.1.

79/692/EQF art. 1. - 88/380/EQDF art. 2.3.

69/63/EQF art. 3.5.

Berigtigelse, Dansk spc. udg., s. 16.

Berigtigelse, Dansk spc. udg., s. 16.

69/63/EQDF art. 4.
[70/457/EQF)

87/120/EQF art. 2.2,

69/63/EQF art. 4.

87/120/EQF art. 2.2.

69/63/EQF art. 4. - 92/19/EQF art. 1.2.

TIN62/EQDF art. 2.6.

87/120/EQF art. 2.2,

69/63/EAY art. 4.



Medicago x varia T. Martyn

Pisum sativum L.

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

Trifolium repens L.
Trifolium pratense L.

kun mi bringes i handelen, hvis det er blevet officielt god-

kendt som »basisfré« eller som »certificeret fré«, og hvis
det opfylder de i bilag I fastsatte betingelser.

2. Medlemsstaterne foreskriver, at frg af andre slagter
og arter af foderplanter end dem, der er opregnet i stk. 1,
kun mi bringes i handelen, hvis det drejer sig enten om
frg, som er blevet officielt godkendt som »basisfrg« cller
som »certificeret frg« eller som »handelsfrg«, og dersom
dette frg desuden opfylder de i bilag IT fastsatte betingel-
ser.

3. Kommissionen kan efter proceduren i artikel 25, stk.
2, foreskrive, at frg af andre slagter og arter af foderplan-
ter end dem, der er opregnet i stk. 1, fra bestemte tids-
punkter kun mi bringes i handelen, hvis det er officielt
godkendt som »basisfrg« eller som »certificeret frg«.

4. Medlemsstaterne drager omsorg for, at de officielle
afprgvninger foretages efter de sadvanlige internationale
metoder, for s3 vidt sidanne metoder eksisterer.

5. Medlemsstaterne kan fastsaette undtagelser fra be-
stemmelserne i stk. 1 og 2:

a) for foradlet frg fra generationer forud for basisfrget
b) for forsgg eller videnskabelige formil
c) for forazdlingsarbejde

d) for ubearbejdet frg, som bringes i handelen med hen-
blik pd bearbejdelse, pd betingelse af, at der er skabt
sikkerhed for dette frgs aegthed.

Arntikel 4
Uanset artikel 3 kan medlemsstaterne dog tillade:

a) at basisfrg, der ikke opfylder de i bilag I vedrgrende
spireevnen fastsatte betingelser, officielt godkendes og
bringes i handelen; en lignende undtagelse gaelder for
certificeret frg af Tifolium pratense i det omfang, det-
te frg er bestemt til produktion af andet certificeret
fre.

I de ovenfor naevnte tilfzelde traffes der alle forngdne
foranstaltninger med henblik pd, at leverandgren ga-
ranterer en bestemt spireevne, som han, nir produk-
tet bringes i handelen, angiver pd en speciel etiket,
der barer hans navn og adresse samt particts referen-
cenummer.

| 87/120/1:)1 art. 2.2.

| 79/641/EQF art. 1.4.
' 87/120/EQF art. 2.2.

69/63/EQF art. 4.
Berigtigelse, Dansk spc. udg., s. 16.

66/401/EOF

Berigtigelse; Dansk spe. udg., s. 7.

Berigtigelse; Dansk spe. udg., s. 7.




b) at frg af kategorierne »basisfrg«, »certificeret fra« el-
ler »handelsfrg«, for hvis vedkommende den officiclle
undersagelse til kontrol af overholdelsen af de i bilag
II vedrgrende spireevnen fastsatte betingelser ikke
métte veere afsluttet, officielt godkendes eller officielt
tillades og bringes i handelen indtil den fgrste modta-
ger i handelskaeden for at sikre en hurtig forsyning
med frg. Godkendelsen eller tilladelsen gives kun
mod forevisning af en rapport om en forelgbig analy-
se af frget og mod angivelse af den fgrste modtagers
navn og adresse; der treffes alle forngdne foranstalt-
ninger med henblik pd, at leverandgren garanterer
den spireevne, der er konstateret ved den forelgbige
analyse; denne spireevne skal, nir varen bringes i
handelen, angives pd en speciel etiket, der baerer leve-
randgrens navn og adresse samt partiets reference-
nummer.

Disse bestemmelser gzlder ikke for frg, der indfgres fra
tredielande, med undtagelse af de i artikel 15 nzvnte til-
falde af opformering uden for Fallesskabet.

Artikel 5

Medlemsstaterne kan med hensyn til de i bilag I og II fast-
satte betingelser fastsette ydeligere eller strengere betin-
gelser for godkendelsen sivel som for undersggelsen af
handelsfrg, for s& vidt angér deres egen produktion.

Artikel 6

Medlemsstaterne foreskriver, at den eventuelt gnskede be-
skrivelse af de genealogiske komponenter pd forzdlerens
anmodning holdes fortrolig.

Artikel 7

1.  Medlemsstaterne foreskriver, at prgver i forbindelse
i udferel f ] L af i forbindel i

undersegelse af frd med henblik pd godkendelse og i for-
bindelse med undersggelse af handelsfrg, udtages af myn-
dighederne efter egnede metoder.

2. Ved undersggelse af frg med henblik pé godkendelse
og ved underspgelse af handelsfrg, udtages proverne af
ensartede partier; st@rstevacgten af et parti og mindstevacg-
ten af en prgve angives i bilag II1.

Artikel 8

1. Medlemsstaterne foreskriver, at basisfrg, certificeret
frg og handelsfrg kun mé bringes i handelen i partier, der
er tilstreekkeligt ensartede og i lukkede pakninger, som
efter henholdsvis_artikel 9, 10 eller 11, er forsynet med en
lukkeanordning og med markning.

2. Medlemsstaterne kan for afsetningen af sm& maeng-
der til den endelige forbruger fastsatte undtagelser fra be-
stemmelserne i stk. 1, for sd vidt angdr pakningen,
lukkeanordningen samt merkningen.

bR
giuiiniiites

66/401 LA

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 8.

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 7.

T1/162/EQF art. 2.7.
Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 37.

66/401/EQDF — Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 7.

Berigtigelse; Dansk spe. udg,, s. 8.

69/63/EQDF art. 5.

75/444/EQF art. 2.2.



Antikel 9

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med
basisfrg, certificeret fro og handelsfrg, bortset fra frgp af
sidstnzvnte to kategorier i E@F B-smipakninger, af
myndighederne eller under myndighedernes kontrol lukkes
sdledes, at de ikke kan ibnes, uden at lukkeanordningen
pdelaegges, eller uden at det kan ses pd den i artikel 10,
stk. 1, omhandlede officielle etiket eller pd pakningen.

For at sikre, at pakningen er lukket, skal der pd
lukkeanordningen mindst vaere anbragt den officielle etiket
eller en officiel forsegling.

De i andet afsnit omhandlede foranstaltninger er ikke
absolut ngdvendige, nidr der er tale om en engangs-
lukkeanordning.

Efter proceduren i artikel 25, stk. 2, kan det konstateres,
om en bestemt lukkeanordning er i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette stykke.

[‘Il ] I I ] s .EQEB- a l ~-

] ( fished M | lighed
kontrol md foretages en eller flere nye lukninger, I sddan-
ne tilfelde anfares det ligeledes pd den i artikel 10, stk. 1,

ombandlede etiket, hvornir den seneste nye lukning har
fundet sted, og hvilken myndighed der har foretaget den.

3. Medlemsstaterne foreskriver, at EQF B-smipakninger
skal lukkes sdledes, at de ikke kan 3bnes, uden at lukkean-
ordningen gdelegges, eller uden at det kan ses pd etiket-
ten eller pakningen. Efter proceduren i artikel 25, stk. 2,
kan det konstateres, om en bestemt lukkeanordning er i
overensstemmelse med bestemmelserne i dette stykke. Kun
under myndighedernes kontrol md der foretages en eller
flere nye lukninger.

4. Medlemsstaterne kan for sd vidt angir smipakninger
af basisfre fastsztte undtagelser fra stk. 1 og 2.

Artikel 10

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med basis-
fra, certificeret frg@ og handelsfrg, bortset fra frg af de to
sidstnaevnte kategorier i EQF B-smipakninger:

hiidashiimme

78/692/EQF art. 2.1.

75/444/EQDF art. 2.3. - 78/692/EQF art. 2.2.

78/692/EDF art 2.3

75/444/EDF art. 2.3.

78/55/EDF art, 2.2.



a)

b)

2.

udvendigt skal vaere forsynet med en officiel etiket,
som endnu ikke har vaeret i brug, som er i overens-
stemmelse med afsnit A i bilag IV, og hvis angivelser
er affattet pd et af Fellesskabets officielle sprog; eti-
ketten skal veere hvid for basisfrg, bld for certificeret
frg of f@rste generation efter basisfrg, red for certifi
ceret frg af efterfplgende generationer og brun for
handelsfrg; er etiketten forsynet med et hul, skal dens
fastggrelse i alle tillfzlde sikres med en officiel for-
segling sifremt basisfrg eller certificeret frg i det i ar-
tikel 4, litra a), omhandlede tilfaeide ikke opfylder de
i bilag 11 fastsatte betingelser med hensyn til spircev-
ne, ggres der bemarkning herom pi etiketten; det er
tilladt at anvende officielle selvklabende etiketter; ef-
ter proceduren i artikel 25, stk. 2, kan det tillades un-
der myndighedernes kontrol at forsyne pakningen
med de foreskrevne angivelser pd en sidan mide, at
de ikke kan udviskes, og siledes at de svarer til eti-
kettens udformning

indvendigt skal indeholde et officielt indlegsmarke i
samme farve som etiketten med i det mindste de i
bilag IV, del A, stk. 1, litra a), nr. 3, 5 og 6, og for
handelsfrgs vedkommende litra b), nr. 2, 4 og 6, for
etiketten foreskrevne angivelser; indlaegsmeerket skal
vare udformet sdledes, at det ikke kan forveksles med
den i litra a) omhandlede etiket; indlagsmaerket er
ikke pikravet, sifremt angivelserne er pifgrt paknin-
gen pd en sddan mide, at de ikke kan udviskes, eller
sdfremt der i overensstemmelse med litra a) anvendes
en selvklaebende etiket eller en etiket af et materiale,
som ikke kan rives i stykker.

Medlemsstaterne kan for smipakninger med basisfrg

fastsaette undtagelser fra stk. 1, sifremt disse smipakninger
er market: »M4 udelukkende forhandles i . .. (den pigael-
dende medlemsstat)«.

ger:

a)

Artikel 11
Medlemsstaterne foreskriver, at E@F B-smipaknin-

i overensstemmelse med bilag IV, del B, udenpd forsy-
nes enten med en leverandgretiket eller med en pé-
trykt eller stemplet angivelse affattet pd et af de offi-
cielle fallesskabssprog; for gennemsigtige pakningers
vedkommende kan etiketten puttes indeni, sdfremt
den kan lases gennem pakningen; for si vidt angir
etikettens farve, finder artikel 10, stk 1, litra a), an-
vendelse

AAD

T8/55/EQDF art. 2.2.

75/444/EQDF art. 2.6.



b) forsynes med et af myndighederne tildelt identifika-
tionsnummer, som enten anfgres uden pd pakningen
eller pd den i litra a) omhandlede leverandgretiket;
sifremt officielt klebemaerke anvendes, finder artikel
10, stk. 1, litra a), anvendelse for si vidt angdr farven;
de naermere regler for anbringelsen af omtalte identi-
fikationsnummer kan fastsattes efter proceduren i ar-
tikel 25, stk. 2.

2.  Medlemsstaterne kan foreskrive, at der ved maerknin-
gen af E@F B-smipakninger, som er pakket pd deres om-
rdde, skal anvendes et officielt klazbemarke, pd hvilket en
del af de i bilag IV, del B, omhandlede angivelser anfgres;
for s3 vidt angivelserne findes anfgrt pd dette klebemaer-
ke, kraeves den i stk. 1, litra a), omhandlede maerkning ik-
ke.

Artikel 12

Medlemsstaterne kan foreskrive, at E@F B-smipakninger
af certificeret frg og af handelsfrg efter anmodning Jukkes

og mzrkes af myndighederne ¢ller under myndighedernes
kontrol i overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, og artikel
10.

Artikel 13

Medlemsstaterne traffer alle ngdvendige foranstaltninger
for med hensyn til smipakninger at sikre kontrollen med
frgets agthed, navnlig ved pifyldning af frgpartierne. De
kan med henblik herpd bestemme, at smapakninger, der er
pfyldt pd deres omride, lukkes af myndighederne eller
under myndighedernes kontrol.

Artikel 14

1. Medlemsstaterne kan fortsat foreskrive, at pakninger
af indenlandsk eller indfgrt basisfrg, certificeret frg eller
handelsfrg, med henblik pd afsactning heraf pd deres omri-
de, ogsd i andre tilfelde end de i dette dircktiy fastsatte,
forsynes med en leverandgretiket ¢ller at sendinger af fre,
som opfylder sxrlige betingelser vedrarende tilstedevaerel-
Mmmw. betingel fldes.

2. Den istk. 1 omhandlede etiket skal udformes, si den
ikke kan forveksles med den i artikel 10, stk. 1, omhandle-
de officielle etiket.

Artikel 15

Medlemsstaterne foreskriver, at enhver kemisk behandling
af basisfrg, certificeret frg eller af handelsfrg skal anfgres
enten pd den officielle etiket eller pd en leverandgretiket
samt uden pd eller inden i pakningen.

reene——
75/444/EQDF art. 2.6.
78/55/EDF art. 2.3.
Anikel 10c
Artikel 11

66/401/EQF - 88/380/EQDF art 2.5,

75/444/EQF art. 2.7
73/438/EQDF art. 2.3.

88/380/EQF art. 2.6.

66/401/EQF



Artikel 16

1. Medlemsstaterne foreskriver, at frg af foderplanter i
form af blandinger af frg af forskellige slagter, arter cller
sorter eller i form af blandinger med frg af planter, som
ikke i henhold til dette direktiv er foderplanter, kun kan
bringes i handelen, sifremt det drejer sig om blandinger,
som ikke skal benyttes som foderplanter, og sifremt blan-
dingens forskellige komponenter for blanding opfyldte de
for dem gacldende afsatningsbetingelser.

2.  Medlemsstaterne kan uanset stk. 1 ligeledes tillade
handel med frg af foderplanter i form af blandinger,

— sifremt disse blandinger skal benyttes som
foderplanter, eller

— sifremt disse blandinger indeholder frg af plantearter,
hvis blanding med frg af foderplanter ikke er forud-
set i fellesskabsbestemmelserne.

3. Artikel 8, 9, 12, 14 og 15 samt, under forbehold af at
etiketten er grgn, artikel 10 og 11 finder anvendelse. 1
denne forbindelse anses E@F A-smipakninger som E@F
B-sméipakninger.

For E@QF A-smipakninger kraeves der dog ikke anbringelse
af det af myndighederne tildelte identifikationsnummer
som fastsat i artikel 11, stk. 1, litra b).

Ved anvendelse af stk. 2 kan medlemsstaterne for smipak-
ningers vedkommende give tilladelse til fravigelse af dette
direktiv for sd vidt angdr maksimumsindholdet og de angi-
velser, der skal anfgres ved maerkninger, for s& vidt disse
smipakninger er forsynet med piskriften »M3 udelukkende
forhandles i ... (den pigzldende mediemsstat)«.

Artikel 17

Med henblik pi at finde bedre alternativer til visse ele-
menter i den i henhold til dette direktiv godkendte certifi-
ceringsordning kan der traffes afggrelse om, at tidsbe-
graensede forsgg pd4 nermere fastsatte betingelser skal
gennemfgres pd fallesskabsplan efter proceduren i artikel
25, stk. 2.

I forbindelse med sidanne forsgg kan medlemsstaterne fri-
tages for visse af de i dette direktiv fastsatte forpligtelser.
Fritagelsens omfang fastsaettes i henhold til de bestemmel-
ser, pd hvilke den finder anvendelse. Et forsggs varighed
mi ikke overstige syv 4r.

75/444[EQF art. 2.8.

88/380/EQF art. 2.7.



Artikel 18
Medlemsstaterne drager omsorg for, at:

basisfrg og certificeret frg, der er officielt certificeret
og hvis pakning er market og lukket af myndighed-
eme eller under myndighedernes kontrol i overens-
stemmelse med dette direktiv

handelsfrg, der er officielt kontrolleret og hvis pak-
ning er market og lukket af myndighederne eller un-
der myndighedernes kontro] i overensstemmelse med
dette direktiv

certificeret frg, der er officielt certificeret, og handels-
frg, der er officielt kontrolleret i EQF B-smépaknin-
ger, der er maerket og lukket i overensstemmelse med
dette direktiv

frg i form af blandinger, som er fremstillet i overens-
stemmelse med dette direktiv, som ikke skal benyttes
som foderplanter, og som foreligger i en lukket pak-
ning, der er macrket og lukket i overensstemmelse
med dette direktiv

kua undergives sidanne handelsrestriktioner, som er fastsat
i dette direktiv, for s& vidt angdr egenskaber, undersggel-
sesforanstaltninger, maerkning og lukning.

2.

Kommissionen giver efter proceduren i artikel 25,

stk. 2, bemyndigelse til, at der, for markedsfgringen af frg
af foderplanter i en eller flere medlemsstater for statens
omrdde som helhed eller i dele deraf traeffes strengere
bestemmelser end dem, der er fastsat i bilag II vedrgrende
tilstedevaerelsen af Avema fatua i sidant frg, dersom
lignende foranstaltninger anvendes pd indenlandsk
produktion af sidant frg og dersom der i kulturer af foder-
planter i det pigaldende omrdde faktisk fgres en
udryddelseskampagne mod Avena fatua.

a)

b)

<)

Medlemsstaterne kan:

i det omfang, de af Kommissionen i overensstemmelse
med artikel 3, stk. 3, trufne bestemmelser ikke er
trddt i kraft, foreskrive, at andre frg af foderplante-
slaegter og -arter end dem, der er opregnet i artikel 3,
stk. 1, fra bestemte tidspunkter kun mé bringes i han-
delen, hvis det drejer sig om frg, som er blevet offi-
cielt godkendt som »basisfra« elier som »certificeret
fro«

fastsatte bestemmelser om det ved afsaetningen hgjest
tilladte vandindhold

begranse afszetningen af certificeret frg af foderplan-
ter til frg af forste generation efter basisfrg

75/444/EQF art 2.9.

78/S5/EDF art. 2.4.

78/55/CAF art. 2.4.

Tiltraedelsesakt for DA, IRL, RU, art. 29,

66/401/EQF

Berigtigelse; Dansk spc. udg., s. 8.



4. De medlcmsstater, der har fastsat undtagelser i hen-
hold til artikel 3, stk 5, litra a), drager omsorg for, at for-
adlet frg fra generationer forud for basisfrg ikke undergi-
ves nogen form for handelsrestriktioner med hensyn til
deres karakteristiske egenskaber, undersggelsesforanstalt-
ningerne, mrkningen og lukningen:

a) hvis det er officielt kontrollcret af godkendelsesmyn-
digheden i overensstemmelse med bestemmelserne for
godkendelse af basisfrg

b) hvis det er i pakminger, der er i overensstemmelse
med bestemmelserne i dette direktiv, og

¢) hvis disse pakninger er forsynet med en officiel etiket
med mindst fglgende angivelser:

— godkendelsesmyndighed og medlemsstat eller for-
kortet betegnelse herfor

—  partiets referencenummer

— mined og ir for lukning
eller

— mined og 4r for seneste officielle prgveudtagning
med henblik pd beslutning om certificering

— art; i det mindste anfgres den botaniske beteg-
nelse, som kan angives i forkortet form og uden
autornavn, med latinske bogstaver

— sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver

— betegnelsen »pra-basisfrg«

— antal generationer forud for frg af kategorien
»certificeret fra« af fgrste formeringstrin,

Etiketten skal vare hvid og forsynet med en diagonal vio-
let streg.

Efter proceduren i artikel 25, stk. 2, kan medlemsstaterne
fritages fra kravet om at anfgre den botaniske betegnelse
for enkelte arter, i givet fald i begrensede perioder, nir
det er pdvist, at ulemperne med kravets gennemfgrelse er
stgrre end de fordele, der forventes ved markedsfgringen
af frget. ‘

e

T2/A18/EQF art. 2.3.

Bengtigelse: Dansk spe. udg. s. 57.

78/69/EDF art. 2.4,

88/380/EQF art. 2.8.

T2/418/EQF art. 2.3.

88/380/EQF art. 2.9.



Artikel 19
1. Medlemsstaterne foreskriver, at frg af foderplanter:

— som stammer direkte fra basisfrg eller fra certificeret
frg, der er officielt certificeret enten i en eller flere
medlemsstater eller i et tredjeland, der er givet lige-
stilling i henhold til artikel 20, litra b), eller som
stammer direkte fra en krydsning af basisfrg, der er
officielt certificeret i en medlemsstat, og basisfrg, der
er officielt certificeret i et sidant tredjeland, og

— som er hgstet i en anden medlemsstat

efter anmodning og med forbehold af bestemmelserne i di-
rektiv 95/.../EF skal certificeres officielt som certificeret frg
i enhver medlemsstat, hvis det har varet underkastet en
markinspektion, der opfylder de i bilag I fastsatte betingel-
ser for vedkommende kategori, og hvis det ved en officiel
undersggelse er godtgjort, at de i bilag II for samme kate-
gori fastsatte betingelser er opfyldt.

Nir frget i disse tilfaelde hidrgrer direkte fra officielt certi-
ficeret frg af tidligere generationer end basisfrg, kan med-
lemsstaterne ligeledes meddele officiel certificering som ba-
sisfrg, hvis de for denne kategori fastsatte betingelser er
opfyldt.

2. Fr¢ af foderplanter, der er hgstet i en anden med-
lemsstat, og som skal certificeres efter bestemmelserne i
stk. 1, skal:

— pakkes og forsynes med en officiel etiket, der opfylder
betingelserne i bilag V, del A og B, efter bestemmel-
serne i artikel 9, stk. 1, og

— ledsages af et officielt dokument, der opfylder betin-
gelsere i bilag V, del C.

3. Medlemsstaterne foreskriver endvidere, at frg af fo-
derplanter:

— som stammer direkte fra basisfrg cller fra certificeret
frg, der er officielt certificeret enten i en eller flere
medlemsstater, cller i et tredjeland, der er givet
ligestilling i henhold til artikel 20, litra b), eller som
stammer direkte fra en krydsning af basisfrg, der er
officielt certificeret i en medlemsstat, og basisfrg, der
er officielt certificeret i et sidant tredjeland, og

— som er hgstet i et tredjeland

AN

88/380/EQF art. 2.10.

[70/457/EQF]



efter anmodning skal certificeres officielt som certificeret
fra i enhver af de medlemsstater, hvor basisfrget eller det
certificerede frp enten er avlet eller officielt certificeret,
hvis det har varet underkastet en markinspektion, der op-
fylder de betingelser for vedkommende kategori, der er
fastsat i en i henhold til artikel 20, litra a), truffet afgarel-
se om ligestilling, og hvis det ved en officiel underspgelse
er godtgjort, at de i bilag II for samme kategori fastsatte
betingelser er opfyldt. Andre medlemsstater kan ogsi tilla-
de officiel certificering af sidant fre.

Artikel 20

1. P4 forslag af Kommissionen konstaterer Ridet med
kvalificeret flertal:

a) om markinspektionerne i et tredjeland i det i artikel
19 omhandlede tilfzelde opfylder de i bilag I fastsatte
betingelser

b) om foderplantefrg, der er hgstet i et tredjeland, og
som frembyder samme garantier med hensyn til sine
karakteristiske egenskaber sdvel som til de forholds-
regler, der traeffes med henblik pid underspgelse,
sikring af ®gthed, maerkning og kontrol deraf, i s
henseende har tilsvarende vardi som basisfre, certifi-
ceret frg eller handelsfrp, der er hostet inden for Fal-
lesskabet, og som er i overensstemmelse med dette
direktivs bestemmelser.

2. Stk. 1 gzlder ligeledes for hver ny medlemsstat, for
perioden fra dens tilslutning indtil den dato, pd hvilken
den skal sztte de love cller administrative bestemmelser i
kraft, som ¢r npdvendige for at cfterkomme bestemmel
scrne i dette direktiv,

Artikel 21

1.  For at overvinde forbigdende vanskeligheder ved den
almindelige forsyning med basisfrg, certifceret fro eller
handelsfrg kan en eller flere medlemsstater, nir sidanne
vanskeligheder opstdr i mindst én medlemsstat og ikke kan
overvindes inden for Fallesskabet, efter proceduren i arti-
kel 25, stk. 2, bemyndiges til for en bestemt periode at
give tilladelse til at bringe frg i handelen, der tilhgrer en
kategori, som er undergivet mindre strenge krav, eller frg,
der tilhgrer sorter, der hverken er opfert i den falles sort-
sliste eller de nationale sortslister.

2. Nir det drejer sig om en kategori af fre af en bestemt
sort, er den officielle etiket den, som er bestemt for den
tilsvarende kategori, og i alle tilfaelde er ctiketten den,
som cr bestemt for handelsfro. Etiketten skal altid angive,
at det drejer sig om fro af cn kategori, der er undergivet
mindre strenge krav.

3. Reglemne for anvendclsen af stk. 1 kan vedtages efter
proceduren i artikel 25, stk. 2.

Y

88/380/EQF art. 2.10.

66/401/EQF

T2/274/EDF art. 2.

72/418/EQF art. 2.4.

66/401/EQF

88/332/EQF art. 2.



Artikel 22

1. Mediemsstaterne treeffer alle forngdne foranstaltnin-
ger med henblik p3, at myndighederne ved afsatningen
kan foretage kontrol, i det mindste ved stikprgver, af
fodcrplantefrpet, for s3 vidt angdr overholdelsen af de i
dette direktiv fastsatte betingelser.

2. Medlemsstaterne treeffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger, for at fglgende oplysninger gives, nir frgmaengder
pd over 2 kg, der kommer fra en anden medlemsstat eller
et tredjeland, bringes i handelen:

a) art
b) sort
c) kategori

d) produktionsiand og officielle kontrolmyndighed
e) afsendelsesland

f) importgr

g) fromangde.

Neermere regler om, hvorledes disse oplysninger skal gives,
kan fastsaettes efter proceduren i artikel 25, stk. 2.

Artikel 23

1. Sammenlignende fallesskabsundersggelser foretages
inden for Feellesskabet for at efterkontrollere stikprgver af
basisfrg, med undtagelse af frg af hybride og syntetiske
sorter, samt af certificeret frg af foderplanter. Undersggel-
sen af de betingelser, som dette frg skal opfylde, kan ind-
drages under den efterfgigende kontrol. Tilrettelaegningen

af unders@gelserne og deres resultater forelagges den i ar-
ikel 25, stk. 1 komité til bed |

2. De sammenlignende undersggelser tjener til at harmo-
nisere de tekniske godkendelsesmetoder for at opnd ensar-
tede resuitater. Der udarbejdes en Arsberetning om under-
s@gelserne, som sendes til medlemsstaterne og il
Kommissionen som fortroligt materiale. Kommissionen
fastsaetter efter proceduren i artikel 25, stk. 2, tidspunktet
for den fgrste udarbejdelse af Arsberetningen.

3. Kommissionen fastsaetter, efter proceduren i artikel
25, stk. 2, de bestemmelser, der er ngdvendige til udfgrel-
sen af de sammenlignende undersggelser. Frg af foderplan-
ter, der er hgstet i tredjelande, kan inddrages i de sam-
menlignende undersggelser.

ARC

S6/481/EQDF art. 2.5. — 72/A18/E@F art. 2.5.

72/418/EQDF art. 2.6.

71/162/EQF art. 2.10.

Berigtigelse; Dansk spc. udg,, s. 36.

Berigtigelse; Dansk spe. udg,, s. 36.

66/401/EQF



Artikel 24

De =ndringer i bilagene, der bliver ngdvendige som fglge
af udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden, vedtages
cfter proceduren i artikel 25, stk. 2.

Artikel 25

1. Kommissionen bistds af den stiende Komité for frg-
og plantemateriale henhgrende under landbrug, havebrug
og skovbrug, som er oprettet ved Ridets afggrelse
66/399/EQF (1),

2.  Kommissionens reprasentant forelagger komitéen et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Komitéen
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsette under hensyntagen til det
pigzldende spgrgsmils hastende karakter. Den udtaler sig
med det flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afggrelser, som Ridet skal traeffe pd
forslag af Kommissionen. Under afstemninger i komitéen
tillegges de stemmer, der afgives af reprasentanterne for
medlemsstaterne, den vagt, der er fastlagt i nevnte artikel.
Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder
anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse med den
af komitéen afgivne udtalelse, underrettes Ridet dog straks
af Kommissionen om disse foranstaltninger. I s& fald kan
Kommissionen udsatte gennemfgrelsen af de foranstalt-
ninger, den har truffet afggrelse om, i et tidsrum pd hgjst
en méned regnet fra datoen for denne underretning.

Ridet kan med kvalificeret flertal treffc en anden
afggrelse inden for det tidsrum, der er navnt i andet af-
snit.

3. P4 anmodning af dens formand eller en medlemsstat
kan komitéen undersgge ethvert spgrgsméil relateret til em-
net for nzrverende direktiv.

Artikel 26

Dette dircktiv bergrer ikke lovgivningen i de enkelte sta-
ter, der er begrundet i beskyttelse af menneskers og dyrs
liv og sundhed eller til beskyttelse af planter eller beskyt-
telse af industriel og kommerciel ejendomsret.

Artikel 27

En medlemsstat kan efter proceduren i artikel 25, stk. 2.
anmode om hel eller delvis fritagelse for at anvende dette
direktivs bestemmelser pd visse arter, hvis der pd dens om-
rdde ikke normalt sker opformering af frg af disse arter og
handel dermed.

(1) EFTnr. L 125 af 11. 7. 1966, s. 2289/66.
o

SRR
kel 2

73/438/EQDF art. 2.5.

Artikel 21
87/373/EQDF
(tilpasset)
66/399/EDF art. 2
(tilpasset)

Artikel 22
66/401/EDQF

Artikel 23a

69/63/EQF art. 11.



Artikel 28

1. De i bilag V1, del A, anfgrte direktiver ophaves, dog
uden at medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i
bilag VI, del B, anfgrte gennemfgrelsesfrister bergres
heraf.

2. Henvisninger til de ophavede direktiver galder som
henvisninger til neerverende direktiv og laeses i henhold til
den i bilag VII anfgrte sammenligningstabel.

Artikel 29

Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
ligggrelsen i De Europaiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 30

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den
P4 Ridets vegne

Formand

ok



o

BILAG 1

BETINGELSER, SOM BESTANDEN SKAL OPFYLDE

Den bestand, der tidligere har veerct dyrket pd mar
ken, mi ikke have veeret uforenclig med dyrkning af
fro af den pigaldende art og sort, og marken skal i
tilstraekkelig grad vare fri for sclvsiede planter fra

tidligere bestande.

Bestanden skal opfylde fglgende normer med hensyn
til afstande til de nzrmestliggende marker, hvorfra
pollen eventuelt kan fordrsage ugnsket fremmedbe-

stgvning:
Bestand Mindsteafstande
1 2
Brassica spp., Phacelia tanacetifolia:
— ved bestande af basisfro 400 m
— ved bestande af certificeret frp 200 m
Andre arter eller sorter end Brassica
spp, Phacelia_tanacetifolia, Pisum sa- ! -
tredje punktum:
— ved bestande af frg til forme- 200 m
ring, marker pd indtil 2 ha
— ved bestande af frp til forme- 100 m
ring, marker pd over 2 ha
— ved bestande af frg bestemt til 100 m
avl af foderplanter, marker pi
indtil 2 ha
— ved bestande af frg bestemt til 50m

avl af foderplanter, marker pi
over 2 ha

Disse afstande behgver ikke at opretholdes, sifremt
der findes en tilstrekkelig beskyttelse mod upnsket

fremmedbestpvning.

78/386/1-¢A1 art. 1.1.

88/380/EQF art. 2.11.

88/380/1-AF art. 2.11. — 79/641/EDF art. 1.5.
85/38/L(Ot art. 1.1



Andre arter, hvis frg er vanskeligt at adskille fra det
pigacldende frg ved en undersggelse i laboratorict,
mi kun forckomme i begransct omfang.

Specielt skal bestande af Loliumarter gller x Festulo-
lium overholde fglgende betingelser: antallet af plan-

ter af en anden Loliumart gller x Fesmufolium end
den pigzldende art mé ikke overstige:

— 1 pr. 50 m? ved avl af basisfrg
— 1 pr. 10 m? ved avl af certificeret frg.

Bestanden skal vaere tilstrekkelig sortszgte og
sortsren. Iser skal bestande af andre arter end Pisum
sarivum, Yicia faba, Brassica napus var. napobrassica,
Brassica_oleracea convar, acephala, g Poa praiensis
opfylde fglgende normer: antallet af planter af den

pigeldende art, der umiskendeligt ikke er sortszgte,
mi ikke overstige:

— 1 pr. 30 m? ved avl af basisfrg
— 1 pr. 10 m? ved avl af certificeret frg.

For Poa pratensis kan antallet af planter af den pé-
gzldende art, der umiskendeligt ikke er sortsrene, ik-
ke overstige:

— 1 pr. 20 m? ved avl af basisfrg
— 4 pr. 10 m? ved avl af certificeret frg.

For arter, der ved aftalte fremgangsmader er officielt
Klassificeret som apomiktiske, enklonede sorter, kan
et antal planter, der umiskendeligt ikke er sortsagte,
pa hejst 6 pr. 10 m?2 betragtes som opfyldelse af aven-
navnte normer for avl af certificeret frg. Efter ansgg-
ning kan en medlemsstat efter fremgangsmaden i arti-
kel 25, stk. 2, fd tilladelse til ikke udelukkende pd
grundlag af resultaterne af markinspektionen, udfgrt i
overensstemmelse med punkt 6 i bilag I, at afggre,
om planter af Poa pratensis, der tilhgrer sidanne sor-
ter, apfylder normerne for sortsrenhed, sifremt det
phvises, at overensstemmelsen med normeme for
sortsrenhed som fastsat i bilag II sikres ved en egnet
frgkontrolmetode og andre egnede metoder.

A Y

78/380/LAF art. 1.1.

92/19/EQF art. 1.3,

92/19/CAF art. 1.3.

81/126/EQDF art. 1.1.
82/287/EQF art. 1.1.
85/38/EQDF art. 1.2.

85/38/EOF art. 1.3,



For arterne Pisum sativum, Vicig faba, Brassica napus
var. napobrassica, Brassica oleracea convar. acephala,
anvendes kun fgrste punktum.

Forekomsten af skadelige organismer, der nedsatter
frgets brugsvaerdi, skal begranses mest muligt.

Overholdelsen af ovennavnte normer og betingelser
kontrolleres ved officielle markinspektioner.

Disse markinspektioner gennemfgres under iagttagelse
af fglgende betingelser:

A. Bestandens tilstand og udviklingsniveau skal mu-
ligggre en fyldestggrende kontrol.

B. Der skal foretages mindst én markinspektion.

C. Stgrrelsen, antallet og fordelingen af det antal
steder i marken, der skal undersgges for at kon-
trollere overholdelsen af bestemmelserne i dette
bilag, fastsacttes efter passende metoder.

XS

81/126/EQF art. 1.2, - 82/287/EQDF art. 1.1.

78/386/COF art. 1.1.



BILAG 11
BETINGELSER, SOM FR@LT SXAl. OPFYLDE
1. CERTIFICERET FR@

Froet skal veere tilstraekkelig sortsagte og sortsrent.
Iszer skal frp af nedennaevnte sorter opfylde falgende
normer og betingelser:

Sortsrenheden skal mindst vare (%):
— D { P w henvist til i
bilag L punkt 4, anden del af tredje punktum: 98
—  Pisum sativum, Vicia faba, Brassica napus var.

napobrassica, Brassica oleracea conv. acephala:

— certificeret frg, forste generation: 99

— certificeret frg, anden og senere generation:
98.

Mindstekravet til sortsrenhed kontrolleres hovedsage-
lig ved officielle markinspektioner, der gennemfores
efter bestemmelserne i bilag I

Froet skal opfylde folgende normer og betingelser
med hensyn til spireevne, specifik renhed og indhold
af frg af andre plantearter, herunder lupinfrg af en
anden farve samt frg af bitterlupin:

A. Tabel

126

78/386/EQF art. 1.2,

82/287/EQF art. 2.1.

85/38/EQF art. 2.1.

78/386/EDF art. 1.2.



78/386/EQDF art. 1.2.

Spireevne Specifik renhed
Mindste Hgjeste indhold
Mindste | ST | speci- af frg af andre
i indhold fikke plantearter
spi
Art reevne af hirde renhed (vazgtprocent)
(% af de f;’; ‘(iZo (veegt- Enen- | Agropy-
rene frg) rene frg) procent) 1alt 1;]{[ m,.o: ‘
pens
1 2 3 4 5 6 7
GRAMINEAE
Agrostis caning 75 (a) 90 20 1,0 0.3
Agrostis gigantea | 80 (a) 90 2,0 1,0 0,3
Agrostisstolonifera | 75 (a) 90 2,0 10 03
Agrostis cgpillaris | 75 (a) % 20 1,0 0,3
Alopecuruspraten-
sis 70 (a) 75 25 1,0(f) 03
Arrhenatherum
elatius 75 (a) 90 3,0 1,0 (f) 0,5
Bromus catharti-
cus 75 (a) 97 15 1,0 0,5
Bromus sitchensis | 75 (a) 97 1,5 1,0 0,5
n tylon | 70 (a 1, )3
Cynodon dactylo 0 %0 2,0 0 0
Dacylis glomerata | 80 (a) 90 1,5 1,0 03
Festuca arundina-
cea 80 (a) 95 1,5 1,0 0,5
Festuca ovina 75 (a) 85 20 1,0 0,5
Festuca pratensis | 80 (a) 95 1,5 10 0,5
Festuca rubra L. 75 (a) 90 15 1,0 0,5
X Festulolium 75 (a) 96 1,5 10 0,5
Lolium multiflo-
rum 75 (a) 96 1,5 1,0 0,5
Lolium perenne 80 (a) 96 15 1,0 0,5
Lolium
X boucheanum 75 (a) 96 1,5 1,0 0,5
Phalaris aquatica
L. 75 (a) 96 1,5 1,0 0,3
Phleum bertolonii | 80 (a) 96 15 1,0 0,3
Phleum pratense | 80 (a) 9% 1.5 1,0 0,3
Poa annua 75 (a) 85 2,0(c) | 1,0(c) 0,3
Poa nemoralis 75 (a) 85 2,0(c) | 1,0(c) 0,3
Poa palustris 75 (a) 85 2,0(c) | 1,0(c) 0.3
(]

A9

79/641/EQDF art. 1.6.

87/120/EQF art. 2.3.

89/100/EQDF art. 1.

| 86/155/EQF art. 1.3,

78/386/EQF art. 1.2.

| 92/19/EQF art. 1.4,

78/386/EQDF art. 1.2.
87/120/EQDF art. 2.3.
86/155/EQDF art. 1.3.

78/386/EQF art. 1.2.

88/380/EQF art. 2.14.

|



O
78/386/EQF art. 1.2.
. Betin-
Specifik renhed Haieste indhold af frp af andre | gelser
plantearter, i en preve af den i hmed
Lo bilag ITI, spalte 4, angivne vaegt | hensyn
Hgijeste indhold af frg af andre plantearter ! il ind-
(vagtprocent) (i alt pr. spalte) 1;0;36‘
af lu-
Avena Rumex | pinfre 80/754/EQF art. 1.1.
Al Rapha- ﬁz fua, app. S afl:: i
n:pc’ 4| Melilotus | nusra- | Sinapis IuZom\: Cuscuta RMM[' farve
s ':‘3': spp. phani- | arvensis ciana Spp. laog Ru- samt
mum Avena mexma- | T8
sterilis nitimus | BIteT-
lupin
8 9 10 11 12 13 14 15
03 0 0G)® | 2m 81/126/EQF art. 2.
0,3 0 loGm® | 2@ 81/126/EQF art. 2.
0,3 0 0® | 2(m) 81/126/LF art. 2.
0,3 0 0G)X) | 2(n) 81/126/EQF art. 2.
03 0 o0& { S1m 87/480/EQF art. 1.1.
0,3 0(® |0G)K) | 5(m) 87/480/EQF art. 1.1.
0,3 0 |0G)Kk) | 10(n) 88/380/EQF art. 2.14.
03 0(® |0G)E) | 10(m)
03 0 oGk | 2 | 86/155/EQF art. 1.3.
0,3 0 o0G® | 5m) 78/386/EQF art. 1.2. - 87/480/EQF art. 1.1.
0,3 0 0G)& | sm 87/480/EQF art. 1.1.
0,3 0 0G)® | 5@ 87/480/EQFT art. 1.1.
0,3 0 o0& | 5m 87/480/EQAF art. 1.1,
0,3 0 [0G)® | 5m 87/480/EQDF art. 1.1.
0,3 0 |[0()® 5(n) |9219/EQF art. 1.4,
0,3 0 0G)® | sm 78/386/EQF art. 1.2. - 87/480/EQDF art. 1.1.
0,3 0 0G)® | sm 87/480/EQF art. 1.1.
0,3 0 0G)k) | 5(n) 87/480/EQF art. 1.1.
0,3 0 0 (G)k) ) 86/155/EQF art. 1.3. - 87/480/EQF art. 1.1.
0,3 0 0(k) 5 78/386/EQF art. 1.2,
0,3 0 0(k) 5
0,3 0 0G)K) | 5(n) 81/126/CQAF art. 2.
0,3 0 [0G)® | 2(m) 81/126/EQF art. 2.
0,3 0 oG | 2@ 81/126/EOF art. 2.

A28



Spireevne Specifik renhed
S Mindste Hgjeste indhold
, tgrste - af frp af and
Mm({sle indhold spect plranteartt:rr ¢
Art sp! af hirde fikke (vegtprocent)
(;Zeavfn je fra? ((lzb Z':gc:—i Enen- | Agropy-
rene frg) | oo frg) | procent) | Talt kelt ron
art repens
1 2 3 4 5 6 7
Poa pratensis 75 (a) 85 20(c) | 1,0(0) 03
Poa trivialis 75 (a) 85 20() | 1,0(¢) 03
Trisetum
flavescens 70 (a) 75 3,0 1,0 (H) 03
LEGUMINOSAE
Hedysarum
coronarium 5 30 95 2,5 1,0
(a)(b)
Lotus comiculatus | 75 40 95 1,8(d) | 1,0(d)
(a)(b)
Lupinus albus 80 20 98 05 () | 0,3(e)
(a)(b)
Lupinus
angustifolius 75 20 98 05(e) | 0,3(e)
(a)(b)
Lupinus luteus 80 20 98 05() | 0,3(e
ipinus
(a)(b)
Medicago lupulina 80 20 97 1,5 1,0
(a)(b)
Medicago sativa 80 40 97 1,5 1,0
@)(b)
Medicago X varia | 80 40 97 1,5 1,0
(a)(b)
Onobrychis
viciifolia 75 20 95 2,5 1,0
(a)(b)
Pisum sativurn 80 (a) 98 0,5 0,3
Trifolium
alexandrinum 80 20 97 1,5 1,0
(@)(®)
Trifolium
hybridum 80 20 97 1,5 1,0
(a)(®)
Trifolium
incarnatum 75 20 97 1,5 1,0
(a)(b)
Trifolium pratense 80 20 97 1,5 1,0
(a)(b)
Trifolium repens 80 40 97 1,5 1,0
(a)(d)
Trifolium
resupinatum 80 20 97 1,5 1,0
(a)(b)
i

,/’i LY

18/386/EDF art. 1.2.

79/641/EQF art. 1.6.

79/641/EQF art. 1.6.

19/641/EQF art. 1.6.



Betin-
Specifik renhed Hojeste indhold af frp af andre | 85T
p}nntenner, ien pmvc; af den i hensyn
Hojeste indhold af frg af andre plantearter | 28 "‘ii’;’l:"e 4 Mngine V=8t | il ind
(veegtprocent) pr-sp holdet
af lu-
pinfrg
Avena Rumex 32 an-
Alopecu- Rapha- ﬁl‘f;fa’ MR fa::']c
rus Melilotus n;:s ra- | Sinapis | , udovi- Cuscuta L | samt
myosu- Spp. phanis- | arvensis N Spp. " | frgaf
roides trum s logRu: | er-
sterilis rtimus | Tepin
8 9 10 11 12 13 14 15
03 0 [0® | 26
03 0 |0(® | 26
03 om |0(® | 2m
03 0 0 (k) 3
03 0 0 (I)(m) 10
03 0@ | 00) | i (@@
03 0@ | 00) | i |(©P
03 0 | 00) | i) |
03 0 0 (1)(m) 10
03 0 |0M(m)| 10
03 0 0 ()(m) 10
0,3 0 0G) 3
03 0 0G) | 3w
03 0 (omm| 10
03 0 0 (I)(m) 10
03 0 [omm)| 10
03 0 0Mm | 10
0,3 0 0 (H(m) 10
03 0 0 ()(m) 10

AR e

78/386/EQDF art. 1.2,

80/754/EQF art. 1.1.

81/126/EQF art. 2.
81/126/EQF art. 2.

81/126/EQF art. 2.

87/A80/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.
87/480/EQF art. 1.1.
87/480/EQF art. 1.1.
87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1,
87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.

=
e



Spireevne

Specifik renhed

Mindsle Hgjeste indhold
Mindste Starste speci- af frg af andre
spi- indhold | ‘& o plantearter
Art reevne af hirde renhed (vagtprocent)
(% af de f;? ‘(i‘:b (vagt- Enen- | Agropy-
rene frg) rene frg) procent) 1alt k:rl: ron
° repens
1 2 3 4 5 6 7
Trigonella .
foenumgraecum 80 (a) 95 | 10 0,5
Vicig faba 85 5 98 0,5 0,3
@)b) 1,
Vicia pannonica 85 20 98 |[10() | 05()
(a)(b)
Vicia sativa 85 20 98 ‘'1,0() | 0,5 (e)
(a)(d)
Vicia villosa 85 20 98 1,0(c) | 05 (e)
(2)(b)
ANDRE
ARTER
Brassica  napus
var. napobrassica | 80 (a) 98 1,0 0,5
Brassica oleracea
convar. acephala 75(a) 98 1,0 0,5
Phacelia
tanacetifolia 80 (a) 96 1,0 0,5
Raphanus sativus
var, oleiformis | 80 (a) 97 10 | 05
L

13

T8/386/EAFE art. 1.2,

79/641/EQF art. 1.7.

88/380/EQF art. 2.14.

78/386/EQDF art. 1.2,
87/120/EQDF art. 2.3.



75/386/EDF art. 1.2,

80/754/EQF art. 1.1.

Betin-
Specifik renhed Hajeste indhold af fre af andre | 5157
p.lantcarta', i en prove af den i h:lesvn
Hgjeste indhold af frg af andre plantearter bilag miis';;he 4s ::tgé ;'ne VEEL | til ind-
(vaegtprocent) pr.Sp holdet
af -
pinfre
Avena Rumex 353'*
tua, en
Alopecu- i Rapha- o ﬁav;‘:a mg farve
rus Melilotus | nus ra- Smapl; ludovi- Cuscuta | samt
”r::(:l‘Luv - spp- p:l:‘n':- arvensis | ing. Sspp. ml-‘__ fro af
Avena mexmy- | bitter-
sterilis rtimus | lopin
8 9 10 11 12 13 14 15
03 0 0() 5
0,3 0 00) | 3
03 06 | 00) | sm
03 0@ | 006) | im
03 0i) | 06) | s@
03 03 0 0 ()(x) bl
03 03 0 0 ()(k) 10
0 100X
0.3 03 0 00) 3

87/A80/EQF art. 1.1.
87/480/EQDF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.
87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.

87/480/EQF art. 1.1.

88/380/EQDF art. 2.14.

78/386/EAF art. 1.2. - 87/480WEQDF art. 1.1,

AL



http://myo.su

Normer og betingelser, der galder, hvor der hen-
vises til dem i tabellen i afsnit I, stk. 2, punkt A
i dette bilag:

a)
b)

<)

d

€)

g)

h)

)

k)

)

alle friske og sunde frg, der ikke har spiret
efter forbehandling, anses som spirede

hirde korn anses som spiredygtigt frg indtil
det angivne stgrste indhold

et samlet indhold pd hgjst 0,8 vagtprocent
af frg af andre Poa-arter anses ikke som en
urenhed

et samlet indhold pd hgjst 1 veegtprocent af
frg af Trifolium pratense anses ikke som en
urenhed

et samlet indhold pd hgjst 0,5 vaegtprocent
af frg af Lupinus albus, Lupinus angustifoli-
us, Lupinus luteus, Pisum_sativum, Vicia fa-
ba, Vicia pannonica, Vicia sativa eller Vicia
villosa i fr¢ af en anden relevant art anses
ikke som en urenhed

de anfgrte stgrste vegtprocenter af frg af
en enkelt art gelder ikke for frg af Poa spp.

et samlet indhold p hgjst to frg af Avena
fatua, Avena ludoviciana cller Avena sterilis i
en prgve af den foreskrevne vaegt anses ikke
som en urenhed, hvis en ny prgve af samme
vagt er helt fri for frg af disse arter

et samlet indhold pd hgjst ét frg af Avena
fatua, Avena ludoviciana eller Avena sterilis i
en prgve af den foreskrevne vacgt anses ikke
som en urenhed, hvis en ny prgve, der vejer
dobbelt s3 meget som den foreskrevne vagt,
er helt fri for frg af disse arter

antallet af frg af Avena fatua, Avena ludovi-
ciana eller Avena sterilis behgver ikke at bli-
ve bestemt, medmindre der er tvivl om,
hvorvidt betingelserne i spalte 12 er opfyldt

antallet af frg af Cuscuta spp. behgver ikke
at blive bestemt, medmindre der er tvivl
om, hvorvidt betingelserne i spalte 13 er op-
fyldt

forckomsten at €t frg af Cuscura spp. i en
prgve af den foreskrevne stgrrelse anses ik-
ke som en urenhed, hvis en ny prgve af
samme st@rrelse er helt fri for frg af Cuscu-
ta spp.

vegten af den prgve, der udtages til
bestemmelse af antallet af frg af Cuscuta
spp, skal vare dobbelt s& stor som den
vaegt, der er angivet i bilag III, spalte 4, for
de relevante arter

78/386/EQF art. 1.2

79/641/COF art. 1.8.



m) forekomsten af &t frg af Cuscuta spp. i en
prove af den foreskrevne vagt anses ikke
som en urenhed, hvis en ny prgve, der vejer
dobbelt s& meget som den foreskrevne vacgt,
er helt fri for fr@ af Cuscuta spp.

n) antallet af frg af Rumex spp, bortsct fra
Rumex acetosella og Rumex maritimus, be-
hever ikke at blive bestemt, medmindre der
er tvivi om, hvorvidt betingelserne i spalte
14 er opfyldt

o) antallet af lupinfrg af en anden farve mid
ikke overstige:

— 2 % for bitterlupin
— 1 % for gvrige lupinarter

p) antallet af frg af bitterlupin i frg af andre
lupinsorter md ikke overstige 2.5 %.

3. Forekomsten af skadelige organismer, der nedsatter
freets brugsvaerdi, skal begraenses mest muligt.

II. BASISFR@®

Med forbehold af nedenstiende bestemmelser geelder be-
tingelserne i afsnit I for basisfrg:

1. Fre af Piswn sativum, Brassica napus var. napobrassi-
ca, Brassica oleracea conv. acephala, Vicia faba og de

punkt 4, anden del af tredje punktum, skal opfylde
fglgende normer og betingelser. Sortsrenheden skal
mindst vaere 99,7 %.

Mindstekravet til sortsrenhed kontrolleres hovedsage-
lig ved officielle markinspektioner, der gennemfgres
efter bestemmelserne i bilag 1.

2. Freet skal opfylde fglgende normer og betingelser:
A. Tabel

AdY

78/386/EQDF art. 1.2.

80/754/EQF art. 1.2,

78/386/EQF art. 1.2.

87/120/EQF art. 2.4.

82/287/EQF art. 2.2,
85/38/EQDF art. 2.2,

78/386/EQF art. 1.2.



%P\/

Hgjeste indhold af fro af andre plantearter

Antal i en prove af den i bilag III, kolonne 4, angivne starrelse
(i alt pr. kolonne)

Bumex spo, Andre
Art I alt D.QI.L&Lﬁ'.a normer og
(vfeg;?; i En enkelt tosellg Agropyron Alopecurus Melilotus betingelser
art of repens myosuroides spp.
mus

1 2 3 4 S 6 7 8
GRAMINEAE
Agrostis caning 0,3 20 1 1 1 (1)
Agrostis gigantea 0,3 20 1 1 1 3)
Agrostis stolonifera 0,3 20 1 1 1 G)
derostis capillaris 0,3 20 1 1 1 @
Alopecurus pratensis 03 20 (a) 2 5 5 )
Arrhenatherum elatius 03 20 (a) 2 5 5 ) ¢)
Bromus catharticus 0,4 20 5 5 5 34)
Bromus sitchensis 0,4 20 5 5 5 )}
Cynodon dactylon 0,3 20 (a) 1 1 1 G)
Dactylis glomerata 0,3 20 (a) 2 5 5 )
Festuca arundinacea 0,3 20 (a) 2 5 5 )
Festuca ovina 03 20 (a) 2 S S )
Festuca pratensis 0,3 20 (a) 2 N 5 (6}
Fesruca rubra L. 0,3 20 (a) 2 3 5 4)
x_Fesndolium 0,3 20 (a) 2 3 5 G
Lolium multiflorum 0,3 20 (a) 2 5 5 )
Lolium perenne 0,3 20 (a) 2 5 5 )]
Lolium x_boucheanum 03 20 (a) pA 5 5 )

78/386/EQF art. 1.2,

80/754/EQF art. 1.3.

79/641/EQDF art. 1.6.

87/120/EQF art. 2.5.
87/480/EQF art. 1.2,
87/480/EQF art. 1.2,

88/380/EQF art. 2.15.

86/155/EQF art. 1.4.

78/386/EQF art. 1.2. - 87/480/EQF art. 1.2.

87/480'-EAF art. 1.2.
87480 EDF art. 1.2,
87 480/EDYE art. 1.2
87480 EOF art. 1.2.

9219'EQT art. 1.5.

78/386/EQDF art. 1.2. - 87/480/LOT art. 1.2.

87/480/EQF art. 1.2.

87/120/COF art. 2.5. - 87/480/EAF art. 1.2



A

Hgjeste indhold af fro af andre plantcarter

Antal i en prove af den i bilag III, kolonne 4, angivne storrelse

(i alt pr. kolonne)

Art [ alt bortsct noAr;g:eog
(va:eglllp())r o En enkelt % Agropyron | Alopecurus Melilotus betingelser
art g repens myosuroides Spp.
fmus

1 2 3 4 5 6 7 8
Phalaris aquatica L. 0,3 20 2 S S G)
Phleum bertolonii 0,3 20 2 1 1 )
Phleum pratense 03 20 2 1 1 a)
Poa annua 0,3 20 (b) 1 1 1 ® G)
Poa nemoralis 0,3 20 (b) 1 1 1 ® G)
Poa palustris 0,3 20 (b) 1 1 1 M G)
Poa pratensis 0,3 20 (b) 1 1 1 ) G)
Poa trivialis 0,3 20 (b) 1 1 1 ® G
Trisetum flavescens 0,3 20 (c) 1 1 1 i) G)
LEGUMINOSAE
Hedysarum coronarium 03 20 2 0 (e) )
Lotus corniculatus 0,3 20 3 0 (e) ® )
Lupinus albus 0,3 20 2 0 (d) (h) (k)
Lupinus angustifolius 0,3 20 2 0 (d) (h) (k)
Lupinus luteus 0,3 20 2 0 (d) {h) (k)
Medicago lupulina 0,3 20 5 0 (e) 4)
Medicago sativa 0,3 20 3 0 (e) Q)
Medicago X vgrig 03 20 2 0 () i)
nebrichis _viciifoli 03 20 2 0 (d)
Bisum sqiiviun 03 20 A 0 (d)
Trifolium alexandrinum 0,3 20 3 0 (e) )]
Trifolium hybridum 0,3 20 3 0 (e) )
Trifolium incarnatum 0,3 20 3 0 (e) Q)
Trifolium pratense 0,3 20 5 0 (e) )
Trifolium repens 0,3 20 5 0 (e) )

78.386/COF art. 1.2.

80/7S4/EQ@F art. 1.3.

86/155/EQF art. 1.4. - 87/480/EQF art. 1.2.

78/386/EQF art. 1.2,

87/480/EDF art. 1.2,
87/480/EQF art. 1.2,
87/480/EQF art. 1.2.
87/480/EQF art. 1.2.
87/480/EQDF art. 1.2.

87/480/EQF art. 1.2.
79/641/EQF arst. 1.6. - 87/480/EQF art. 1.2.
79/641/EQF art. 1.6. - 87/480/EQT art. 1.2.
79/641/EQF art. 1.6. - 87/480/EQF art. 1.2.
87/480/EQF art. 1.2.
87/480/COF art. 1.2.
87/480/EQF art. 1.2.



S

Hgjeste indhold af frg af andre plantearter

Antal i en prgve af den i bilag III, kolonne 4, angivne starrelse
(i alt pr. kolonne)

Bumex spo,
Andre
Art I alt ILQIL&LILE normer og
(vagtpro- Bumex ace: . betingelser
cent) En enkelt [osellg Agropyron | Alopecurus Melilotus
art og repens myosuroides spp.
amis
1 2 3 4 5 6 7 8
Trifolium resupinatum 0,3 20 3 0 (e) )]
Trigonella foenumgraecum 0,3 20 2 0 (d)
Vicig faba 0,3 20 2 0 (d)
Vicia pannonica 0,3 20 2 0 (d) (h)
Vicia sativa 0,3 20 2 0 (d) ()
Vicia villosa 03 20 2 0 ()
ANDRE ARTER
Brassica napus var. napobrassi- 0,3 20 2 G4)
ca
Brussica oleracea convar.
acephala var. medullosa + var.
viridis 0,3 20 3 G)
Phacelia tanacetifolia 0,3 20
Raphanus sativus var. oleiformis 0.3 20 2

78/386/EQDF art. 1.2.

80/754/EQF art. 1.3.

87/480/EQDF art. 1.2.
87/480/EQF art. 1.2,
79/641/EQF art. 1.7. - 87/480/EQDF art. 1.2.
87/480/EQF art. 1.2,
87/480/EQF art. 1.2.
87/480/EQF art. 1.2.

87/480/EQF art. 1.2.

87/480/EQF art. 1.2.

88/380/EQF art. 2.15.

7S 386'EQF art. 1.2. - 87/120/EQF art. 2.5.
87 480EOQF art. 1.2,



B. Normer og betingelser, der gzlder, hvor der hen-
vises til dem i tabellen i afsnit II, stk. 2, punkt

A, i dette bilag:

a) et samlet indhold p4 hgjst 80 frg af Poa
spp. anses ikke som en urenhed

b) betingelserne i spalte 3 gaelder ikke for frg
af Poa-arter; det maksimale indhold af frg af
andre Poa-arter i en prgve af Poa mi ved en
undersggelse i 500 frg ikke overstige €t frg

¢) et samlet indhold pi hgjst 20 frg af Poa
spp. anses ikke som en urenhed

d) antallet af frg af Melilotus spp. bestemmes
kun, ndr det er tvivisomt, om betingelserne i
spalte 7 er opfyldt

e) forckomsten af &t frg af Melilotus spp. i cn
prove af den foreskrevne vaegt anses ikke
som er urenhed, hvis en ny preve, der vejer
dobbelt s4 meget som den foreskrevne veegt,
er helt fri for frg af Melilotus spp.

f) den i afsnit I, stk. 2, litra c), i dette bilag
fastsatte betingelse finder ikke anvendelse

g) den i afsnit I, stk. 2, litra d), i dette bilag
fastsatte betingelse finder ikke anvendelse

h) den i afsnit I, stk. 2, litra e), i dette bilag
fastsatte betingelse finder ikke anvendelse

i) den i afsnit I, stk. 2, litra f), i dette bilag
fastsatte betingelse finder ikke anvendelse

j) den i afsnit 1, stk. 2, litra k) og m), i dette
bilag fastsatte betingelse finder ikke anven-
delse

k) antallet af frg af bitterlupin i andre lupin-
sorter md ikke overstige 1 %.

III. HANDELSFRQ

Med forbehold af nedenstiende bestemmelser galder be-
tingelserne i afsnit I, stk. 2 og 3, i dette bilag for handels-
fro:

1. Den vagtprocent, der er fastsat i spalte 5 og 6 i ta-
bellen i afsnit I, stk. 2, punkt A, i dette bilag, forhgjes
med én.

78/386/EQF art. 1.2,



For Poa annua anses et samlet indhold pd hgjst 10
vaegtprocent af frg af andre Poa-arter ikke som en
urenhed.

For Poa spp. bortset fra Poa annua anses et samlet
indhold p4 hgjst 3 vagtprocent af frg af andre Poa-
arter ikke som en urenhed.

For Hedisarum coronarium anses et samlet indhold pi
hgjst 1 vegtprocent af frg af Melilotus spp. ikke som
en urenhed.

Den for Lotus comiculatus i afsnit I, stk. 2, litra d),
fastsatte betingelse finder ikke anvendelse.

Lupin-arter:

a) mindste specifikke renhed skal vere 97 vagtpro-
cent

b) antallet af lupinfrg af en anden farve mi ikke
overstige:

— 4 % for bitterlupin
— 2 % for andre lupinsorter.

For Vicia spp. anses et samlet indhold p 6 vagtpro-
cent af frg af Vida pannonnica, Vicia villosa eller be-
slegtede kulturarter i frg af en anden relevant art ik-
ke som en urenhed.

For Vicia pannonica, Vicia sativa og Vicia villosa er
mindste specifikke renhed 97 vagtprocent.

ARG

78/386/EAT art. 1.2.

el
dlnheunt



BILAG I
VAGT AF FROPARTIER OG FRGPROVER

Veaegt af en
prove til
bestemmelse
af gmal]et af
Mindste vagt fr[?] lb?lzghﬁm
Stgrste vaegt | af en prove, afsnit L stk. 2
Art af et parti | der udtages af purnikt ;\‘ t;;;al:
(ton) et parti te 12—14., og
(8ram) | pilag 11, afsnit
10, stk. 2,
punkt A, spal-
te 3~7
(gram)
1 2 3 4
GRAMINEAE
Agrostis caning 10 50 5
Agrostis gigantea 10 50 5
Agrostis stolonifera 10 50 5
Agrostis capillaris 10 50 5
Alopecurus pratensis 10 100 30
Arrhenatherum elatius 10 200 80
Bromus catharticus 10 200 200
Bromus sitchensis 10 200 200
Cynodon dactylon 10 50 5
Dactylis glomerata 10 100 30
Festuca arundinacea 10 100 50
Festuca ovina 10 100 30
Festuca pratensis 10 100 50
Festuca rubra L. 10 100 30
x Festulolium 10 200 60
Lolium multiflorum 10 200 60
Lolium perenne 10 200 60
Lolium X boucheanum 10 200 60
Phalaris aquatica L. 10 100 50
Phleum bertolonii 10 50 10
Phleum pratense 10 50 10
Poa annua 10 50 10
Poa nemoralis 10 50 5
Poa palustris 10 50 5
Poa pratensis 10 50 5
Poa 1rivialis 10 50 5
Trisetum flavescens 10 50 5
-

Ay C

78/386/EQDF art. 1.3.

79/641/EQF art .1.6.

87/120/EQF art. 2.7.

88/380/EQDF art. 2.16.

86/155/EQDF art. 1.5.

78/386/EQF art. 1.3.

92/19/EQF art .1.6.

78/386/EQF art. 1.3.

87/120/EQF art. 2.7.

86/155/EDF art. 1.5.

78/386/EQF art. 1.3.



Vagt af en
prove til
bestemmelse
af antallct af
Mindste vagt ﬁ& 1bli!1§nhl<;ld
Stgrste vaegt af en prove, afsnit 1 %zk P
Art af et parti der udtages af Y
(ton) et parti punkt A, spal-
te 12—14, og
(8ram)  bitag 1, afsnit
10, stk. 2,
punkt A, spal-
te 3—-7
(gram)
1 2 3 4
LEGUMINOSAE
Hedysarum coronarium:
—  frugt 10 1000 300
— fre 10 400 120
Lotus corniculatus 10 200 30
Lupinus albus 20 1000 1000
Lupinus angustifolius 20 1000 1000
Lupinus luteus 20 1000 1000
Medicago lupulina 10 300 50
Medicago sativa 10 300 50
Medicago x_varia 10 300 50
Onobrychis viciifolia:
—  frugt 10 600 600
— fre 10 400 400
Pisum sativum 20 1 000 1000
Trifolium alexandrinum 10 400 60
Trifolium hybridum 10 200 20
Trifolium incarnatum 10 500 80
Trifolium pratense 10 300 50
Trifolium repens 10 200 20
Trifolium resupinatum 10 200 20
Trigonella foenumgraecum 10 500 450
Vicia faba 20 1 000 1000
Vicia pannonica 20 1 000 1 000
Vicia sativa 20 1 000 1 000
Vicia villosa 20 1000 1000
ANDRE ARTER
Brassica napus var. napo-
brassica 10 200 100
Brassica oleracea convat. ace-
phala 10 200 100
Phacelia tanacetifolia 10 300 40 |
Raphanus sativus var, oleifor- 10 300 300 i
mis

Den maksimale vagt pr. parti md ikke overstiges med mere end 5 %.

o
A

-~

-
l

78/386/EQF art. 1.3.

79/64 L/EDF art. 1.6.
79/641/EQF art. 1.6.

79/641/EQF art. 1.6.

79/641/EAF art. 1.7.

88/38(/EQDF art. 2.16.

78/386/EQF ar. 1.3. - 87/120/EQF art. 2.7.

87/120/EQF art. 2.8.



A. Officiel etiket
L

BILAG IV
MARKNING

Foreskrevne angivelser

a)

For basisfrg og certificeret frg:

1.
2.

10.

11

12

»EQ@F-regler og -normer«.

Godkendelsesmyndighed og medlems-
stat eller forkortelse for disse.

Partiets referencenummer.

Méned og ar for lukning, udtrykt sile-
des: »Lukket ... (mined og &r)«

eller

méned og ar for seneste officielle prg-
veudtagning med benblik p3 beslutning
om certificering, udtrykt siledes: »Prg-
veudtaget ... (mined og &r)«.

Art Ld ind ; len_botani-
k 1 an _angives i for-
kortet form og wden autornavm, med
latinske bogstaver,

Sort i.d ind " | latinsk
bogstaver,

Kategori.

Produktionsland.

Angivet netto- cller bruttovacgt eller
angivet antal rene frg.

I tilfzelde af vaegtangivelse og af anven-
delse af granulerede pesticider, pelle-
ringsmidler og andre faste tilsztnings-
stoffer, angivelse af arten af
tilseetningsstoffet samt det omtrentlige
forhold mellem vacgten af rene frg og
den samlede vaegt.

For certificeret frg af anden generation
cller senere generationer efter basisfrg:
antal generationer efter basisfrg.

For frg af grassorter, der ikke har va-
ret underkastet nogen undersggelse af
dyrknings- og nytteverdien i overens-
stemmelse med artikel 4, stk. 2, litra
a), i direktiv 95/../EF om den fzlles
sortsliste: »M3 ikke benyttes som fo-
derplanter«.

Tk

T5/444/EAF art. 2.1 1L

78/692/EQDF art. 2.5.

75/444/TAF art. 2.1 1. — 88/380/EAF art. 2.17.

88/380/EQDF art. 2.19.

[70/457/EQF)



(1)

Sifreit i det mindste spircevaen cr
blevet efterprgvet, kan anfgres »Efter
provet ... (mlned og &r)« samt den
myndighed, der er ansvarlig for denne
efterprgvning. Disse angivelser kan ske
ved, at en officiel selvkleebende maer-
kat anbringes pd den officielle etiket.

Efter fremgangsmaden i artikel 25, stk. 2,
kan medlemsstaterne fritages fra kravet om
at anfgre den botaniske betegnelse for en-
kelte arter, i givet fald i begraensede perio-

der,

ndr det er pavist, at ulemperne med

kravets gennemfgrelse er stgrre end de for-

dele,

der forventes ved markedsfgringen af

frget.

b) For handelsfrg:

I
2.

»E@F-regler og -normer.

»Handelsfrg (ikke certificcret for sort-
segthed)«.

Kontralmyndighed og medlemsstat el-
ler forkortelse for disse.

Partiets referencenummer.

Méned og ar for lukning, udtrykt sile-
des: »Lukket ... (méned og &r)«

eller

maned og ar for seneste officielle prg-
veudtagning med henblik pd beslutning
om godkendelse som handelsfrg, ud-
trykt sdledes: »Prgveudtaget ... (ma-
ned og ar)«.

Art (1, | det mindste anfores den bota-
msks.__bmms:lsc,_sgmjan_anmuu
forkortet form og uden autornavn, med
latinske bogstaver.

Produktionsomrade.

Angivet netto- eller bruttovaegt eller
angivet antal rene frg.

Vedlupinerskal det angives, om detdrejersigombitterlupiner

eller spdlupincr.

o’
A

78/55/V-OF art. 2.5.

88/380/EQF art. 2.18.

75/444/LAF art. 2.11.

T8/692/EQDF art. 2.6.

75/444/F art. 2.11. — 88/380/EQF art. 2.20.



<)

10.

I tilfclde af vagtangivelse og af anven-
delse af granulerede pesticider, pelle-
ringsmidler eller andre faste tilsaet-
ningsstoffer,  angives  arten  af
tilszztningsstoffet samt det omtrentlige
vagtforhold mellem rene frg og den

angivne veegt.

Safremt i det mindste spireevnen er
blevet efterprgvet, kan anfgres »Efter-
prgvet ... (mined og &r)« samt den
myndighed, der er ansvarlig for denne
efterprgvning. Disse angivelser kan ske
ved, at en officiel selvklebende maer-
kat ambringes pd den officielle etiket.

Efter fremgangsmaden i artikel 25, stk. 2,
kan medlemsstaterne fritages fra kravet om
at anfgre den botaniske betegnelse for en-
kelte arter, i givet fald i begransede perio-
der, nir det er pavist, at ulempernc med
kravets gennemfgrelse er stgrre end de for-
dele, der forventes ved markedsfgringen af
frget.

For frgblandinger:

1.

»Frgblanding til ... (anvendelsesfor-
mal)«.

Den myndighed, der har foretaget luk-
ningen, samt medlemsstatens navn, el-
ler forkortelse for disse.

Partiets referencenummer.

Méined og ér for lukning, udtrykt séle-
des: »Lukket ... (mined og &r)«.

De forskellige komponenters vagtfor-
hold efter arter og i givet fald efter
sorter der j begge tilfxlde i det mingd-
ste anferes med latinske bogstaver; det
er tilstraekkeligt at anfgre betegnelsen
pd blandingen, sifremt vagtforholdet
skriftligt meddeles kgberen, og sifremt
det er registreret af myndighedeme.

Angivet netto- eller bruttovagt eller
angivet antal rene frg.

I tilfelde af vaegtangivelse og anven-
delse af granulerede pesticider, pelle-
ringsmidler eller andre faste tilsaet-
ningsstoffer, angivelse af arten af
tilszetningsstoffet samt det omtrentlige
forhold mellem vagten af rene frg og
den samlede vacgt.

AGY

75/444/EOF art. 2.11.

78/55/EQF an. 2.6.

88/38(/LODF art. 2.21.

75/444/EQF art. 2.11.

T8/692/EAF art. 2.7.

75/444/EQF art. 2.11.

88/380/EDF art. 2.22.

AR



8. Sifremt i det mindste spireevnen for
alle bestanddele i blandingen er blevet
efterprovet, kan anferes »Efterprovet
... (méned og &r)« samt den myndig-
hed, der er ansvarlig for denne efter-
provning. Disse angivelser kan ske ved,
at en officiel seivklebende markat an-
bringes pa den officielle etiket.

II. Mindste dimensioner
110 X 67 mm.

Leverandgretiket eller pdskrift pd pakningen (E@QF
B-smapakning)

a) For certificeret fre:

1.
2.

6.

10.

11.

»E@F B-smipakning«.

Navn og adresse pa den lcverandgr, der er
ansvarlig for maerkningen, eller dennes iden-
tifikationsmarke.

Det af myndighederne tildelte identifika-
tionsnummer.

Den myndighed, som har tildelt lpbenum-
meret, samt medlemsstatens navn, eller for-
kortelse for disse.

Referencenummer, s&fremt det officielle
identifikationsnummer ikke gor det muligt
at identificere det godkendte parti.

Art i det mindste anfort med latinske bog-
staver.

Sort i det mindste anfort med latinske bog:
staver.

»Certificeret fro«.
Brutto- eller nettovaegt eller antal rene fro.

I tilfaelde af vaegtangivelse og af anvendelse
af granulerede pesticider, pelleringsmidler
eller andre faste tilsatningsstoffer, angivelsc
af arten af tilszetningsstoffet samt det om-
trentlige forhold mellem vagten af rene fre
og den samlede vaegt.

For frg af grassorter, der ikke har veeret
underkastet nogen underspgelse af dyrk-
nings- og nyttevaerdien i overensstemmelse
med artikel 4, stk. 2, litra a), i direktiv
95/../EF om den falles sortsliste: »M& ikke
benyttes som foderplanter«.

78/55/EQF art. 2.7.

75/444/EAF art. 2.11.

88/38(/ LA art. 2.24.

88/380/EOF art. 2.25.

[70/457/EDF)



1)

b) For handelsfrg:

1.
2.

»E@F B-smapakning«.

Navn og adresse pd den leverandgr, der er
ansvarlig for maerkningen, eller dennes iden-
tifikationsmaerke.

Det af myndighederne tildelte identifika-
tionsnummer.

Den myndighed, som har tildelt nummeret,
samt medlemsstatens navn, eller forkortelse
for disse.

Referencenummer, séfremt det officielle
identifikationsnummer ikke ggr det muligt
at identificere partiet.

Art (D), i det mindste anfért med latinske
bogstaver.

»Handelsfrg«.

Brutto- eller nettovaegt cller antal rene frg.

I tilfeelde af vagtangivelse og af anvendelse
af granulerede pesticider, pelleringsmidler
eller andre faste tilszetningsstoffer, angivelse
af arten af tilsetningsstoffet samt det om-
trentlige forhold mellem vagten af rene frg
og den samlede vacgt.

¢) For frgblandinger:

1.

»EQF A-smépakning« cller »EQF B-smi-
pakninge«.

Navn og adresse p& den leverandgr, der er
ansvarlig for maerkningen, eller dennes iden-
tifikationsmaerke.

For EQF B-sméipakning: det af myndighe-
deme tildelte identifikationsnummer,

For EQF B-smipakning: den myndighed,
som har tildelt identifikationsnummeret,
samt medlemsstatens navn, eller forkortelse
for disse.

For EQF B-smépakning: referencenummer,
safremt det officielle identifikationsnummer
ikke ggr det muligt at identificere de an-
vendte partier.

For EQF A-smipakning: referencenummer
til identifikation af de anvendte partier.

For E@QF A-smipakning: medlemsstatens
navn eller forkortelse herfor.

»Frgblandinger til ... (anvendelsesformal)«

Brutto- og nettovaegt eller antal rene frg.

Ved lupiner skal det angives, om det drejer sig om bitterlupiner
eller spdlupiner.

-
Ayl

75/444/EQF art. 2.11.

88/380/EQF art, 2.26.



10.

11

1 tilfelde af vaegtangivelse og af anvendelse
af granulerede pesticider, pelleringsmidler
eller andre faste tilszetningsstoffer, angivelse
af arten af tilsatningsstoffet samt det om-
trentlige forhold mellem vagten af rene frg
og den samlede vagt.

De forskellige bestanddeles vagtforhoid ef-
ter arter og i givet fald efter sorter der i

begge tilfxlde i det mindste anfares med la-
tinske bogstaver; det er tilstrzkkeligt med

en del af disse angivelser, nemlig dem, med-
lemsstaterne har stillet krav om for smipak-
ninger fremstillet pd deres omride, samt an-
givelse af betegnelsen pd blandingen,
sdMfremt vagtforholdet pd begzring kan
meddeles kgberen, ag sifremt vagtforholdet
er registreret af myndighedere.

/”L,‘ ;

75/444/EQF art. 2.11.

88/380/ AT art. 2.27.



BILAG V

Etiket og dokument, som skal benyttes til ikke endelig
certificeret frg, der er hgstet i en anden medlemsstat

A.

Foreskrevne angivelser pd etiketten

navnet pd den for markinspektionen ansvarlige
myndighed og medlemsstaten eller forkortelserne
herfor

art; i det mindste anfgres den botaniske beteg-
nelse, som kan angives i forkortet form og uden
autornavn, med latinske bogstaver

sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
kategori

markens eller partiets referencenummer

angivet netto- eller bruttovaegt

piskriften »ikke endelig certificeret«.

Efter fremgangsmdden i artikel 25, stk. 2, kan med-
lemsstaterne fritages for kravet om at anfgre den bo-
taniske betegnelse for enkelte arter, i givet fald i be-
grensede perioder, nir det er pdvist, at ulemperne
med kravets gennemfgrelse er stgrre end de fordele,
der forventes ved markedsferingen af frget.

Etikettens farve
Etiketten skal vere gri.
Foreskrevne angivelser i dokumentet

udstedende myndighed

art; i det mindste anfgres den botaniske beteg-
nelse, som kan angives i forkortet form og uden
autornavn, med latinske bogstaver

sort, i det mindste anfgrt med latinske bogstaver
kategori

referencenummer for det til markens tilsining
anvendte frg samt navnet pi det land eller de
lande, der har certificeret fract

markens cller partiets referencenummer

storrelsen af det dyrkede areal, der har tjent til
produktion af det parti, som dokumentet vedrg-
rer

den hgstede frgmangde og antal pakninger

for certificeret frg anfgres antal generationer ef-
ter basisfrg

88/380/EQY art. 2.28.



— attestering af, at de betingelser, der er galdende 88/380/EQF art. 2.28.
for den bestand, hvorfra frget stammer, er op-

fyldt

— i givet fald resultaterne af en forelgbig frganaly-
se.

A4Y



Direktiv 66/401/EQF

og efterfglgende andringer

direktiv 69/63/EQF
direktiv 71/162/EQF
direktiv 72/274/E@QF

direktiv 72/418/EAQTF
direktiv 73/438/COF
direktiv 75/444/EQF
direktiv 78/55/E@QF
direktiv 78/386/EQF
direktiv 78/692/EQF
direktiv 78/1020/E@QF
direktiv 79/641/EQF
direktiv 79/692/EQF
direktiv 80/754/EQF
direktiv 81/126/EQF
direktiv 82/287/EQF
direktiv 85/38/EQF
direktiv 86/155/EQF
direktiv 87/120/EQF
direktiv 87/480/EOF
direktiv 88/332/EQF
direktiv 88/380/COF
direktiv 89/100/EAF
direktiv 90/654/EQF

direktiv 92/19/EQF

BILAG VI
DEL A

Ophsvede direktiver
(jf. artikel 28)

udelukkende artikel 2

udelukkende hvad angdr referencerne til
artikel 1 og 2 i dispositionerne til

direktiv 66/401/COF

udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 2

udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 1
udelukkende artikel 1
udelukkende artikel 1

udelukkende artikel 1
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 1
udelukkende artikel 1
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel |
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 2

udelukkende hvad angir referenceme til artikel 2
og til bilag II. 1. 2. i dispositioneme til direktiv

66/401/EQF

o

g%



Del B
Liste over gennemfgrelsesfrister til national lovgivning
(jf. artikel 28)
Direktiv Gennemfprelsesdato
66/401/EQF (EFT nr. 125 af 11. 7. 1966, s. 2320/66) 1. juli 1968 (art. 14 stk. 1) ‘
1. juli 1969 (andre dispositioner) (1) (2} (3
69/63/EQF (EFT nr. L 48 af 26. 2. 1969, s. 8) 1. juli 1969 (1)
71/162/EQF (EFT nr. L 87 af 17. 4. 1971, 5. 24) 1. juli 1970 (Artikel. 2, stk. 9)
1. juli 1972 (Artikel. 2, stk. 7 og 17;
1. juli 1971 (andre dispositioner) (!
72/274/EQF (EFT nr. L 171 af 29. 7. 1992, 5. 37) 1.juli 1972 (Artikel 1)
1. januar 1973 (Artikel 2)
72/418/EDF (EFT nr. L 287 af 26. 12. 1972, 5. 22) 1. juli 1973
73/438/EQF (EFT nr. L 356 af 27. 12. 1973, 5. 79) 1. juli 1973 (Artikel 2, stk. 4) i
1. januar 1974 (Artikel 2, stk. 3 0g 3)
1. juli 1974 (andre dispositioner)
7S/444/EDF (EFT nr. L 196 af 26. 7. 1975, s. 6) 1. juli 1975 (Artikel 2, stk. 10)
. 1. juli 1980 (Artikel 2, stk. 6) ()
! L. juli 1977 (andre dispositioner)
78/55/EDF (EFT nr. L 16 af 20. 1. 1978, 5. 23) 1. juli 1979
78/386/EAF (EFT nr. L 113 af 25. 4. 1978, 5. 1) 1. juli 1981 (Artikel 1, stk. [ 07 op 2100
1. juli 1980 (andre dispositioner)
718/692/EDF (EFT nr. L 236 af 26. 8. 1978, 5. 13) 1. juli 1977
78/1020/E@F (EFT nr. L 350 af 14. 12. 1978, 5. 27) 1. juli 1977
78/641/EQF (EFT nr. L 183 af 19. 7. 1979, 5. 13) 1. juli 1980
79/692/EQF (EFT nr. L 205 af 13. 8. 1979, s. 1) 1. januar 1980
80/754/EF (EFT nr. L 207 af 9. 8. 1980, s. 36) 1. juli 1980
81/126/EQF (EFT nr. L 67 af 12. 3. 1981, 5. 36) 1. januar 1981
82/287/EQDF (EFT nr. L. 131 af 13. 5. 1982, 5. 24) 1. januar 1984 (Artikel 2)
1. japuar 1983 (andre dispositioner)
85/38/EDF (EFT nr. L 16 af 19. 1. 1985, s. 41) 1. januar 1986
86/1S/E@F (EFT nr. L 118 af 7. 5. 1986, s. 23) 1. marts 1986 (Artikel 1, stk. 2)
1. juli 1987 (andre dispositioner)
87/120/EDF (EFT nr. L 49 af (8. 12. 1987, 5. 39) 1. juni 1988
87/480/EDF (EFT nr. L 273 af 26. 9. 1987, s. 45) 1. juli 1990
88/332/EDF (EFT nr. L 51 af 17. 6. 1988, 5. 82)
88/380/EMF (EFT nr. L 187 af 16. 7. 1988, 5. 31) 1. juli 1992 (Artikel 2, stk 8, 17, 20 0g 28) 17 samt
(stk. 10)
1. juli 1990 (andre dispositioner)
89/1/EDF (EFT nr. L 38 af 10. 2. 1989, s. 38) 1. januar 1990
9/654/EQF (EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, 5. 48)
92/1YEQF (EFT nr. L 104 af 22. 4. 1992, 5. 61) 30. juni 1992
_< 1) Den 1juli 1973 for artikel 14, stk. 1, den 1o juli 1974 for dispositionerne, dervedrwr r oo marmie ot og doa 1.
juli 1976 for de evrige dispositioner vedrarende Danmark, Irland og Storbritanni .
(2) Decnljanuar 1986 for Grakenland, den Lomarts 1986 for Spanicn oghenboldsvisden b vy s 980 iantode mplantefre,
der bringes i handelen, af arterne Lolium mudtiflorum Lam., Lolium pertenne Loy Vieee - cive Tooe con U jseuar 1991

for de @vrige arter hvad angdr Portugal.
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(3) Den 1. januar 1995 for @strig, Finland og Sverige.
Dog:

— kan Finland indtil senest den 31. december 1996 opretholde sin nationale fraproduktionsordning for handel p4 sit
omride med frg kategorien »handelsfre« (» Kauppasiemen«/»handelsutside «) som defineret i gaeldende finsk lov-

givming.
Dette frg mi ikke indferes pd andre medlemsstaters omride;
— tilpasser Finland sin lovgivning med henblik herpd, sdledes at den efterkommer dircktivets relevante bestemmelser
p4 datoen for udlebet af ovennaevnte periode;
- anvender Finland fra tiltrezdelsen de bestemmelser i dircktivet, der giver mulighed for handcl pd dens omrdde med
materiale, der er i overensstemmelse med direktivet.
(4) Vedrgrende Artikel 11, stk. 1, litra b).
(5) Vedrprende Bilag I pkt. 3 og 4.
(6) Vedrgrende Bilag II, Del 1, pkt. 1 og Del 2, pkt. 1.
(7) For si vidt en arts botaniske betegnelse i henhold til disse bestemmelser skal anfares pi froctiketten.
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BUAG VI

SAMMENLIGNINGSTABE!

Direktiv 66/401 Narvarende Dircktiv

Artikel 1 Artikel 1, fgrste afsnit
Artikel 18 Artikel 1, andet afsnit

Artikel 2, stk. 1

Artikel 2, stk. la
Artikel 2, stk. 1b
Artikel 2, stk. 1c

Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk. 2
Artikel 2, stk. 3
Artikel 2, stk. 4

Artikel 2, stk. 1d Artikel 2, stk. 5
Artikel 2, stk. 2 Artikel 2, stk. 6
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4
Artikel S Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
Artikel 7 Artikel 7
Artikel 8 Artikel 8
Artikel 9 Artikel 9
Artikel 10 Artikel 10
Artikel 10a Artikel 11
Artikel 10b Artikel 12
Artikel 10¢ Artikel 13
Artikel 11 Artikel 14
Artikel 12 Artikel 15
Artikel 13 Artkel 16
Artikel 13a Artikel 17

Artikel 14, stk. |

Artikel 14, stk. 1, litra a)

Artikel 14, stk. 2
Artikel 14, stk. 3

Artikel 18, stk. 1
Artikel 18, stk. 2
Artikel 18, stk. 3
Artikel 18, stk. 4

Artikel 15 Artikel 19
Artikel 16 Artikel 20, stk. |
- Artikel 20, stk. 2
Artikel 17 Artikel 21
Artikel 19 Artikel 22
Artikel 20 Artikel 23
Artikel 21a Artikel 24
Artikel 21 Artikel 25
Artikel 22 Artikel 26
Artikel 23a Artikel 27
- Artikel 28
— Artikel 29
- Artikel 30




BILAG I

BILAG 11

BILAG I

BILAG IV, del A, L a) pkt. 1
BILAG IV, del A, L a) pkt. 2
BILAG IV, del A, L. a) pkt. 3
BILAG IV, del A, I a) pkt. 3a
BILAG IV, del A, 1. a) pkt. 4
BILAG IV, del A, I a) pkt. 5
BILAG IV, del A, L a) pkt. 6
BILAG IV, del A, I a) pkt. 7
BILAG IV, del A, L. a) pkt. 8
BILAG IV, del A, I a) pkt. 9
BILAG IV, del A, 1. a) pkt. 10
BILAG IV, del A, I a) pkt. 11
BILAG IV, del A, I a) pkt. 12
BILAG IV, del A, 1. b) pkt. 1
BILAG IV, del A, 1. b) pkt. 2
BILAG IV, del A, 1. b) pkt. 3
BILAG IV, del A, L. b) pkt. 4
BILAG 1V, del A, 1. b) pkt. 4a
BILAG IV, del A, L. b) pkt. 5
BILAG IV, del A, 1. b) pkt. 6
BILAG IV, del A, L b) pkt. 7
BILAG IV, del A, 1. b) pkt. 8
BILAG IV, del A, L. b) pkt. 9
BILAG IV, del A, L ¢) pkt. 1
BILAG IV, del A, I ¢) pkt. 2
BILAG IV, del A, I. ¢) pkt. 3
BILAG IV, del A, I ¢) pkt. 3a
BILAG IV, del A, L ¢) pkt. 4
BILAG IV, del A, L ¢) pkt. 5
BILAG IV, del A, L. ¢) pkt. 6
BILAG IV, del A, L ¢) pkt. 7
BILAG IV, del A, 11

BILAG IV, del B

BILAG V

BILAG 1

BILAG Hl

BILAG 111

BILAG 1V, del A, L. a) pkt. |
BILAG IV, del A, I. a) pkt. 2
BILAG 1V, del A, L. a) pkt. 3
BILAG IV, del A, 1. a) pkt. 4
BILAG IV, del A, a) pkt. 5
BILAG IV, del A, I a) pkt. 6
BILAG IV, del A, 1. a) pkt. 7
BILAG IV, del A, I. a) pkt. 8
BILAG IV, del A, 1. a) pkt. 9
BILAG IV, del A, 1. a) pkt. 10
BILAG IV, del A, I a) pkt. 11
BILAG 1V, del A, 1. a) pkt. 12
BILAG IV, del A, I a) pkt. 13
BILAG IV, del A, L b) pkt. 1
BILAG IV, del A, L. b) pkt. 2
BILAG 1V, del A, L. b) pkt. 3
BILAG IV, del A, L. b) pkt. 4
BILAG 1V, del A, L. b) pkt. 5
BILAG IV, del A, I. b) pkt. 6
BILAG IV, del A, 1. b) pkt. 7
BILAG IV, del A, L. b) pkt. 8
BILAG IV, del A, 1. b) pkt. 9
BILAG IV, del A, L. b) pkt. 10
BILAG IV, del A, I ¢) pkt. 1
BILAG IV, del A, L ¢) pkt. 2
BILAG IV, del A, L ¢) pkt. 3
BILAG IV, del A, L. ¢) pkt. 4
BILAG IV, del A, I ¢) pkt. 5
BILAG IV, del A, L. ¢) pkt. 6
BILAG IV, del A, 1. ¢) pkt. 7
BILAG IV, del A, L ¢) pkt. 8
BILAG IV, del A, 11.

BILAG 1V, del B

BILAG V

BILAG VI

BILAG VII
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